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1. FORMULAIRE DE PRISE EN CHARGE DES PERTURBATIONS TV 2. ATTESTATION DE MISSION DE CONTROLE TECHNIQUE

| FICHE DE RENSEIGNEMENTS ') | ((Foems  Tnmic | [ p—

Je souszigné (&) Adresze
Tal - Fax: Portable -
E-mal :
Pour ce logement, vous &tes : Propriétaire [ ]  Locataire ™ [T ® Noter i dessous fes coordonnees du proprietmire SOCOTEC
Hom du propriétaire - Adresse
Tel. - Fax - Portable - E-mail :
) L L . ANNEXE
Deéclare sur I'’honneur que 1"habitation mentionnée ci-dessus est equipée physiquement de ___ poste(s) de télsvision(s)
Cette habitation posséde-t-elle une catellite en bon état de he? Oui[] Mem[] A L'ARTICLE A. 431-10 DU CODE DE L'URBANISME
Connaissez-vous ' onentation de votre antenne (nom ou lien de 1"émettenr TV) 7 0u1D Nen D i R . 3 i \ i N N .
Si oui, quel est le nom etou le lie de I'é Attestation du contrqleur techn!que etabll§sant qu'il a fait connaitre au maitre d_ouvrage
de la construction son avis sur la prise en compte au stade de la conception
Problémes rencontrés : description des perrurbations TV — Remarques diverses. des régles parasismiques

(a joindre a la demande de permis de construire
en application du b de l'article R. 431-16 du code de I'urbanisme)

Poste N°2

Marque : _ \ Marqua : e 1\' Je soussigné : Yann BRETECHE agissant au nom de la société : SOCOTEC, contrdleur
Dimension de I'éeran - __ Dimension de I'écran . technique au sens de l'article L.111-23 du code de la construction et de I'habitation, titulaire
Type de I'écran- O Cathodigue O LCD O Plasma Type de I'écran: © Caﬂmm OLCD O Plasma de l'agrément délivré par décision ministérielle du 21 octobre 2014:

Canal + Dlowi Cinon  VTNT Sat Clowi Clnon Camal + Cloui Clnon  VTNT Sat Cloui Clson Atteste que le maitre d'ouvrage de l'opération de construction suivante :

Canal Sat Clow 51 o, depumis la: Camal Sat Dow COnon\si ow, depuis le: Construction de 3 éoliennes
Problemes sur ce poste : Cow Cnon Problémes sur ce poste : Com  Clonon Lieu-dit « Les Bouvrais »
51 o, depus le - 51 owm, depws le -

\ J g J DERVAL (44).
Poste N°4

Marque - \ Margue : \ a confié a la société de controle : SOCOTEC une mission parasismique, par convention de
Dimension de |'écran - Dimension de |'écran - contrdle technique n° 160611350000079 du 26 juillet 2016.
Type de l'écran O Cathodigue OLCD O Plasma Type de I'écran: O Cattodique OLCD O Le contrdleur technique atteste qu'i a fait connait itre d latif & |

- - - . e contréleur technique atteste qu'il a fait connaitre au maitre d'ouvrage son avis relatif & la

Canal + Dow Cnon  {TNT Sat Clow Clnon Camal + Dow Upon Y TNT Sat [low [lnon prise en compte des régles parasismiques, sur la base des documents du projet établis en phase

Canal Sat Clowi Clnon\si o, depuis le: Canal Sat Dlow ClnonYsi ont, depuis le: de dépét du permis de construire, et dont la liste est annexée & la présente attestation.
Isll_“hl"“'—‘m d@ﬁ i_P‘“'E :Houi Cnon Islmmb]mdmxipuﬁ'! Houi Lo Date Signature

" / . S/ 2300% (A6
Fait a : Sizmature du demandenr®  « je geciane e wisritdbles perudbatiom de e ooptios TV dope Uisitalbsn &
- e dnlien. 5i clles o riee) o coafirmden i b vibiite du lechiicien, & m'sngigs i preads
e Sluerge | [HEE S S B

Date-

Veuillez v noter wos remarnques mne fois voire intervention effectnse (equipements conformes aux descriptions ci-dessus, infios uriles an suivi,
dumée gt difficultés de voms prestation. )

SOCOTEC - S.A. AU CAPITAL DE 18.000.000 EUROS - 542 016 654 R.C.S. VERSAILLES - APE 7438~
SIEGE SOCIAL : LES QUADRANTS - 3, AVENUE DU CENTRE - GUYANCOURT - 78182 ST-QUENTIN-EN-YVELINES CEDEX — www.socotec.fr

| i Date - Siznature de Dinstallatens - oy
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3. TYPE CERTIFICATE VESTAS V100 - 2MW :
PUBLIC 7
PUBLIC DET NORSKE VERITAS 2
DANMARK A/S .
[EC TC-228301-1 Rev. 1 .
TYPE CERTIFICATE :
DNV .
DN .
APPENDIX 1 - WIND TURBINE TYPE SPECIFICATION .
DET NORSKE VERITAS Semerl :
IEC WT class acc. to IEC 61400-1 ed. 3: 2005: S o
Rotor diameter: 100 m -
TYPE CERTIFICATE o o iy :
Rated wind speed V: 10.3 m/s X
Hub height(s): 80,95 m 5
Operating wind speed range Vin-Vout: 3 m/s—20m/s .
Design life time: 20 years .
Vestas V100-2.0 MW 50 Hz VCS Mk 7.1 .
Wind conditions: s
Vet (hub height): 42.5 m/s X
1IEC TC-22'8301-1 Rev. 1 2012-04.1-27 Vave (hub height): 6.5 m/s :
Type Certificate number Date of issue ) B 0.16 (except for EOG, EWS and EDC where .
Manufactur?r: 0.14 is apphed) B
Vestas Wind Systems A/S Mean flow inclination: 8° :
Hedeager 44 =
8200 Aarhus N, Denmark Electrical network conditions: .
) _ Normal supply voltage and range: 6-35kV o
Valid until: 2017-03-09 Normal supply frequency and range: 50 Hz :
Conformity evaluation has been carried out according to IEC WT 01: 2001 "IEC system for conformity testing Other environmental conditions (where taken into account): :
and certification of wind turbines, Rules and procedures”. This certificate attests compliance with IEC Air density 1.225 kg/m® &
61400-1 ed. 3: 2005 and IEC WT 01 concerning the design and manufacture. Normal ambient temperature ranges -20°C to +40°C (standard) .
o P 1 -30°C to +40°C (LT) e :
eference documents: +59 +40°C (SPL. = .
Design Evaluation Conformity Statement: IEC DE-228301-1 o Hf)v(vje:/oer Z:I?ayc(:lr(mf; :3 A sl T s
Type Test Conformity Statement: IEC TT-228301-0 = IEC 614 6 0-1 Ed. 3: 134 k t}; g 2 i
Manufacturing Conformity Statement: IEC MC-228301-0 T . 5 2 R i g/m & %
Foundation Design Evaluation Conformity Statement: 1EC FE-228301-0 UB)‘ Extreme temperature, idling '300C to +50°C (standard) § z
Final Evaluation Report: PD-642283-13NWIPT-6 Rev.1 & -40°C to +50°C (LT) 2 .
) ) - § +5°C to +40°C (SPL.T) - .
Wind Turbine specification: ) T Relative humidity 100 % (max 10% of lifetime) = .
IEC WT class: S. For further information see Appendix 1 of this Certificate. c‘: Solar radiation The turbine shall resist solar radiation ‘2 .
2 (including UV) with 1000 W/m? and 8000 £ 2
Date: 2012-11-27 Date: 2012-11-27 E MJ/m? per year throughout the design 2
L s o 3 .
i 0 2 ' = lifetime. 2 .
& é——#“ @ DANAK L. & Q(‘ { - Salinity: Onshore conditions : .
Christer Eriksson PROD Reg no. 7031 “\ Pia Redanz 2 : -
Management Representative Project Manager E g .
Det Norske Veritas, Danmark A/S Det Norske Veritas, Danmark A/S g g .
£ :
z :
2 b .
3 8 .
b DET NORSKE VERITAS, DANMARK A/S Page20f3 S o
@ Riso N . LABO .
DET NORSKE VERITAS’ DAN K A/ S § CERTIFICATION CARRIED OUT IN TECHNICAL COOPERATION WITH 0 NATIONAL RATORY E 2
8 VESTAS PROPRIETARY NOTICE ¢
et e L .
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4. TYPE CERTIFICATE SENVION MM100 - 2MW 5
PUBLIC :
DET NORSKE VERITAS 2
DANMARK A/S .
IEC TC-228301-1 Rev. 1 = .
TYPE CERTIFICATE < ( :
S .
t u u .
= ['ype Certificate ... ;
Main components: g .
Blade type: Vestas Prepreg 49m Subject: Wind Turbine Senvion MM100 — 2000kW-50 Hz ¢
Gear box type: 1 Qlanetary stage/2 helical stages & IEC WT class S based on lli, z
Manufacturer Winergy Rotor blade type LM48.9P .
Type ID PEAB 4435.2 — Hub height 78-80m and 98-100m .
Gear ratio 1:112.895 2 .
o Registration no.:  025.26.2.01.14.00 :
Manufacturer Bosch Rexroth o 3
Type ID GPV 442 S = Applicant: Senvion S.‘»E (previous REpower Systems SE) N
Gear ratio 1411372 ps Uberseering S
w 22297 Hamburg .
Manufacturer ZF Wind Power Antwerpen NV < Germany :
Type ID EH804AN21 ¢ =
Gearratio . L112.529 ’ Confirmation: Itis hereby certified that the above mentioned subject has Q
Generator type: Asynchronous with wound rotor, = been assessed by TUV SUD Industrie Service GmbH ’
slip rings N concerning the design, the prototype testing and the g
Tower type: Conical tubular steel = manufacturing. :
Service lift: Avanti, Power Climber (as an option Vestas e =
D ) = A t The conformity evaluat ied out according t ;
. Liftket / GIS AG (800 k ssessmen e conformity evaluation was carried out according to .
S — ( ) o procedure: IEC WTO01:2001 ‘IEC System for Conformity Testing and .
3 Certification of Wind Turbines — Rules and procedures’ -
in combination with ¢
* |IEC 61400-1:2005 including amendment 1:2010 .
‘Wind turbines — Part 1: Design requirements’. .
o fio .
E The evaluation is based on the following reference documents: :
“; i Registration No.:  dated Statements of Compliance / Reports .
Q ;':S 025.26.2.03.14.00 2014-01-20 Design Evaluation MM100 50 Hz by TUV SUD .
§ e 025.26.2.04.14.00 2014-01-20 Prototype Test MM100 50Hz by TUV SUD .
g 'S 025.26.2.05.14.00 2014-01-20 Manufacturing Evaluation MM100 50Hz by TUV SUD :
% 1994383-8-e Rev.1 2014-01-20 Final Evaluation Report MM100 50 Hz by TUV SUD B
L .
§ = .
S < 3 7 ; 3%

3 T ThI'S Cer'trflcate is
g - valid until 2018-06-18 ‘
0 = if the validity of the certification of the quality .
§ [ management system is maintained. .
3 (T .
g Q .

<

8 Munich, 2014-01-20 “
3 — (,0 (( pAKKS .
- = im (e = : .
N il Cs ody for pi o ®
DET NORSKE VERITAS, DANMARK A/S Page3of3 S [T Dr.-Ing. M. Webhofer} o EN 9’5,:118,;%5;:)'@:“ & ac;{:‘;n-;hby -Ing. X Telnz .
CERTIFICATION CARRIED OUT IN TECHNICAL COOPERATION WITH RIS@ NATIONAL LABORATORY S = N o e D b e Dt eois:,  Mawdorhepsrtmant Wikl Tihists -
m -
VESTAS PROPRIETARY NOTICE '-IN-' TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstr. 199, D-80686 Munich Tov® .
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5. LETTRE DE M LAURENT MICHEL, DIRECTEUR GENERAL DE LA PREVENTION 6. RAPPORT DE RELEVE DE MESURES DU CHAMP MAGNETIQUE SUR UN
DES RISQUES, RECONNAISSANT LA VALIDITE DU GUIDE DE L’ETUDE DE PARC EOLIEN VESTAS
DANGER GENERIQUE

-
.-
.
-
fEMITECH =P 80 :
L ——EEN]
= u ' :
Libarté = &uu Fratermitd 'aﬂ l? .
| R041-12-102931-1 -RG/ CV-CHB | .
MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE ET DE -
L'EMERGIE -
Direction Générale de la Prévention des Risques .
Faris, le 04 juin 2012 .
Sarvice des Risques Technologigues :
Sous-direction des risques accidentels MAGNETIQU E .
Bureau des risquas :
technologiques et des v
industries chimiques et Selon la (les) norme(s) : o
pétroiféres .
Méthode spécifique EMITECH "
Référence : BRTICFIZ012-198MC e
Wos réf. : . -
Atuire suivie par : Sur le site de : L
Nadl CELLARIER .
Tél. 0140 B1 8992 - Fax : 01 4081 90 39

mel.nalaﬂa@thvelupp:‘mm-duuﬂeqm.ll SAUVETERRE (81) e
.
Société : .
Objet : Guide technique d'élaboration de I'étude de dangers dans le cadre des parcs éoliens (version .
’ . N ‘ VESTAS .
mai 2012). o
Monsieur le Président, r
Vous avez bien voulu me fransmettre le 25 mai 2012 la version définitive du guide technigue Diffusion : Mme THOMASSET (Société : VESTAS) :
d'élaboration de I'étude de dangers dans le cadre des parcs éoliens. Ce guide & pour vocation é
d'accompagner les différents acteurs de I'éolien dans |'élaboration de I'stude de danpers exigée .
pour les installations soumises & autorisation au titre de la rubrigue 2980 de la nomenclature Nombrs:d - 16 dont 2 .
des installations classées. ombre de pages : ont 2 annexes ¢
-
Je vous informe gue ce guide corespond aux exigences de la réglementation en matiére :
r d'évaluation des risgques el semble parfaitement adapté aux installations visées. Ce guide peut °
constituer un rélérentiel commun & lensemble de la profession ainsi gu'a nos services Vérification Techni -
instructeurs pour lanalyse des études de dangers ainsi réalisées. Il ne doit néanmoins pas Ed Dato Pages Rédaction Ar ::b:t?oneaug:g:e e
exonérer chaque porteur de projet de vérifier & chague fois les informations qui sont pertinentes ) Modifiées  |Nom Visa Mot PP Visa A
pour son projet. -
0 24 juil. 12 Création Régis GONZALEZ Olivier HEYER o
Cople ; Mmes et MM les Directeurs Régionaux de MEnvironnemment, de | anmu l.nulm-rt. les ? z

Directeurs de |'Environnement , de I'Amér etdul Tt et M. le Di
Interdéparternental de I'Environnement et do |'Energie dlie-de-France »
o
] Monsieur le président du Syndicat des énergies renouvelables o
Syndicat des énergies renouvelables ~
Présent %m In Baume La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale Il comporte le nombre de pages référencé ci-dessus. Le ®
pour présent document résulte d'essais sur un spécimen, une éprouvette ou un échantillon d'un produit. Il ne préjuge pas de la conformité S
["avenir de I'ensemble des produits fabriqués a I'échantillon essayé. .
Conseils & Ingénierie - Tests & Mesures - Formation @
Z.1. de la Vallée du Salaison - 145, rue du Massacan - BP 80025 - 34741 VENDARGUES Cedex - Siret : 344 545 645 00063 -
dervippemren - tiom TH, :01.40.81.21, 22 a Sitge Social 3. e des Condriors CAB 78 7% de  bssreaiore - 39150 MONTIGNY LE B .
i Bmis—y S, SR E S e SA- au eapital de 1560 000 € - R.C.S. VERSAILLES 344 545 645 - APE 71128 :
-
Dossier d’autorisation unique pour I'exploitation d’une Installation Classée pour la Protection de I'Environnement PROJET EOLIEN DE DERVAL I 6 .
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TE MITECH [[R041-12:102831-1 Ed.0 PAGE :2 | TE MITECH [[Ro41-12-102831-1 Ed.0 PAGE :3 | :
[ I
COORDONNEES DE LA SOCIETE DEMANDANT LA MESURE : :
Société : VESTAS | SOMMAIRE | :
Adresse : 770 Avenue Alfred Sauvy — Batiment LATITUDE .
34470 Pérols - FRANCE
Responsable : Mme THOMASSET 1. INTRODUCTION 4 *
2. METHODE DE MESURE 4 :
3. DEFINITION DES POINTS DE MESURE 5 .
DATE(S) DES ESSAIS : Le 02 Juillet 2012 -
4. RESULTATS 5 ?
LIEU(X) DE LA MESURE : Parc éolien de Sauveterre (81) .
ANNEXE 1 : RELEVE DE PRODUCTION MOYENNE 6 :
REALISATEUR(S) DELAMESURE :  Régis GONZALEZ ANNEXE 2 : PHOTOGRAPHIES 5 g
Dossier d’autorisation unique pour I'exploitation d’une Installation Classée pour la Protection de I'Environnement PROJET EOLIEN DE DERVAL I 7

B Initiatives & Energies|Locales Snamsnn v simiois aesimeiiissie s s sas



PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE
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[ R041-12102931-1 Ed.0 PAGE: 4 | [ R041-12-102931-1 Ed.0 PAGE:5 |

T EMITECH

| 1. INTRODUCTION |

T EMITECH

| 3. DEFINITION DES POINTS DE MESURE |

Ce rapport présente les résultats des mesures de champ magnétique effectuées & la demande de VESTAS, sur
le Parc éolien de Sauveterre (81) qui comprend 6 &oliennes divisées en 2 groupes de 3.

Poaint 1: Au pied de E4 (hauteur : 150 cm).
Paint 2 : Au pied de E4 (hauteur : 15 cm).

Ces mesures ont été réalisées a proximité de certaines éoliennes et du poste de transformation.
Point 3 : Au pied de E6 (hauteur : 15 c¢m).

Point 4 : Poste de transformation, & 1m de la fagade (hauteur : 150 cm).

| 2. METHODE DE MESURE

Point 5 : Poste de transformation, & 1m de la fagade (hauteur : 150 cm).

2.1. Configuration )
Point 6 : Poste de transformation, & 1m de la fagade (hauteur : 15 cm).
Les mesures sont réalisées en positionnant le mesureur de champs sur un mat en matiére plastique.
Le mesureur est & 1.50 m du sol.

Pour les mesures des cbles enterrés, le mesureur est positionné sur le sol.

Paint 7 : Poste de transformation, au centre de la route (hauteur 150 cm).
Point 8 : Au pied de E1 (hauteur : 15 cm).

2.2. Valeurs mesurées Paint 9 : Pierre N°6 (hauteur : 30cm).

A la fréquence de 50 Hz, seuls les champs électriques et magnétiques provoqués par la tension de service, les Voir configuration des points de mesure en annexe 2 (photos).
courants des lignes et le flux de fuite du transformateur sont pris en compte.
Dans netre cas, les lignes étant sous terraines, seuls les champs magnétiques sont mesurés.

Le champ magnétique est proportionnel au courant circulant dans la ligne (variable en fonction de la | 4. RESULTATS

consommation), et décroit trés rapidement avec la distance.

L'induction magnétique étant directement proportionnelle au courant, les valeurs ci-dessous sont maximales

Les mesures effectuées concernent l'induction magnétique exprimée en Tesla. puisque la production électrique de chacune des éoliennes était quasiment maximale (2000 kW).

NB.:1Am=125uT=125mG Point Induction Puissance au
de magnétique moment de la
mesure | mesurée (nT) mesure (kW)
2.3. Moyen de mesure 1 20 2000.4
Le matériel de mesure utilisé est un mesureur MASCHEK, type ESM-100 capable de mesurer la valeur efficace 2 53 20004
d'induction magnétique de 1 nT & 20 mT dans la gamme de fréquence 5 Hz - 400 kHz. 3 0 1999.7
Pour notre mesure, le filtre 50 Hz est actif, donc la bande mesurée était réduite & un passe bande 50 Hz. 4 648 11807.2 (6 éoliennes)
5 392 11807.2 (6 éoliennes)
6 1049 11807.2 (6 éoliennes)
7 34 11807.2 (6 éoliennes)
8 0 17726
9 0 1999.7

Les niveaux de référence d'induction magnétique donnés par I' ICNIRP dans la recommandation 1999/519/CE
pour la fréquence 50Hz sont de 100 pT (100 000 nT) pour le public et 500 pT (500000 nT) pour les travailleurs.

LOICJFin du rapport — 2 annexes a suivre L7
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7. CHONOGRAMMES DE L'ETUDE ACOUSTIQUE

POINT DE MESURE N° 2 Le Ressort .
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel nocturne: .
POINT DE MESURE N° 1 Le Moulin de Quibut % :
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel nocturne: 50 :
60 .
< ‘
o 40
50 = A
2 -
< S 30 8
@ 40 2 .
§ = -
230 5 i
7 @ .
2 .
& 1 .
E 20 . .
[+2]
10 0 .
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 s
. Vitesse du venta 10 men m/s .
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Corrélation vitesse du vent a 10 m/ Bruit résiduel diurne: z
Vitesse du venta 10 men m/s 60 .
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel diurne: .
60 50 .
v " & 40 .
£ 5 x
S a 23 .
g 3 .
2 o ’
2 o
[==] 10 -
10 2
0 ;
0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 .
0 1 2 3 4 5 6 i 3 g 10 Vitesse du venta 10 men m/s .
Vitessedu venta 10 men mis Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel : .
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel : Bruit o
Bruit . - ; résiduel Nombre B
e . ‘ résiduel Nombre vent (m/s) Bruit résiduel nocturne dB(A) | Nombre d’échantillon diutis. | d&ckantilon :
vent (m/s) Bruit résiduel nocturne dB(A) Nombre d'échantillon diiifvic d'échantillon dB(A) o
dBA) 2 325 33 37 -
2 38 39 38 15 3 325 97 40 64 .
3 38 121 40 84 .
4 325 143 40 100
4 38 148 415 141 >
5 325 28 40 153
5 38 22 44 155 %
6 325 24 40 105 .
6 42 24 45 104
7 36 27 40 74 o
7 44 27 45 67 8 39 19 42 43 £
8 46,5 19 46 34 B
9 48 5 8 9 39 ; 43 .
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

Vitesse du venta 10 men m/s

60

Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel diurne:

(4]
o

S
o

N
o

Bruit Résiduel en dB(A)
w
[~}

N
o

SECTION IX : ANNEXES

La Hamonais

5 6 7

By o
POINT DE MESURE N° 3 La Roussiére POINT DE MESURE N° 4
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel nocturne: Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel nocturne:
60 60
o 50
= " = 40
E 40 g
§ . s
R 2%
%]
3 52
£ 20 @
[+4]
10
10
0
0 0 1 2 3 4
0 1 2 3 4 5 6 8 9 10 Vitesse du venta 10 men m/s

10

Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel diurne:

60

w
o

S
o

N
o

Bruit Résiduel en dB(A)
w
o

—_
o

0 1 2 3 4 5 6 7 8 10
0 Vitesse du venta 10 men m/s
. : 2 & ) $ 5‘ § 8 . L Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel :
Vitesse du venta 10 men m/s Bruit
Lomblation vitosse du vent 3 10 m/ Bruit résiduel : Bruit vent (m/s) Bruit résiduel nocturne dB(A) Nombre d’échantillon r:isllj(ri:eel d’é,iﬁr:r?tgﬁon
Bruit résiduel nocturne " . résiduel Nombre dB(A
vent (nvs) dB(A) Nombre d'échantilon | " o™ | gechantillon P 255 % 25(,5)
dB(A) 3 28 114 32,5 38
2 27 33 39 ¢ 4 28,5 150 39 52
3 29,5 106 415 56 5 31 29 41 103
4 30,5 146 415 123 6 38,5 24 415 63
5 32,5 21 415 148 7 4 28 42,5 63
6 415 24 415 105 8 43 19 43 35
7 43 28 44 70 9 43 445
8 45 18 45 37
9 45 455 )
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

POINT DE MESURE N° 5 Bas Coismur
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel nocturne:
60 T
50
& b .
@ 40
=]
&
§ 30
g
E 20
o
10
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 10
Vitesse du venta 10 men m/s
Corrélation vitesse du vent a 10 m/ Bruit résiduel diurne:
60 -
50
=
é’ 40
S 30
2
2
=20
@
10
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 10
Vitesse du venta 10 men m/s
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel :
Bruit
o ' . résiduel Nombre
vent (m/s) Bruit résiduel nocturne dB(A) Nombre d'échantillon diurria d5chaniilor
dB(A)
2 25 33 25
3 27,5 111 29 34
4 30 151 39 100
5 33,5 29 40 138
6 38 24 42,5 90
7 41 26 42,5 69
8 44 18 44 35
9 445 45,5

SECTION IX : ANNEXES

POINT DE MESURE N° 6 La Guillaumiére
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel nocturne:
60 T
50
-
»

S
o

sl
o

BruitRésiduelen dB(A)
w
o

—_
o

0

0

1 2

4 5 6 7
Vitesse du venta 10 men m/s

Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel diurne:

60

w
o

E-S
o

e}
o

Bruit Résiduel en dB(A)
w
o

—
o

0 1 2 4 5 6 7 8 10
Vitesse du venta 10 men m/s
Corrélation vitesse du vent a 10 m/ Bruit résiduel :
Bruit
. s . résiduel Nombre
vent (m/s) Bruit résiduel nocturne dB(A) Nombre d'échantillon diume d'échantillon
dB(A)
2 37 28 41 12
3 37 83 41 74
4 37 142 41 122
5 37 27 41 136
6 37 19 41 87
7 39,5 22 41 61
8 42 13 43 3
9 43 435
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

POINT DE MESURE N° 7 | Le Vieux Bourg POINT DE MESURE N° 8 | Chasse Loup
Corrélation vitesse du vent & 10 m / Bruit résiduel nocturne: Corrélation vitesse du vent a 10 m/ Bruit résiduel nocturne: .
60 - 60 3
50 50 :
gj 40 . %’ 40 .
5 5 .
EE) 530 .
£ 20 =20 .
@ & .
10 10
0 0 .
0 1 2 3 4 5 6 7 8 10 0 1 2 3 4 5 8 7 8 10 .
Vitesse du venta 10 men m/s Vitesse du venta 10 men m/s -
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel diurne: Corrélation vitesse du vent @ 10 m/ Bruit résiduel diurne: @
60 80 R
50 50 .
= z :
@ 40 & 40 .
k-] -

s s s
S 30 ) :
g 20 2

= = 90
2 E .
10 10 .
0 D B
0 1 2 3 4 5 6 7 8 10 0 1 2 3 4 5 5 7 2 10 _
Vitesse du venta 10 men m/s Vitessedu vent a 10 men m/s o
Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel : Corrélation vitesse du vent a 10 m / Bruit résiduel : ?
Bruit Bruit :
W \ . résiduel Nombre o e s . résiduel Nombre .
vent (m/s) Bruit résiduel nocturne dB(A) Nombre d'échantillon diume d'échantillon vent (m/s) Bruit résiduel nocturne dB(A) Nombre d'échantillon diurne d'échantillon :
dB(A) dB(A) .
2 37,5 33 43 15 2 28 375 0 R
3 375 97 43 84 3 29 26 375 10 .
4 375 130 43 120 4 345 58 375 36 -
5 375 21 43 149 5 37 10 41 40 .
6 38,5 23 43 87 6 38,5 0 445 10 B
7 42 24 45 50 7 39,5 0 47 0 >
8 435 47 34 8 40 0 48 0 $
9 44 0 49 9 40 0 485 0 .
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

8. CALUL ALTERNATIF NON REGLEMENTAIRE DES EMERGENCES Ptl Pt4 Pt6 Pt7 5
Z Z Z Z Le Moulin de Quibut | La Hamonais Le Perra Le Vieux Bour -
ACOUSTIQUES SUR LA BASE DE L'ETAT INITIAL DE L’ETUDE REALISEE EN y g >
Bruit résiduel mesuré 2005 30,2 31,7 27,5 28,5 .
2005 N 5 .
Bruit particulier calculé ATEA 2005 28,8 22,9 23,8 24,7 &
L’étude acoustique portée au dossier a été réalisée par le bureau d’étude acousticien Acoustex dans le strict Bruit particulier calculé IEL 2016 25,8 29 32 27,9 .
respect de la méthodologie régie par l'article 26 de l'arrété du 26 aout 2011 relatif aux installations de Bruit ambiant calculé 33,4 33,9 33,8 32,1 :
production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise a autorisation au Emergence* 3,0 2,0 6,5 3,5 .
titre de la rubrique 2980 de la législation des installations classées pour la protection de I'environnement. Bruit résiduel mesuré 2005 35,5 346 32 325 <
La présente annexe présente des calculs réalisés sur la base d’'une méthodologie non réglementaire prenant en Bruit particulier calculé ATEA 2005 32,8 26,9 27,8 28,7 .
compte : .
P Bruit particulier calculé IEL 2016 24,1 27,2 24,8 22,4 .
= les données issues de I’étut:le acoustique’: réalisée en janvier 2005 par le bureau d’étude acousticien Bruit ambiant calculé 376 359 340 343 x
Atea Environnement pour le projet éolien des 8 éoliennes mises en service en 2077 2
Emergence* 2,0 1,5 2,0 2,0 =
= |e bruit particulier des éoliennes du projet de Derval Il aprés mesures de réduction. Bruit résiduel mesuré 2005 40,8 375 36,5 36,5 .
Cette analyse est donnée a titre purement informatif. Bruit particulier calculé ATEA 2005 37,3 31,4 32,3 33,2 .
Sur la carte ci-dessous, les points de mesure représentés en bleu sont ceux qui ont été réalisés lors de I'étude Bruit particulier calculé IEL 2016 24,9 22,9 33 26,9 :
Acoustex de 2016. Les points qui avaient fait I'objet d’une premiere étude en 2005 par le cabinet Atea sont Bruit ambiant calculé 42,5 38,6 39,1 38,5 .
entourés en rouge. lls font I'objet des tableaux qui suivent. Emergence* 1,5 1,0 2,5 2,0 .
A noter enfin que I'étude de Atea de 2005 fait référence au hameau de La Guillaumiére alors que I'étude Bruit résiduel mesuré 2005 46,1 40,4 a1 40,5 2
Acoustei< mentionne le hameau du Perray. Pour les deux études, I’habitation faisant I'objet du point de mesure Bruit particulier calculé ATEA 2005 408 349 35,8 36,7

est la méme.
7T : ) L [ Y/ b A i 1138 T 7" ‘ 3 Bruit particulier calculé IEL 2016 29,8 31,9 36,5 31 x
= S P VAT ot g PRl /sl W~ I e o
S L ANy i r 0 sft + K . # Bruit ambiant calculé 47,3 41,9 43,2 42,3 .
I Gye Hout/Chanena | < B ; \ =
§ Y A S8 “ ‘ T Cloasa|—— ™ - ( Emergence* 1,0 1,5 2,0 2,0 .
N ' | o~ — Dugl Bathe des Mg 112 .
hmul 8 n ‘ ﬁl;: s alno ) .l.....,.,u i e,.‘ lﬁ:ﬁﬁ‘er Bruit résiduel mesuré 2005 49,4 43,3 45,2 44,5 :
e / ok Bruit particulier calculé ATEA 2005 41,8 35,9 36,8 37,7 .
‘F. - > ) : .
R o n,: . Bruit particulier calculé IEL 2016 31,4 34,3 38,1 34,8 :
} Ird 1 "‘ Y '.\.‘ Al - .
+— ™ 1y '-Vsqn Bruit ambiant calculé 50,2 44,5 46,5 45,7 5
A8 W' S v N — “of Emergence* 1,0 1,0 1,5 1,0 :

4 oy 4 ,u

’ ; "? N : | Bruit résiduel mesuré 2005 52,7 46,2 48,8 48,5 9
N | 77 T O Lo Bruit particulier calculé ATEA 2005 42,8 36,9 37,8 38,7 .
Q%Léggnde f Bruit particulier calculé IEL 2016 31,7 34,4 38,2 34,9 .
\ ) ol “
= @ parc éolien de Derval/Lusanger — Bruit ambiant calculé 53,2 46,9 49,5 49,1 .
© projet Derval Il .
k Emergence* 0,5 0,5 0,5 0,5 o
Brehonnais point de mesure .
" ) W nra 11 v 1= Bruit résiduel mesuré 2005 56 49,1 52,4 52,5 3
Carte 1: Points de mesure de I'étude acoustique Bruit particulier calculé ATEA 2005 43,7 37,8 38,7 39,6
Pour rappel, les calculs prévisionnels ont été réalisés au niveau des lieux-dits, pour lesquels des mesures de bruit Bruit particulier calculé IEL 2016 31,7 344 38,2 34,9 “
résiduel ont été effectuées. Dans chaque cas, le point d’étude a été positionné a I'emplacement le plus exposé Bruit ambiant calculé 56,3 49,5 52,7 52,8 .
au F).rmt (ljes fu‘tures éoliennes de la zone habitée. (pouvant étre différent du point de mesure réellement Emergence® 05 05 05 05 :
positionné sur site). e
Les tableaux qui suivent présentent les calculs pour la période nocturne (V100 puis MM100) et diurne (V100 puis Tableau 1: Résultats en période nocturne pour 8 MM82 et 3 V100 sur la base des données de 2005 .
MM100). :
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

Pt1 Pt4 Pt6 Pt7 Pt1 Pt4 Pt6 Pt7 x

Le Moulin de Quibut | La Hamonais | Le Perray | Le Vieux Bourg Le Moulin de Quibut | La Hamonais | Le Perray | Le Vieux Bourg :

Bruit résiduel mesuré 2005 30,2 31,7 27,5 28,5 Bruit résiduel mesuré 2005 36,2 41,5 30,8 45,2 .
Bruit particulier calculé ATEA 2005 28,8 22,9 23,8 24,7 Bruit particulier calculé ATEA 2005 28,8 22,9 23,8 24,7 :
Bruit particulier calculé IEL 2016 25,5 27,2 31,9 27,2 3m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 23,4 26,5 28,5 23,9 :
Bruit ambiant calculé 33,3 33,4 33,7 31,8 Bruit ambiant calculé 37,1 41,7 33,3 45,3 :
Emergence* 3,0 1,5 6,0 3,5 Emergence* 1,0 0,0 2,5 0,0 :

Bruit résiduel mesuré 2005 35,5 34,6 32 32,5 Bruit résiduel mesuré 2005 39,5 47 34,4 51 _
Bruit particulier calculé ATEA 2005 32,8 26,9 27,8 28,7 Bruit particulier calculé ATEA 2005 32,8 26,9 27,8 28,7 :
Bruit particulier calculé IEL 2016 25,3 26,5 29,8 24,5 4 m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 25,9 29 32,1 27 .
Bruit ambiant calculé 37,6 35,8 35,0 34,5 Bruit ambiant calculé 40,5 47,1 37,0 51,0 :
Emergence* 2,0 1,0 3,0 2,0 Emergence* 1,0 0,0 2,5 0,0 :

Bruit résiduel mesuré 2005 40,8 37,5 36,5 36,5 Bruit résiduel mesuré 2005 42,8 52,5 38 56,8 :
Bruit particulier calculé ATEA 2005 37,3 31,4 32,3 33,2 Bruit particulier calculé ATEA 2005 37,3 31,4 32,3 33,2 :
Bruit particulier calculé IEL 2016 25,2 23,2 32 26,1 5m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 29,3 32,3 35,5 30,3 .
Bruit ambiant calculé 42,5 38,6 38,9 38,4 Bruit ambiant calculé 44,0 52,6 40,6 56,8 :
Emergence* 1,5 1,0 2,5 2,0 Emergence* 1,0 0,0 2,5 0,0 o

Bruit résiduel mesuré 2005 46,1 40,4 41 40,5 Bruit résiduel mesuré 2005 46,1 58 41,6 62,6 :
Bruit particulier calculé ATEA 2005 40,8 34,9 35,8 36,7 Bruit particulier calculé ATEA 2005 40,8 34,9 35,8 36,7 :
Bruit particulier calculé IEL 2016 29,4 32,3 36,5 30,8 6 m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 31,3 34,1 37,4 32,3 :
Bruit ambiant calculé 47,3 42,0 43,2 42,3 Bruit ambiant calculé 47,3 58,0 43,8 62,6 '
Emergence* 1,0 1,5 2,0 2,0 Emergence* 1,0 0,0 2,0 0,0 :

Bruit résiduel mesuré 2005 49,4 43,3 45,2 44,5 Bruit résiduel mesuré 2005 49,4 63,5 45,2 68,4 .
Bruit particulier calculé ATEA 2005 41,8 35,9 36,8 37,7 Bruit particulier calculé ATEA 2005 41,8 35,9 36,8 37,7 ¢
Bruit particulier calculé IEL 2016 31 34,3 37,8 35,2 7 m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 31,3 34,1 37,8 34,9 :
Bruit ambiant calculé 50,1 44,5 46,4 45,7 Bruit ambiant calculé 50,2 63,5 46,4 68,4 :
Emergence* 0,5 1,0 1,0 1,0 Emergence* 1,0 0,0 1,0 0,0 :

Bruit résiduel mesuré 2005 52,7 46,2 48,8 48,5 Bruit résiduel mesuré 2005 52,7 69 48,8 74,2 :
Bruit particulier calculé ATEA 2005 42,8 36,9 37,8 38,7 Bruit particulier calculé ATEA 2005 42,8 36,9 37,8 38,7 :
Bruit particulier calculé IEL 2016 31 34,3 37,8 35,2 8 m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 31,3 34,3 38 34,9 :
Bruit ambiant calculé 53,1 46,8 49,3 49,3 Bruit ambiant calculé 53,2 69,0 49,5 74,2 o
Emergence* 0,5 0,5 0,5 1,0 Emergence* 0,5 0,0 0,5 0,0 :

Bruit résiduel mesuré 2005 56 49,1 52,4 52,5 Bruit résiduel mesuré 2005 56 74,5 52,4 80 :
Bruit particulier calculé ATEA 2005 43,7 37,8 38,7 39,6 Bruit particulier calculé ATEA 2005 43,7 37,8 38,7 39,6 .
Bruit particulier calculé IEL 2016 31 34,3 37,8 35,2 9m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 31,3 34,3 38 34,9 :
Bruit ambiant calculé 56,3 49,5 52,7 52,8 Bruit ambiant calculé 56,3 74,5 52,7 80,0 :
Emergence* 0,5 0,5 0,5 0,5 Emergence* 0,5 0,0 0,5 0,0 :

Tableau 2 : Résultats en période nocturne pour 8 MM82 et 3 MM100 sur la base des données de 2005 Tableau 3 : Résultats en période diurne pour 8 MMS82 et 3 V100 sur la base des données de 2005
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

e Mo de auibut | ta AT fray . we':tfsourg 9. MODELE DE CONTRAT DE GESTION TECHNIQUE ET ADMINISTRATIVE .

Bruit résiduel mesuré 2005 36,2 41,5 30,8 45,2 .

Bruit particulier calculé ATEA 2005 28,8 22,9 23,8 24,7 :

3m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 Non disponibles Annexe 9 .
Bruit ambiant calculé 36,9 41,6 31,6 45,2 :

Emergence* 0,5 0,0 1,0 0,0 -

Bruit résiduel mesuré 2005 39,5 47 34,4 51 CONTRAT DE GESTION TECHNIQUE ET ADMINISTRATIVE

Bruit particulier calculé ATEA 2005 32,8 26,9 27,8 28,7 ENTRE :

4m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 26,1 29,3 32,4 27,3 o .
1. , société par actions simplifiée dont le siége est situé %

Bruit ambiant calculé 40,5 47,1 37,1 51,0 , mmatriculée au Registre du commerce et des sociétés de jous :

Emergence* 1,0 0,0 2,5 0,0 ?e numeéro 7 birn:(greis:ag;eége;'r Monsieur en tant que Président et =

Bruit résiduel mesuré 2005 42,8 52,5 38 56,8 ) .

Bruit particulier calculé ATEA 2005 37,3 31,4 32,3 33,2 Ci-apres dénommée « » oulle « Propriétaire » s

5m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 28,8 31,8 35 30 & :
Bruit ambiant calculé 44,0 52,6 40,5 56,8 2. La société IEL Exploitation société a responsabilité limitée au capital de 1.000 euros dont le siége :

Emergence* 1,0 0,0 2,5 0,0 social est situé au 41“T?r, Boulgvard ACarnot, 22000 S%int Brieuc, immatricuiée au Registre du .

commerce et des sociétés de Saint Brieuc sous le numéro 514 568 260, représentée par Ronan .

Bruit résiduel mesuré 2005 46,1 58 41,6 62,6 MOALIC en sa qualité de Gérant, diment habilité aux fins des présentes, .

Bruit particulier calculé ATEA 2005 40,8 34,9 35,8 36,7 Ci-aprés dénommée « 1EL» ou I'« Exploitant » :

6 m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 31,3 34,3 37,5 324 Ci-aprés collectivement dénommeées les « Parties » ou individuellement la « Partie », :
Bruit ambiant calculé 47,3 58,0 43,8 62,6 2

Emergence* 1,0 0,0 2,0 0,0 PREAMBULE ¢

Bruit résiduel mesuré 2005 49,4 63,5 45,2 68,4 La socie’té . - " a pour objet le développement et I'exploitation d’un parc éolien :

Bruit particulier calculé ATEA 2005 41,8 35,9 36,8 37.7 S;L:]r::n;:.g:s?:rfiédeemlﬁ (Ies«it;:rztj)r).la commune dont |la mise en service est prévue dans le :

7m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 311 344 379 354 Dans le cadre de ses activités et en lien avec la cession de contrdle du capital de la société :
Bruit ambiant calculé 50,2 63,5 46,4 68,4 , cette derniére sest rapprochée de la société IEL, pour convenir de la réalisation *

Emergence* 1,0 0,0 1,0 0,0 de prestations de gestion technigue & compter de la mise en service du Pare (ci-aprés les « Prestations »). :

Bruit résiduel mesuré 2005 52,7 69 48,8 74,2 IEL, déclare avoir les compétences professionnelles et I'expérience nécessaires, lui permettant de réaliser :

Bruit particulier calculé ATEA 2005 428 36,9 378 38,7 les Prestations, telles que définies au présent contrat et dans ses annexes. :

8 m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 31,1 34,4 37,9 35,4 Dans ce contexte, les Parties ont signé le présent contrat de prestation de services (le « Contrat »). .
Bruit ambiant calculé 53,2 69,0 49,3 74,2 . :

Emergence* 0,5 0,0 0,5 0,0 :

Bruit résiduel mesuré 2005 56 74,5 52,4 80 :

Bruit particulier calculé ATEA 2005 43,7 37,8 38,7 39,6 :

9m/s Bruit particulier calculé IEL 2016 31,1 34,4 37,9 35,4 :
Bruit ambiant calculé 56,3 74,5 52,7 80,0 :

Emergence* 0,5 0,0 0,5 0,0 :

Tableau 4 : Résultats en période diurne pour 8 MM82 et 3 MM100 sur la base des données de 2005 /j’}

"La valeur des émergences est strictement indicative et ne répond pas aux critéres de la réglementation ICPE. Se ; ~
référer a la Section V de I'étude d’impact « Impacts sur I'acoustique .
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SECTION IX : ANNEXES

AINS{, LES PARTIES ONT CONVENU CE QUI SUIT :

Article. 1 - Objet du Contrat

L'Propriétaire charge I'Exploitant de I'ensemble de la gestion technique du Parc comprenant  éoliennes de
type’ 1, surlesitede

Article. 2 - Taches de I’Exploitant

L'Exploitant s’engage a gérer le Parc mentionné a I'Article 1 avec le soin d’'un Exploitant consciencieux, et
en particulier & considérer la réduction des risques comme l‘objectif supérieur de toute intervention. It
accomplit tes taches suivantes dans |'intérét du I'Propriétaire :

Voir annexe 1 au Contrat

Les différentes taches sont soumises 3 |"évolution et aux modifications intervenant dans le cadre des
connaissances nouvelles et des données actuelles.

Article, 3 — Taches du Propriétaire

(1) Le Propriétaire remet 3 I'Exploitant un logiciel complet de télésurveiliance des éoliennes. Ceci comprend
la remise de la licence pour l'utilisation du logiciel et I'achat d'éventuels suppléments et mises & jour du
logiciel du I'Propriétaire aux frais du I'Propriétaire, ainsi que le transfert & Exploitant des droits en vue de
'exécution des Prestations dans I'esprit du Contrat.

{2) Le Propriétaire confie en outre a Explojtant ie mode d’emploi complet du logiciel d'exploitation, les
éoliennes elles-mémes ainsi que tous les mots de passe ou codes d’accés et codes PIN nécessaires.

{3) L'exploitant obtient I'accés aux éoliennes au moyen des clés qui lui sont remises. Il est en droit et chargé
d’accéder a tout moment aux éoliennes et au transformateur pour accomplir les Prestations du Contrat.
L’Exploitant communique au I'Propriétaire toute difficulté d’accés aux installations en en indiguant la
raison. Cet avis a lieu dans les deux jours ouvrés par courriel ou par inscription dans le systéme de
documentation utilisé par I"Exploitant , pour tequel I’ Exploitant obtient un accés lecture par une interface
Web via Internet.

(4) Le Propriétaire remet & |'Exploitant tous les documents et informations nécessaires & I'accomplissement
des Prestations. Les principaux documents figurent sur une liste distincte en annexe 2.

Voir annexe 2 au Contrat
Article. 4-Durée du contrat

{1) Le Contrat entre en vigueur & partir de la mise en service des éoliennes du Parc,

(2) Le Contrat est conclu pour une durée fixe de 7 (sept) ans. Il est automatiquement reconduit de 1 {une)
année s'il n'est pas résilié par lettre recommandée par l‘'une des parties 3 {trois) mois avant la fin du
Contrat. {l se termine au plus tard lors de {a cessation durable de I'exploitation des éoliennes et de leur
démantélement. '

Article. 5~ Rémunération

{1} U'Exploitant percoit pour ses Prestations visées a I'Article 2 une rémunération {la « Rémunération ») qui
correspond, a partir de la mise en service des éoliennes mentionnées ci-dessus, 3 . Sont
compris dans cette prestation la surveillance des éoliennes (y compris la vérification des rapports du
fabricant et du systéme CMS). Le Propriétaire supporte les frais supplémentaires afférents 3 I'installation et
ai'évaluation trimestrielle des données du CMS chez le fabricant de celui-ci.

(2) Le montant de la Rémunération est adapté aux modifications intervenant dans le volume des
Prestations visées a |"Article 2 pendant la durée du Contrat. Ceci porte sur les prestations supplémentaires
ou supprimées. Une adaptation de la Prestation et de la Rémunération peut avoir lieu uniquement d’un
commun accord des Parties.

{3} Les Prestations qui s’ajoutent a celles figurant dans 'annexe 1 au Contrat peuvent étre mandatées en
plus et sont décomptées séparément. Un chiffrage préalable se fera sur devis qui devra é&tre accepté avant
toute intervention de I'Exploitant. ’

{5} Tous les prix s’entendent Hors Taxes, auxquels s’ajoute la TVA au taux en vigueur.
Article. 6 —- Résiliation

(1) Le Contrat peut étre résilié sans préavis s'il est procédé a I'ouverture du redressement judiciaire des
biens de {autre partie contractante, ou si 'ouverture du redressement judiciaire a été rejetée pour
insuffisance d‘actifs.

(2) La résiliation est sinon possible pour manguement contractuel grave. H y a manquement grave pour
l'autre partie contractante entre autres (i) si I'Exploitant enfreint gravement & ses obligations contractuelies
essentielles en dépit d'une sommation de remédier a son manguement restée sans effet pendant 2 (deux}
semaines, ou (i} si le Propriétaire ne remplit pas ses obligations contractuelles de paiement en dépit d’'une
sommation restée sans effet pendant 2 {(deux) semaines.

{3) A la cessation de V'activité de gestion technique, tous les documents importants pour le Propriétaire
doivent lui étre remis par I'Exploitant.

Article. 7 - Validité

{1) Le Contrat demeure valable en cas de modification de la forme juridique des Parties conformément au
droit relatif a la transformation des sociétés.

(2) Le Contrat ainsi que les droits et obligations en découlant doivent étre transférés en tout ou partie au
nouvel ayant-droit lors du transfert ou de la vente de la société.

(3) Les Parties s’obligent vis-a-vis de leurs nouveaux ayants-droits éventuels au respect des stipulations
visées au Contrat.

Article. 9 - Confidentialité

(1) Les Parties s’engagent réciproquement & garder confidentiel fe contenu du Contrat et sur toutes les
connaissances acquises dans le cadre de I'exécution du Contrat, dans fa mesure.ol ces connaissances
proviennent d'informations concernant des tiers envers lesquels "une des Parties a pris un engagement
de confidentialité. Cette stipulation ne s’applique pas si les informations sont devenues publiques.
Cette obligation de confidentialité s’applique également aprés la cessation du Contrat.

{2) Toutes les informations communiquées au I'Propriétaire par I’Exploitant peuvent étre transmises par le
Propriétaire en vue d’imposer des revendications auprés de fabricants d'éoliennes ou de compagnies
d’assurances, ou a titre d'information de référence pour des experts externes,

Article. 10 - Budget accordé pour les travaux devant étre effectués

Pour les travaux préparatoires qui ne font pas partie du Contrat selon la liste des Prestations {annexe 1), et
qui sont nécessaires pour des raisons technigques ou par suite de contraintes liées & I'exploitation des
éoliennes, a linfrastructure et aux installations extérieures, le Propriétaire accorde dés maintenant & I
Exploitant un budget lui permettant d’accomplir ce type de travaux, soit lui-méme, soit par {'intermédiaire
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de tiers, a concurrence de par intervention, et a concurrence d’un montant total

Qe . == ----=- ... . par année cantractuelle. Le Propriétaire confiera 4 I'Exploitant tout mandat
nécessaire conformément a ses statuts. : ‘

Article, 11 — Garantie / Responsabilité

(1) Si tout ou partie des Prestations ne sont pas fournies entiérement et en bonne et due forme,
FExploitant doit la fournir a posteriori ou 'améliorer gratuitement. .

(2) UExploitant est responsable des dommages directs et indirects causés sur les éoliennes par lui-méme,
de maniere intentionnelle ou par négligence grave,

(3} La responsabilité de FExploitant en cas de négligence légére se limite a la hauteur de couverture de
I'assurance responsabilité civile. S :

{4) L’Exploitant nest pas responsable des omissions et des dommages causés par des erreurs imputables au
systéme de signal de pannes. .

Article. 12 - Procurations

Le Propriétaire accorde dés maintenant a I'Exploitant tous les pouvoirs de représentation nécessaires a une
execution en bonne et due forme des prestations visées au Contrat. il s'engage a fournir 3 I'Exploitant au
cas par cas les procurations requises pour prouver ces pouvoirs de représentation.

Article. 13 - Dispositions finales

{1) Les modifications et amendements au Contrat doivent étre consignés par écrit. Cette stipulation
. s'applique également & cette exigence de fa forme écrite, qui ne revét pas seulement un caractére
déclaratoire. Aucune entente annexe n'a été conclue. Si des ententes orales sont conclues aprés la
signature du Contrat, celles-ci ne seront valables qu‘aprés confirmation écrite réciproque.

(2} La nullité, Vinvalidité ou Iinexécutabilité d’une des dispositions figurant ci-dessus n’affecte pas la
validité des autres dispositions. Si le Contrat contenait une disposition invalide ou inexécutable, cette
disposition devrait étre substituée de sorte a atteindre I'objectif économique poursuivi au moyen de cette
disposition. Si une substitution s’avérait impossible, une disposition adaptée devrait étre conclue, qui se
rapprocherait le plus de 'intention €conomigue des parties ou de Jeur intention quant au sens et au but du
Contrat si elles avaient considéré ce point. Il en est de méme si lors de Iexécution du Contrat devait

apparaitre une lacune devant &tre comblée. Pour ce cas, les Parties s’engagent dés maintenant 3 convenir
d’un réglement adapté. : L :

(3) Le tribunal de commerce de st compétent.
: 4 .
P
N G 2
~
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Annexe 1

Objet de la Mission.

Assurer des missions d'assistance administrative et technique pour le compte du Client.
La prestation comprend :

1. Conduite des installations

Afin de garantir une Exploitation optimale de la centrale, ie Prestataire réalise un service de conduite en
astreinte 7 jours sur 7 (jours fériés inclus) assurant fes missions suivantes :

* |aréception des messages d’aterte,

= linterface avec le turbinier, le gestionnaire de réseau

= la vérification de la télésurveillance 2 fois par jour

= e suivi a distance du fonctionnement des équipements

* le recouplage a distance du Poste de Livraison

* |acoordination des interventions a mener

Le Prestataire s'assure qu’avant chague intervention, les techniciens de maintenance du Fabricant
d’Installations (Eolienne ou Poste de Livraison) demanderont une autorisation d’accés auprés du service de
conduite du Prestataire avant de pénétrer dans les Installations et feront un rapport oral des opérations
menées.

Le prestataire s'assure également que les éoliennes ont été de nouveau mises en service aprés chaque
intervention des équipes de maintenance du turbinier.

2. Intervention sur site

Le prestataire réalisera ou sous traitera les interventions sur site rendues nécessaires pour des opérations
de maintenance préventive gu corrective, notamment dans les cas suivants :

®  Quverture du disjoncteur HTA avec autorisation de recouplage donnée par le gestionnaire du
réseau électriqgue mais non ré-enclenchement automatique ou a distance.

®  Sinistre : [e Prestataire constatera fe sinistre, prendra les mesures nécessaires et effectuera un suivi
précis des faits a retranscrire dans un rapport de sinistre a transmettre au Client.

= Consignation ou déconsignation du poste HTA a la demande du gestionnaire de réseau ou du
Turbinier.

Toute intervention sur site sera facturée en complément au Client.

oo
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* maintenance préventive du Poste de Livraison o

3. Suivi de performance et respect des garanties * défrichage, nettoyage dusite ;

s entretien des chemins d’accés :

Le Prestataire consignera les événements immobilisants concernant le fonctionnement des Installations, . . L . . . .

leur nombre, leur durée et Forigine des événements ainsi qu'une évaluation des pertes de production !:es ‘frals de ces. prestations ainsi que les frais qui seraient engagés afin de remettre en conformité les .

occasionnées dans une main courante. Un bilan des faits marquants est fourni dans le rapport mensuel equ{pements suite a ces contrdles restent a [a charge du Client. Le cas échéant, le Prestataire s'assurera du -

dexploitation. suivi de la levée des réserves émises .

-

. v re . . . . . .

Le Prestataire s'assure de la bonne exécution des contrats de maintenance par les entreprises titulaires de En compi Iemen‘t,. le Pr?statglrg réalise les missions suivantes : .

ces contrats : " tenue a jour d'un fichier avec les coordonnées des propriétaires fonciers et des Propriétaires z

* conformité du rapport d’intervention avec les interventions de maintenance réalisées sur les s reun.:on annuelle avec le Turbinier pour analyser les performances des machines, la disponibilité et R

équipements ; planifier les opérations de maintenance préventive .

* vérification du référencement du site éciien auprés de Ja DGAC au moins une fois tous les 2 ans o

* respect du planning prévisionnel de maintenance préventive ; = Demande d'accord au Client pour visites supplémentaires nécessaires (ERDF, élus,..) pouvant X

i » . T . a

®  respect des délais d'intervention de dépannage (maintenance corrective). genérer des pertes de production .

-

En outre il apporte son expertise technique quant 4 la recherche de la cause et du responsable de |la panne 5. i L .

ou du sinistre afin de défendre les intéréts du Client. - Inspections périodiques : "

-

Lle Prestataire s'assure que les productions et les consommations d'énergies active et réactive des Le p:est'ataure r.e ahsera u?e visite trlmdestneile pour v'eriﬁ'e rles po.ints fuiyants : :

Installations respectent les bandeaux définis dans le CARD-| et CARD-S, analyse les écarts éventuels et fnsp;ec'flon visuelle des aménagements d'accés au site éolien: routes, plateforme, massifs .

propose des mesures correctives le cas échéant. endation, o o -

* Inspection visuelle des équipements du Poste de Livraison o

En cas de survenance d’un probléme électrique (qualité de I'énergie injectée, découplage de I'Instaliation), Inspection visuelle de chague éolienne en pied de machine (extérieur et intérieur) .

le Prestataire réalise dans les meilleurs délais une analyse et peut proposer au Client des mesures Lors & isit. e | L . i . ) y

correctives, en lien avec le Fabricant d’Installations et le concessionnaire du réseau distributeur pour ors crune visi ? anque €, e. Prés.tata"e réalisera les contrdles compiémentaires suivants : x

remeédier 3 ce probleme * Inspection visuelles intérieures des nacelles =

*  Vérification de la bonne tenue et de la tracabilité de la documentation {registre de sécurité, registre Y

™ N . . . . P .

Si nécessaire, le Prestataire peut engager une campagne de mesure de la qualité de réseau de distribution dintervention, documentation machine, état de la signalétique). .

et de la qualité du courant injecté par I'Installation. Les frais occasionnés seront a la charge du Client. " ) L “

Un rapport d'intervention complet sera transmis au Client dans un délai de 15 jours apreés les inspections. .

Le Prestataire analyse la performance des Eoliennes & partir des courbes de puissance de chaque éolienne. 6. Ré " :

L

Le Prestataire calcu! la disponibilité machine et fait une analyse critique des résuitats fournis par le - Reparations =

constructeur. -

Pour les réparations, le Exploitant recueille plusieurs offres, les évalue et propose I'une d'elles a .

En cas de comportement non optimum d’un équipement entrainant des pertes de production électrique de I'Propriétaire pour {a passation de la commande. %

Ieolle'nn%:. le Pre.statalre pourra proposer ‘au client des actions correctives et les faire executer, aprés Il coordonne les dates de réparation et controle les factures. :
autorisation du Client et aux frais de ce dernier.

.

5 . . " e -

Un rapport d’exploitation mensuel fournira au client les informations suivantes : En vue de préparer les réceptions par ['Propriétaire : .

*  synthése des faits marquants e accompagne les experts .

¢ analyse des incidents le cas échéant, mesures prises e effec{ue lui-méme des expertises .

= synthése des données d'exploitation : production, disponibilité pour le parc et par éoliennes © Il controle les documents .

= contrdle des index compteurs fournis par ERDF , . i . $

L'Exploitant réceptionne les travaux qu‘il 3 commissionnés dans le cadre du budget ainsi que les travaux de s

maintenance. r

-

Dans les autres cas, c'est I'Propriétaire qui est chargé de la réception, .

4. Management des intervenants .

L’Exploitant archive les rapports sur les réparations et les vérifications de facture. 5

Le Prestataire représente le Client auprés des interlocuteurs locaux {EDF, ERDF, France Telecom, e

gendarmerie...) :

-

Le Prestataire planifie, coordonne et supervise les travaux suivants : ; .

= contrdle périodique obligatoire {échelle, extincteurs) ; %7 .

.

v :
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7. Sinistres

L'Exploitant informe immédiatement le Propriétaire et 'assureur d'un sinistre.

Sur demande de I'Propridtaire ou de I'assureur, I'Exploitant fournit les rapports de maintenance qu’il a en
5a possession, les rapports de contréle et les expertises ainsi que le calcul de la perte de production.

Au cas ol il en aurait été particulierement mandaté par FPropriétaire, et en accord avec ce dernier,
VExploitant négocie au nom de I'Propriétaire avec l'assureur, le constructeur et d'autres personnes
concernees par ce sinistre. Ce faisant, les parties recherchent et comparent des possibilités de réparation
alternatives et recourent & d'autres experts. L'Exploitant facture les colits de cette prestation a
I’Propriétaire séparément {cf. Annexe 3 au contrat de gestion technique).

8. Gestion administrative du Parc

Le Client souhaite bénéficier du savoir-faire du Prestataire pour une partie de la gestion administrative du Parc. Ainsi,
le Prestataire s'engage 3 :
- Etablir les factures de production d’électricité du Parc,
- Gérerles contrats de bail et les servitudes attachées au Parc,
- Gérer les mesures compensatoires

Le Prestataire ne dispose pas d’un pouvoir général de représentation du Client et par conséquent ne peut prendre
d’engagement ni de décision au nom et pour le compte du Client sans l'accord préalable de ce dernier.

Annexe 2

Propriétaire doit tenir ces documents & disposition de I Exploitant dans _Ia mesure ol ces derniers
existent :

1. Permis de construire
2. Contrat d’achat
3. Contrats d'assurance
4. Assurances bris de machines
_'5. Assurance pertes d'exploitation
6. Assurance responsabilité civile
7. Contrats conclus avec le gestionnaire du réseau
. 8 Contrats d'injection
9. Contrats d'achat d'électricité
10. Contrats de raccordement au réseau
11. Accords sur la facturation
12. Contrats de maintenance
13. du parc
14. de l'installation moyenne tension
15. de l'infrastructure - '
16. avec des entreprises locales, des personnes résidant sur place
-17. Contrats de prolongation de garantie : '
18. Contraintes bancaires
19. Proces-verbal de réception
20. du parc
21. des pales
22. du poste de livraison
23. des batiments
24. par le gestionnaire de réseau
25. Expertises, rapports de contrdle
26. du parc
+ 27. des pales, incluant la protection contre la foudre
28. du poste de livraison :
29. des batiments
30. du ou des monte-charges
31. de I'équipement de protection personnel
32. du systéme de sécurité sur les échelles
. 33. de l'ascenseur ' '
34. du module d’arrét des éoliennes pour diminuer 'effet stroboscopique
35. du dispositif de réglage de la luminosité des feux de balisage en fonction de la
distance de visibilité : '
36. des extincteurs
37. des boites de premiers secours d'urgence
38. Certificats de conformité
39. Homologations
40. Environnement
41. Chauve-souris

i isati i itati ! i : i "Environnement
Dossier d’autorisation unique pour I'exploitation d’une Installation Classée pour la Protection de I'En

Initiatives & Energies Locales

PROJET EOLIEN DE DERVAL II

19

LI I L R L L L L L I I R DL R R L R I I R D R R R D L L R L L L R L L L L D R L R L R L




PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

*

42. Plantations Annexe 3 : Intervenants
43. etc,
44. Documents supplémentaires nécessaires & I'Exploitant :

45. Plans de recollement des cables Personnes & contacter chez [EL EXPLOITATION.
46. Procés-verbaux de la mise en service Tel. :

Courriel : ced--* " Jiel-energie.com
Tel. Astreinte :

47. Propriétaires, resp. interlocuteurs des terrains concernés et avoisinants.

Pleins pouvoirs de ['Propriétaire pour exercer les activités suivantes :
Réceptionner les travaux de maintenance
Deémarrer et arréter les éoliennes sur demande du gestionnaire de réseau
Informer I'assurance en cas d'un sinistre concret

Personnes 3 contacter chez
Tel. :
Courriel :

Autorisations d'accés
Codes d'accés a I'ordinateur du parc afin de pouvoir démarrer ou arréter les éoliennes.
Ce sont p.ex. les numéros de téléphone, les noms d'utilisateur et les mots de passe.

Codes d'accés a la lecture des compteurs

VA~ N

7
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-
Y ~

10. MODELE DE CONTRAT D’ASSISTANCE A MAITRISE D’OUVRAGE 5
-
.
-
.
.
) Annexe 8 .
{vii) les charges liées au développement administratif y compris 'ensemble des études nécessaires, les :
frais de notaires pour sécuriser le foncier, les frais de communication, <
. {viiijles mesures compensatoires pendant la construction, =
CONTRAT D’ASSISTANCE A MAITRISE D'OUVRAGE : (ix) les commissions et frais bancaires, les intéréts intercalaires strictement nécessaires & la période de =
construction (pour une mise en service au cours du 'L (Project Finance _
Letter émise par la banque, ainsi gue les frais de notaire dans le cadre de {a mise en o
ENTRE place des garanties demandées par la banque, le tout 3 concurrence d’un montant maximum de o
I -
{x) les colts d’exploitation encourus pendant la construction (loyer, maintenance, assurances, suivi .
L. o o, . . d’exploitation, etc.). .
La sociéte société & responsabilité limitée au capital de dont le siege {xi) les dépenses imprévues liées au Projet, qui constituent le « [ s », d’un montant de -
social est situé au immatriculée au Registre du commerce et des sociétés de ). 3
sous le numéro représentée par Monsieur / , Président et -
recteur Général, D. IEL Exploitation étant spécialisée dans le développement de parcs éoliens, la société it
) o . . s'est rapprochée de cette derniére pour lui confier |a réalisation de prestations d’assistance 2
Ci-aprés dénommée « Parc de » ol le « Maftre &*Ouvrage » maltrise d'ouvrage dans le cadre de la construction du Parc. IEL Exploitation déclare avoir les o
compétences professionnelles et 'expérience nécessaires lui permettant de réaliser lesdites prestations. .
D'UNE PART .
. _ E. Dans ce contexte, les Parties ont signé le présent contrat d’assistance & maitrise d’ouvrage (le S
EL: ) « Contrat »), : : :
.
La société tEL Exploitation, société i responsabilité limitée au capital de 1.000 euros dont le siége social est situé )
au 41 Ter, Boulevard Carnot, 22000 Saint Brieuc, immatriculée au Registre du commerce et des sociétés de Saint e
Brieuc sous le numéro 514 568 260, représentée par Ronan MOALIC en sa qualité de Gérant, ddment habilité aux e
fins des présentes, :
Ci-aprés dénommeée I'«Assistant a Maitrise d’Ouvrage » ou '« AMO », :
D'AUTRE PART <
te Maitre d’Ouvrage et I'Assistant & Maitrise d’Ouvrage sont ci-aprés collectwement dénommés les « Partles » :
ou individuellement {a « Partie ». : «
L
.
PREAMBULE -
-
A, La société 1 pour-objet le développement, la construction et exploitation d’un o
parc éolien d’une puissance de composé de ( "7 d'une puissance -
unitaire de gt d'un poste de livraison, situés au ' -
1 3, dont la mise en service est prévue dans le courant de I'année ). .
-
8. La configuration du Parc retenue est celle autorisée dans le permis de construire délivré le e .
S par le 2 pour et un poste de livraison, ce permis ayant été s
transféré au nom de la société par arrété préfectoral du :
(o Les Parties ont estimé les colts d’investissement nécessaires a la réalisation du Parc devant étre :
' supportés directement ou indirectement par la Société jusqu’a 'achévement financier, correspondant au :
paiement de la derniére facture liée au chantier (les « Colits d’Investissement Estimés »), a <
Les Colts d’Investissement Estimés comprennent : <
(i) {a fourniture des turbines, ) °
(i) ies fondations y compris 'étude de sol et le géomeétre, °
(ili} les voies d’acces et les plateformes, -
(iv} te poste de livraison, -
{v) ie génie électrique interne y compris les cables de la moyenne et basse tension, la ligne .
téléphonique, . .
{vi) le génie électrique externe y compris le poste de transformation, le cablage, le poste de Iivralson et ’ { .
tous frais demandés par ERDF ou RTE pour effectuer le raccordement, : . 2 o
- 4) .

=
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

AINSI, LES PARTIES ONT CONVENU CE QUI SUNT :

ARTICLE 1 - OBJET DU CONTRAT

Le Contrat a pour objet de définir les prestations réalisées par I’AMO pour le Maitre d'Ouvrage relativement a la
construction du Parc et les conditions financiéres de ces prestations.

£’AMO exécute les missions décrites dans 'Annexe 1, afin d’assurer la compléte réalisation du Parc, dans des
conditions techniques, d’hygiéne et de sécurité conformes a la réglementation en vigueur et aux regles de l'art.

ARTICLE 2 - CONTRAT AVEC DES PRESTATAIRES TIERS

LAMO est chargé, au nom et pour le compte du Maitre d’ouvrage, de coordonner et de superviser les
prestations de fourniture d’équipement, de services, de travaux et d'études telles que décrites en Annexe 1,
réalisées par toutes entreprises tierces avec lesquelles le Mailtre d'Ouwrage contracte directement {ies
« Prestataires Tiers »). Les missions de 'AMO comprennent également la coordination et la supervision des
sous-traitants. '

fl est précisé que 'AMO ne dispose pas d’un pouvoir général de représentation du Maitre d'Ouvrage et par
. conséquent ne peut prendre d’engagement ni de décision au nom et pour le compte du Client sans I'accord
préalable de ce dernier, sauf en cas d’'urgence. - :

ARTICLE 3 — OBLIGATIONS DE 'AMO

L’AMO réalise les missions décrites en Annexe 1 selon les régles usuelles de I'art, de la technique, des lois et
directives gui sont en vigueur au moment de la réalisation de chaque mission.

L’AMO est responsable de la définition, de la présentation et de la comparaison des cahiers des charges. L'AMO
est responsable de la surveillance et de [a bonne réalisation des Travaux définis en Annexe 1 nécessaires a la
construction du Parc par les Prestataires Tiers, y compris leurs sous-traitants. il est tenu d’informer et de
conseiller a tout moment le Maftre ¢'Ouvrage de I'avancement de la réalisation du Parc.

Si le Maitre d’Ouvrage souhaite procéder & des changements par rapport au programme de Travaux et aux plans
de construction initialement prévus, 'AMO est tenu de tenir compte de ces changements et d’adapter le cahier

des charges des Prestataires Tiers en conséquence, sous réserve du respect et le cas échéant, de I'obtention par

le Maitre d’Quvrage de toute déclaration, information ou autorisation administrative ou contractuelle.

Une fois les missions de 'AMO réalisées et payées par le Maitre d’Ouvrage, ce dernier peut exiger la remise des
plans et de tous les éléments constitutifs des Travaux exécutés relatifs au Parc. 'AMO peut remettre au Maftre
¢’Ouvrage les plans et autres éléments a tout moment. L’AMO est tenu de conserver tous les documents et d’en
assurer leur sauvegarde pendant 10 (¢ix) ans. )

L’AMO est tenu, dans le cadre du Contrat, de protéger les droits du Maitre d’Ouvrage, et pius particuliérement

pendant toute la réalisation des Travaux du Parc. 'AMO n'est pas autorisé a faire réaliser des travaux qui

" p’auraient pas été acceptés par le Maitre d’Ouvrage, soit aux termes des présentes, soit ultérieurement.

Par exceptioh, Paccord préalable du Maitre d’Quvrage n’est pas requis pour toute prestation d’un colt inférieur
at | et pour laquelle il deviendrait contre-productif de faire intervenir le Maitre d’Ouvrage.

L’AMO est responsable, dans les conditions préviies aux présentes, de la bonne réalisation des Travaux d’aprés
les plans qui ont été établis et qui figurent en Annexe 2, de la sécurité et du respect des régles de sécurité des
personnes employées sur le chantier,

ARTICLE 4 — CONDITIONS FINANCIERES

4.1 Prix de 'AMO

En contrepartie des prestations effectuées, FAMO facturera au Maitre d’Ouvrage la somme de
A0rs taxes ) {le « Prix de FAMO »} comme suit:

{i) 10% du Prix de I'AMO, soit 3 la date de
déclaration d’ouverture du chantier ;

{ii) 10% du Prix de 'AMO, soit la date de
livraison de I'ensemble des équipements des

(i) 80% du Prix de I'AMG, soit ‘ala
date de levée compléte des réserves, i.e. levée des réserves visées dans le certificat de
réception des Travaux avec le(s) Prestataire(s) Tiers et obtention des résultats définitifs de la
réception acoustique du Parc permettant d’apprécier la nécessité d’un bridage au regard de la
réglementation en vigueur et les conséquences sur le productible du Parc {la « Réception
Acoustigue »). A cet égard, les Parties sont convenues gue la Réception Acoustique sera
réalisée a la mise en service du Parc par un bureau d’études indépendant spécialisé choisi d’un
commun accord par les Parties et dont les frais sont pris en charge 3 moitié entre elles.

Les sommes susvisées sont entendues hors taxe. Elles seront augmentées de la TVA en vigueur.

Tous les colts annexes tels que frais de déplacements, téléphone, transports sont compris dans le prix des
prestations.

Les prix facturés par les Prestataires Tiers {y compris les prix des entreprises sous-traitantes) intervenant sur le
chantier ne sont pas inclus. lls sont pris en charge directement par le Maitre d’ouvrage, aprés visa des factures
correspondantes par FAMO, :

En cas de demandes supplémentaires dans le cadre d'un changement de programme des Travaux et de plans de
construction tel que visé a I'Article 3, "TAMO peut facturer au Maftre d’Ouvrage des honoraires complémentaires. ||
en est de méme pour des demandes supplémentaires spéciales qui émaneraient du Maitre d’Ouvrage, et qui
entraineraient des missions non comprises dans le champ de Annexe 1. Dans ce cas, un devis préalable sera
présenté au Maitre d’Ouvrage par FAMO.

4.2 Facturation et Paiement

Les factures sont payées 8 FAMO dans les 10 (dix) jours de leur réception par le Maitre d'Quvrage.
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SECTION IX : ANNEXES

[ s

O . : ARTICLE 5 - RESPONSABILITE

LU'AMO exécute les missions qui lui sont confiées suivant les régles de Vart et en fonction de son expérience.

e At e e e
a . : ' T e o wwen - L’AMO est responsable vis-3-vis du Maitre d’Ouvrage pour des dommages affectant fa construction du Parc qui
: B ] seraient la conséquence de la réalisation de ses missions d’AMO, ou d’un manguement a ses obligations

- ) prévues au Contrat.

La responsabilité de FAMO est limitée au Prix de YAMO, dans le cas ol Vassurance responsabilité civile
professionnelle de YAMO, une fois mise en ceuvre par ce dernier, ne pourrait pas couvrir Vintégralité des
dommages susvisés. En cas de négligence grave, de fraude ou de manquement intentionnel, FAMO est
indéfiniment responsable. )

2 Lorsque Cest possible, le Maitre d’Ouvrage peut aussi demander a 'AMO de supporter les colits de la remise en
état du Parc, dans la limites du Prix de 'AMO, ou de son assurance responsabilité civile professionnelle si celle-ci
est mise en ceuvre, et 3 condition qu’ils résultent d’ut manguement a ses obligations prévues au Contrat.

En cas de dommage, il revient 3 PAMO de prouver qu'il a assuré, avec toutes les diligences professionnelles
nécessaires, ses missions décrites en Annexe 1.

La prescription des droits contre ' AMO est déterminée conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 6 - ASSURANCES

. L’AMO dédlare &tre valablement titulaire, 3 la date de Réalisation, d’une palice d'assurance d’un montant de
i rars da ) par sinistre couvrant les conséquences de sa responsabilité civile, et
d’éventuelles fautes, erreurs, omissions ou négligences commises a I'occasion de 'exécution des prestations
{ex. dommages corporels, matériels et immatériels consécutifs ou non).

[

R L’AMO s’engage & maintenir cette assurance pendant tout a durée du Contrat.
- Aoma Piim atfan

Lue R . " .
rice 4.1 Une attestation justifiant cette couverture et le paiement des primes des assurances souscrites sera
- i o communiquée a la date de Réalisation.

258 ARTICLE 7 - DUREE DU CONTRAT

1IN . Qe 2 LULLD U VGRS R . .

T = - oo Le Contrat est conclu 2 fa méme date que le contrat de cession des parts sociales de fa Société. Il entre en vigueur le
méme jour que le contrat de cession des parts sociales de la Société, suivant la levée de I'ensemble des conditions
suspensives telles que prévues audit contrat de cession.

A défaut d'entrée en vigueur du contrat de cession des parts sociales de Ia Société dans les délais prévus audit contrat
) de cession, la convention de garantie sera réputée caduque et ensemble des Parties seront déliées de leurs
ta engagements respectifs A ce titre, comme & celui du contrat de cession.

: > ", e ;U\/@
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Sans préjudice des Articles 9 et 10, il demeure en vigueur jusqu’a la réalisation par 'AMO de I'ensemble des
missions prévues au Contrat et jusqu’au complet paiement par le Maftre d'Ouvrage des sommes dues a 'AMO
conformément aux présentes.

ARTICLE 8 - RESILIATION

Le Contrat peut &tre résilié :

- Soit d’'un commun accord écrit des Parties ;

- Soit par toute Partie en cas de manquement par Vautre Partie & ses obligations, aprés une mise en
demeure adressée par lettre recommandée avec accusé de réception restée sans effet au bout d’un (1)
mois & compter de la réception par la Partie défaillante.

Si le Contrat est résilié 3 Pinitiative du Maitre d’Ouvrage, YAMO est en droit d’obtenir le paiement de Iz totalité
des prestations déja réalisées. Pour la partie non encore réalisée, ies Parties définiront de bonne foi et d'un
commun accord le dédommagement di 3 PAMO en fonction de V'avancement du chantier et au prorata des
colits du projet engagés.

Si le Contrat est résilié a Finitiative de FAMO pour une raison qui n‘incombe pas au Maitre o’Cuvrage, les
prestations réalisées sont dues. Pour la partie non encore réalisée, 'AMO et le Maitre d’Ouvrage définiront de
bonne foi et d’un commun accord le dédommagement forfaitaire dG a I’AMO. Une fois r'accord conclu, FAMO ne
sera plus en droit d’'obtenir d’autres dédommagements sauf en cas de charge qui n’était pas connue et ne
pouvait raisonnablement F'étre a la date de I'accord.

Le présent Article est stipulé sans préjudice de la libération du Poste de Réserve prévu a I'Article 4.4 et de la
compensation prévue 3 I'Article 4.3 qui s'appliquera pour la fraction du dédommagement supérieur aux deux
premiers termes de payement (i.e. au-dela de 20% du Prix de 'AMO), étant précisé que la compensation ne
pourra dans ce cas dépasser la fraction de dédommagement forfaitaire dont les Parties auront convenu.

ARTICLE 9 - FORCE MAJEURE

Aucune des Parties au Contrat ne sera responsable et ne sera réputée avoir manqué a ses obligations, si ce
manquement est dd & un cas de force majeure.

Sont considérés comme des cas de force majeure, les événements extérieurs, imprévisibles et irrésistibles tels
que définis par la jurisprudence frangaise de la Cour de Cassation, ayant un impact sur la réalisation des
obligations des Parties, parmi lesquels les intempéries graves, les épidémies, les tremblements de terre, les
incendies, les tempétes, inondations, les restrictions gouvernementales ou légales et les gréves générales
résultant de mouvements politigues ou sociaux.

Les Parties considérent également comme des cas de force majeure, les actes, décisions, omissions dus a une
autorité réglementaire ou a des tiers qui ont pour effet d’affecter directement les Prestations, sauf lorsque cette
situation résultera de I'acte, de Pomission fautive ou d’une négligence de 'une d'elles.

Si I'une des Parties est dans l'impossibilité d'exécuter I'une de ses obligations contractuelles & la suite d’un tet cas
de force majeure, elte en informera immédiatement par écrit I'autre Partie. A réception de cette information, les
abligations contractuelles impossibles & exécuter pour cause de force majeure seront suspendues pendant toute
la durée de ['‘événement. La Partie empéchée prendra toutes les mesures raisonnables pour remédier aussitét
que possible & ce cas de force majeure, et tiendra l'autre Partie régulierement informée des résuitats des
mesures prises. Elle notifiera rapidement l'autre Partie de la fin de I'événement de force majeure, et de la date
de reprise de l'exécution de 'obligation suspendue. Si un cas de force majeure persiste pendant plus d'un (1}

mois, le Client pourra résilier le Contrat moyennant un préavis de huit {8) jours notifié par lettre recommandée
avec accusé de réception. ) .

En tout état de cause, en cas de survenance d'un événement de force majeure, les Parties s'efforceront de bonne
foi de prendre toutes mesures raisonnablement possibles en vue de poursuivre I'exécution du Contrat.

ARTICLE 10 - PROPRIETE INTELLECTUELLE - PLANS

A L A e R e e

Chaque Partie reste propriétaire des méthodes et savoir-faire qui lui sont propres. Lorsque les Parties
s’échangent leurs méthodes et savoir-faire, celles-ci s'engagent a les considérer comme des informations
confidentielles et 3 ne les utiliser gue pour les besoins liés aux prestations d’AMO objet du Contrat. ..

L'AMO ne dispose pas vis-3-vis du Maftre d'Ouvrage d’un droit de rétention des données, plans et autres
éléments relatifs au Parc. 1’AMO s'engage a cet égard a respecter ses obligations prévues a FArticle 3 du

Contrat.

ARTICLE 11 - CONFIDENTIALITE

Chacune des Parties est informée de la confidentialité attachée aux informations, aux méthodes et outils utilisés
par I'autre Partie. : ; :

Chacune des Parties devra, sans délai, avertir I'autre Partie de toute violation de Pobligation de confidentialité

" mentionnée ci-dessus.

Chacune des Parties s'engage a ne communiguer les informations confidentielles recues de {'autre Partie 3
l'occasion de I'exécution du Contrat qu'a leurs préposés, conseillers, sociétés apparentées ou éventuels sous-
traitants qui en ont nécessairement besoin dans le cadre de I'exécution des prestations envisagées.

Les Parties informeront clairement lesdits préposés, conseillers, sociétés apparentées ou éventuels sous-traitants
de la confidentialité des informations, méthodes et outils et les contraindront a les respecter.

Chacune des Parties s'engage:

- - 3 n'utiliser des informations que pour {'exécution du Contrat,
- ‘A ne pas en faire un autre usage sans l'accord préalable et écrit de l'autre Partie propriétaire de ces

. informations, )
- &ne pas reproduire ou copier fes informatjons sans P'autorisation préalable et écrite de 'autre Partie.

Les dispositifs de cet Article resteront en vigueur pendant toute la durée du Contrat et trois (3) ans aprés son
expiration. L . S

ARTICLE 12 - DISPOSITIONS FINALES

121 Incessibilité du Contrat

sauf accord exprés et préalable de I'autre Partie, lequel ne pourra atre retenu sans un motif raisonnable, le
Contrat ne peut faire Pobjet d’une cession totale ou partielle, 3 titre onéreux ou gracieux. En 'absence d’accord
entre les Parties sur les conditions de la cession du Contrat, ce dernier pourra atre résilié a I'initiative de I'une ou
Yautre des Parties moyennant un préavis de six (6) mois. B

R VAN

S
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Par dérogation avec ce qui précéde, chacune des Parties pourra céder l'intégralité du présent Contrat & toute
société contrélée par fa Partie ou toute société controlant ladite Partie, au sens de Farticle L. 233-3 du Code de
Commerce, sous réserve que la Partie cédante demeure solidairement responsable avec le cessionnaire au titre
des obligations prévues au Contrat.

Dans tous les cas, la Partie cédante en informera I'autre Partie par courrier recommandé avec accusé de
réception.

12,2 Loi applicable

Le Contrat est régi par le droit frangais et interprété conformément & celui-ci.

12.3 Tribunal compétent

En cas de différend 1ié a la validité, l'interprétation etfou 2 I'exécution du Contrat, les parties s'efforceront de
trouver un accord amiable dans un délai d'un (1) mois & partir du début des discussions entre les Parties. Si
besoin, toute Partie pourra requérir une séance de médiation entre leurs administrateurs respectifs ou d'autres
représentants de Ia direction,

A défaut d'un un réglement 3 I'amiable, le différend sera soumis & la compétence exclusive du Tribunal de
Commerce de Nantes.

12.4 Intégralité du Contrat

Le Contrat annule et remplace toute proposition orale ou écrite, toute négociation, conversation ou discussion
antérieures relatives 3 son objet, ainsi que toute convention précédemment conclue entre les Parties portant sur
le méme objet.

12.5 Notifications

Toute notification ou mise en demeure doit dtre faite par écrit, {i) soit par lettre recommandée avec accusé de
réception au siége social des Parties, {ii} soit par remise en mains propres contre récépissé.

12.6 Absence de renonciation
La non-application ou le retard dans l'application de I'une quelcongue des dispositions du Contrat par une Partie
ne sauraient &tre interprétés ou compris comme 'abandon par cette partie du droit ou de l'obligation

correspondante.

12.7 indépendance des dispositions du Contrat

Si une disposition quelcongue du Contrat venait & &tre déclarée nulle ou inapplicable du fait d'une décision de
justice définitive ou de I'application d'une loi ou d'un réglement, le reste des dispositions du Contrat demeurera
en vigueur et les Parties s'engagent alors 3 négocier de bonne foi pour substituer 3 cette disposition une autre
qui soit valable et qui s'approche autant que faire se peut de llintention et des effets économiques de celle jugée
invalide.

128 Publicité

L’AMO ne pourra faire état, pour les besoins de sa publicité, de la signature du Contrat et de son application
consécutive, qu’avec Paccord exprés du Client qui ne devra pas étre refusé ou retardé sans raison iégitime.

12.9 Avenants

Tous avenants, compléments ou modifications et les compléments éventuels au Contrat seront obligatoirement
conclus par écrit et signés par chaque Partie.

Fait a e’

En deux (2) exemplaires originaux

Pour I'Assistant a Maitrise d’Quvrage

Pour le Maitre d’Ouvrage

- {EL Exploitation

Ronan MOALIC
Co-gérant

Directeur Général

<7 .

— v

[ o 4l A
s
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11. MODELE DE CONTRAT DE TRAVAUX TYPE CCTP

Annexe 1

Maitre de I'Ouvrage : Ferme Eolienne de Tassillé
Etendue des missions de I_’AMO

Les missions de FAMO recouvrent les prestations d’assistance, de coordination, de supervision et de suivi des
Travaux décrits ci-dessous, incluant une obligation d’information réguliére du Maitre d’Ouvrage. Les missions
PAMO ne constituent pas une guelcongue fission de maitrise d’ceuvre ou de travaux. Toute prestation non
visée ci-dessous constitue une prestation supplémentaire aux termes de I'Article 4.2 du Contrat.

Les missions confiées 3 PAMO portent sur tous les travaux nécessaires 3 la construction et & fa mise en service du
Parc {les « Travaux »), en conformité avec les autorisations d"urbanisme détenues par le Maitre d’Ouvrage, les
prescriptions environnementales applicables au Parc, les droits fonciers publics et privés, Vautorisation des

interconnections « Article 24 », les stipulations des contrats conclus avec les Prestataires Tiers. Elles
comprennent de maniére non exhaustive les prestations suivantes :

- Définition des marchés et des appels o’ offres
- Recherche des fournisseurs

- {omparaison des différentes offres recues

- Proposition au Maitre d’Ouvrage des offres présentant les meilleurs rapports qualité/prix wek
-. Planification du calendrier d’intervention ) ’

- - Contréle de 'avancement et de 'exécution des travaux : CA H IE R DES c LAU SES TEC H NIQU ES

- Suivi des permissions de voiries

- Validation du bon achévement des travaux PA RTICU LI ERES

- Pré-Réception des travaux réalisés avec les Prestataires Tiers {y compris les sous-traitants). A cet effet, le
Maitre d’Ouvrage pourra confier un pouvoir écrit & 'AMO

- Réception officielte avec le Maftre d’Ouvrage et identification des réserves

- Suivi et validation de la levée des réserves TAS SIUG 1;CCTP

- -Réception Acoustigue permettant dapprécier la nécessité d'un bridage du Parc au regard de la
réglementation en vigueur et fes conséquences sur le productible

- Suivi de la remise en état du site et des routes aprés chantier

- :Coordination avec tous les intervenants

Les Travaux incluent notamment les lots suivants :

- Terrassements : chemins, plateforme et fouille des fondations, contréles

- Electricité : pose des cables, mise en place du poste de livraison, des transformateurs et des cellules
électrigues, contriles

- . Fondation : étude géotechnique, calcul de fondation, béton de propreté, coffrages, ferraillage, béton,
contrdles

- Eoliennes : grue, livraison, levage, montage, feux flashs, raccordement électrique et téléphonigue,
communication, terre, contrdles

- Controles ; aide a V'établissement d’un PPSPS, bureau de contrdle, réception acoustigue

- Mesures compensatoires prévues au dossier de permis de construire : plantations occuitantes pour les
riverains, maintien d’un tissu bocager '

L BN T R TR R I R N R DT R RN R DR R R R R R N R R R T R R R R R N R R R T R I T U R R R I R R R RN U I I R R T T R I D I I I
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2/ m REW DATE DESCRIPTION REDIGE PAR PAR " PAGE :

FERME EQLIENNE DE TASSILLE . - RC.5. ; = -=TEL: - FAX &

TéA INTRADOMMUNAUTAIRE : °
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

ARTICLE 0. OBJET DU PRESENT ACCORD

Le présent accord a pour objet la définition des Clauses Techniques Particuligres des prestations
d'étude, de fourniture, de travaux, de réception ainsi que la maitrise d'ceuvre de ceux-ci dans le cadre de
la réalisation des infrastructures necessaires a I'édification de la Ferme Eclienne de Tassile (4 éoliennes)
située sur la commune de Tassillé dans le département de |a Sarthe (72).

Cette demiére est constituée de 4 aérogénérateurs de 2ZMW unitaire, de margue VESTAS, modéle Va0
aves un mat de T8 metres de haut.

Le parc eolien de Tassillé est composé de quatre éoliennes E1, E2, E3, E4 et d'un Poste de Livraison.
L'ouvrage a réaliser appartient a la categorie d'ouvrage « infrastructure — construction neuve .

Les travaux seront executes conformement aux conditions des pieces confractuelles suivantes et de
leurs Annexes.

En cas de difficulté dinterprétation de ces clauses particuliéres ou en cas de difficulté d"articulation entre
elles et le Cahier des Clauses Générales, ce cahier, i.e. le CCG, doit guider la solution, les parties &tant
convenues gue e Cahier des Clauses Générales prime et lemporte en cas de doute sur fout autre
cahier.

ARTICLE 1. DEMARCHES ADMINISTRATIVES

1.1 Etat des lieux

Un premier &tat des lieux contradictoire rédigé par un huissier missionné par I'Entreprise Générale avec
photos et plans des points de vue et approuve par les parties qui y assisteront tel que specifie ci-dessous
sera effectiué 1 mois avant le début du chantier. |l concemnera les parcelles et voiries impactées par la
rézlisation des travaux sur site.

Seront préalablement conmveques pour assister 3 cet &tat des lieux :

Le Maitre de I'Ouvrage {ou 'Assistant & Maitrise d'Ouvrage)

Uni représentant de |'Entreprise Générale

Un representant de chague commune concermnes (si invitation acceptee)

Un représentant de la DDE et'ou du Conseil Géneral (si invitation acceptés)

Un représentant de chague Association Fonciére concemée (si invitation acceptee)
Un représentant de Vestas

Les propriétaires fonciers concemnés

Environ 1 mois avant Pamivee des convois de livraison des eoliennes Vestas, un deuxiéme &tat des lieux
contradictoire rédigé par I'Entreprise Générale avec photos et plans des points de vue donnera lisu si
necessaire a l'etablissement d'un programme de remise en etat du site etabli par 'Entreprise Generale et
soumis & approbation du Maitre de I'Ouvrage. |l sera cosigné par les personnes ayant &té diment
convogquees prealablement pour y assister. |l concemera notamment : les parcelles, cultures, arbres,
haies, cldtures, canalisations dimgation, voiries ayant subi des dommages lies aux besoins des travaws.
Le colt du programme de remise en &tat du site fait partie du présent marche.

L'Entreprise Générale s'engage a honorer le programme de remise en &tat du site avant le passage des
convois du constructeur de turbine ‘estas et notamment, les pistes non  goudronnées
permettant d'accéder aux emplacements des éoliennes & partir des voies goudronnées les plus proches,

Suite au levage et montage des turbines, un troisiéme &tat des lieux sera réalisé en présence d'un
huissier et déterminera les travaux de remise en &tat de fin de chantier 3 effectuer, en particulier sur les
voiries, les accés et les plateformes de montage. || donnera lieu & I'établissement d'un programme de
remise en etat final du site &tabli par I'Entreprise Genérale et soumis & approbation du Maiire de
I'"Ouvrage (of article 7, Remise en état du site). || sera cosigneé par les parties ayant assisté a cet état des
liew

Toute opération d'élagage éventusllement nécessaire au passage des convois depuis lMentrée du site en
sortie de la route départementale fait partie du présent accord.

Dans le cas de dégdts aux culiures, les indemnisations seront 3 la charge du Maitre d'Cuvrage.
Méanmoins, les dégits ooccasionnés par IEntreprise Générale lors d'opérations non nécessaires aux
travaux seront 3 la charge de celle-ci (par exemple : stationnement dans les cultures, stockage hors des
aires définies, etc. ).

1.2 DICT

L'Entreprise Générale effectuera les DICT (Deéclaration d'intenticn de Commencement de Travaux)
nécessaires a 'ensemble de ses fravaux. Pour information, le Maitre d'Ouvrage communiquera les
numéros de OT.

Une attention toute particuliére sera portée aux réseaux dimigation enterrés, notamment dans les
parcelles agricoles. Ces réseaux n'étant pas proprement archivés dans les services de administration
concernée, une enquéte sur site est 3 prévaoir.

1.3 Hygiéne et Sécurité

L'Entreprise Générale et ses éventusls sous-iraitants devront remetire au Maitre de I'Ouvrage et au
coordonnateur SPS leur PPSPS (Plan Particulier de Securite et de Protection de la Sante) relatif au PGC
{Plan Général de Coordination), fourni par le coordonateur 3PS, comme prévu par les articles L.235-T et
R.238-26 du Code du travail, dans les 30 jours aprés la signature du présent accord ot au plus tard avant
le début des travau.

Le PGC devra étre signé par les responsables sur site de 'Entreprise Générale ou de ses sous-traitants
qui s'engagent a les faire respecter par tout intervenant sur le chantier.

L'Entreprise Générale et ses éventuels sous-traitants devront appliquer les préconisations du
coordonateur SPS du bureau Veritas.

1.4 Précautions Environnementales

L'Entreprise Générale est responsable 3 ses frais du netioyage de son chantier, notamment sur les
parcelles agricoles. Elle s2 doit de limiter les dégats aux cultures et de respecter les dispositions relatives
aux mesures réductrices dimpact en phase chantier se trouvant dans les Annexes de ce présent CCTP.

L'Entreprise Generale s'engage a garder en toutes occasions le chantier propre, ce qui lui impose
notamment de :

* Me laisser aucun déchet swur site et de déposer en décharge appropriée tout déchet issu du
chantier.

* Reéduire la production de déchets a la source.

* Metire en place le tri sélectif, afin de réduire les wolumes mis en décharge (valorisation et
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SECTION IX : ANNEXES

* Liliser des matériaux du site pour les remblais woising des canaux et des fossés
(framchissement, renforcement des rives, ete.).

Utiliser autant que possible des matériaux du site ou recyclés.

Eviter tout rejet de substance toxique ou polluante sur le site et particuliérement dans les canaw.
Mettre en place une procedure de type « chantier verl ».

Faire en sorte que les aires de lavage des toupies soient clairement délimitées et protégées par
un gectextile approprié (la localisation de ces aires devra étre validée par le Maiire de 'Ouvrage).

1.5 Base Vie

L'Enfreprise Génerale realisera une base vie d'environ B00m? qu'elle pourra installer dans une propriéte
au woisinage du chantier. L'Entreprise Génerale y installera et entretiendra durant toute la période du
chantier {incluant la periode de travaux de Vestas soit jusqu’a mai 2018):

Bungalow reunion

Bungalow vestiaires

Bungalows sanitaires (douches - WC — Lavabos)
Bennes i déchets

Containers propres a I'Entreprise Génerale

Une convention sera etablie avec le proprigtaire accueillant la base vie et les consommations seront
payees mensusllement dans la mesure du possible.

Les installations temporaires de facilité de chantier (base-vie) seront conformes a la législation en vigueur
et au PGC foumni par le coocrdonateur SPS.

L'Entreprise Genérale fera son affaire, et a ses frais, de tous les branchements pour les utilites (eau,
&lectricite, évacuation...) éventuellement nécessaires a cette base-vie.

Des panneaux dinformations sécurité seront disposés a proximité de la base vie et des accés sur le site.

ARTICLE 2. MAITRISE D'CEUVRE - MISSIONS CONFIEES A
L’'ENTREPRISE GENERALE

2.1 Généralités

L'Enfreprise Générale assume toutes les charges inhérentes aux travaux, dont le recrutement de la main
d'ceuvre, le versement des salaires et des charges, les frais d'éwde, la fourniture, le transport et la mise
en cewvre des matériaux et matériels, le paiement des taxes, impédts, primes d'assurances, I'énumération
précédents n'étant pas exhaustive.

L'Enfreprise Générale se verra attribuer les missions suivantes -

* Sassurer que les documents & produire par le Maitre de 'Ouvrage sont conformes aux présents
accords de fravaux et ne comportent ni emewr, ni omission, ni confradiction normalement
décelable par un homme de "art,

# S'ascurer que 'emsemble des autorisatioms reguises pour les fravaux ou aménagements est
obtenu par le Maitre de I'Duvrage a l'exception des autorisations A la charge de I'Entreprise
Zénérale,

*  S'assurer que l'exécution des travaux est conforme aux prescriptions du présent accord,

* Respecter les dispositions relatives aux mesures réductrices diimpact en phase chantier se
trouvant dans les Annexes de ce présent CCTP.

* Coordonner 'ensemble des intervenants en animant des réunions spécifiques de coordination et
diffuser les comptes rendus,

* Les terres devront tre stockées proprement et judicieusement, en concertation avec le Maitre de
'Ouvrage afin de limiter la géne & |'exploitation et aux travaux. La terme végétale devra éire
séparée de tout type de déblai impropre & l'agriculiure pour permetire une remise en culture
rapide aprés travaux. En cas de melange des differentes couches de terres, I'Entreprize
Générale fournira 3 ses frais une terre wégétale de gqualité au moins égale 3 celle qui &tait en
place avant les travaux et en remplacement de celle-ci. L'enlévement des temes excédentaires
est a la charge de I'Entreprise Generale. Les termes excedentaires dewront etre mises a
disposition des proprigtaires, exploitants agricoles ou de la commune s'ils le demandent avant
mise en decharge,

* Veiler au respect des régles de sécurité préconisées par le coordonateur SPS, et plus
generalement etre vigilant a ce que toutes les mesures nécessaires pour assurer la securnite du
personnel intervenant soient prises,

* Mettre en place les signalizations adeguates concemant la securite, linformation, la
réglementation ow facilitant la circulation (point atente secours, panneau de chantier,
signalisation routiére, cldture des fouilles, localisation des écliennes, panneaux de circulation ow
de localisation des écliennes, panneau avertisseurs...). Plus spécifiquement, installer les
panneaux de sécurité: « Proprigté privée, Accés interdit, Attention risgue de chute de glace »
environ 200 métres avant chague &clienne sur toutes les voies permettant d'y accéder. Le cas
échéant, sur les parcs éoliens ayant une disposition géographique compliguée, installer 3 ces
mémes endroits des plans du parc comprenant le numérs de chaque éclienne ainsi que les
réferences des chemins d'accés telles que préconisées par 'éguipe O&M du Client dans un
souci de sécurité. Les wéhicules de ferme sont susceptibles d'endommager les pannsaux. Des
panneaux amovibles peuvent représenter une parade. Sur tous les postes de livraison, afficher
les régles de sécurité de base a respecter ainsi gu'un plan du pare,

# Diffuser [information auprés de tout le personnel, notamment concemant la sécurité, et tenir un
camet d'accueil,

+ Informer hebdomadairement le Maitre de I'Ouvrage de 'avancement des travaux sur le chantier,

+ Elaborer un planning général de réalisation des travaux dinfrastructure,

# Mettre 3 jour le planning général avant chague réunion avec le Maitre de 'Ouvrage et le
compléter par une planification détaillée (par période et élément d'ouvrage),

» \eiller au respect des objectifs calendaires et proposer des mesures comectives pour rattraper
les retards éventuels,

& Etablir le plan de qualité comme prévu au paragraphe 2.5 du présent accord, le suivre et le tenir
a jour,

# Mettre en place un plan de transmission, de validation et de référencement des documenis 3
walider par le Maitre de 'Ouvrage,

# Reédiger les comptes-rendus de réunicn de chantier et fournir un rapport de situation mensuel
d'avancement des travaux au Maitre de I'Duvrage,

# Proposer toute solution permetiant d'optimiser le projet et d'assurer son bon dérculement,

L'Enfreprise Zénérale devra foumnir en temps utile au Maitre de 'Ouvrage les piéces suivantes (liste mon
exhaustive) :

Pendant |a période de préparation
#  Un calendrier prévisionnel d'exécution définissant les dates, tiches et durées dintervention,
Le plan de masse des ouvrages a réaliser,
Motes de caloul pour les etudes Elaciriques,
Maotes de calcul définitive des fondaticns,
Le schémia unifilaire simplifié du réseau HTA,
Crganigramme de sa gestion du projet,
Flan de circulation des engins et localisation des aires de lavage,
Plan qualité,
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+ Flanning prévisionnel de remise de la documentation,
s Déclaration des sous-traitants au Maitre de 'Ouvrage pour acceptation [si définis),
+ Flan de transmission, de validation et de référencement des documents,

En cours d'exécution :
+ Tous documents ou procés verbaux nécessaires & la réception des ouvrages par organisme de
contrale, géométre-sxpert, géotechnicien ou ressource inteme 3 I'Entreprise Générale,
Etats des lisux intermadiaires,
Rapport d avancement mensuel,
Organisation des réunions de chantier,
Mise en place et founiture d'une signalétigue sécurité de chantier sur site en concertation avec
le coordonnateur SPS,
Mise en place du point attente secours et ransmission aux organismes concemes,
Mise en place et foumniture d'une signalétique d'information de chantier sur site (panneau de
chantier, information sur |a localisation des éoliennes, point attente secours, sto.),

A la réception :
+ Tous les cerificats, proces-verbaux de reception des cuvrages
¢ D[DOE complet avec plans de récolement incluant les relevés des ouvrages exécutés par
geomeire-expert ou par Entreprise Generale.
* Toute pigce nécessaire a la redaction du DIV et du plan de prévention.
+ Toute pigce demandée par le constructeur de turbine Westas figurant en Annexe (sauf plans,
configuration des écliennes, PTF et letire DGAC).

Les documents seront fournis en version informatique (formats standards de type pdf, doc, xls ou dwg)
et, si nécessaire ou demande par le Maitre d'Cuvrage, en version papier.

2.2 Prestations exclues du présent accord

Les prestations ne faisant pas partie du présent accord sont les suivantes :

La conventicn de raccordement au réseau de distribution HTA,

Les études de sol {missions G0/G312/54) ainsi que les rapports gui en résultent,

Les autorisations fonciéres,

Les conventions d'utilisation des chemins et des voies communales,

Le Plan Général de Coordination,

Les plans et la fourniture des vircles \Vestas,

La maitrise d'ceuvre de la foumniture, du transport, du levage, du montage et de la reception des
eoliennes fournies par Vestas.

2.3 Lots concernés par le présent accord

Dans le cadre du présent accord, le Maiire de 'Ouvrage confie & MEntreprise Générale MNexécution et la
maitrise d'oceuvre des lots suivants -

*  Maitrise d'ceuvre du projet

# Lot Génie Civil (dont le dimensionmement des fondations réalisé par un bureau d'études
specialise & partir des rapports G2ZAVP et G2ZPRO des &tudes de saol)

* Lot Accés, Voire et terrassement

+ Lot Génie Electrigue

# Lot Réseaux (liaison HTA-FO)

2.4 Travaux préliminaires

Le Maitre de I'Ouwrage foumit & I'Entreprise Générale les études réalisées en phase préparatoire.
Méanmains, il est demandé i [Entreprise Générale la réalization d'études complémentaires précédant la
phase travaux. Ces etudes sont précisees dans les paragraphes relatifs aux fravaux de chague lot.

Une visite du site du projet ol seront présents le Maitre de I'Ouvrage et un représentant de Entreprise
Generale aura lieu pendant la pericde de preparation pour la validation des acces au site, des
amenagements, et des plans de circulation des engins proposés par [Entreprise Genérale.

2.5 Plan Qualité

L'Entreprise Générale metira en place un plan qualité scumis 3 la validation du Maitre de 'Ouvrage et
devant étre respects powr Iingénierie a1 la réalisation des prestations objets des présentes.

Une réunion entre Vestas, le Maiire de 'Duvrage et I'Enfreprise Générale sera organisée en début de
projet afin de finaliser le plan qualite avant le debut de lingenierie.

Les points de controle concemant les fondations foumnis par le constructeur des aerocgenérateurs sont
listés en Annexe 1.1 & 7.5c (specifications Vestas). Cetie liste devra étre intégrée au plan gualité et
pourra lui servir de base.

Un jeu de fiches qualité sera &mis pour chaque éolienne. |l sera compléte tout au long du projet par
I'Entreprise Générale et présenté lors de chague réunion de chantier.

Les fiches de contréle qualité seront conservées avec leurs pigces jointes dans le bungalow bureau de |a
baze vie.

Le dossier de qualité complet sera remis auw Maitre de 'Ouvrage avant le début du montage des
eoliennes.

ARTICLE 3. LOT ACCES, VOIRIE ET TERRASSEMENTS

Le plan de masse prévisionnel des cuvrages est joint en Annexes 6.3 et 6.4,

L'Entreprise Générale devra se conformer 3 ce plan ou aux modifications qui pourraient lui éire apportées
a la condition que ces modifications soient cosignees sur un plan dexecution par 'Entreprise Generale et
le Maitre de I'Ouvrage. L'Entreprise Générale est invitee & proposer toute modification qui lui semblerait
opporune.

Pour garantir les engagements du Maitre d'Ouvrage vis-3-vis des proprigtaires fonciers, le piquetage de

I'emprise des travaux 3 réaliser devra étre validé par le Maire d'Cuvrage ou son représentant (IEL
Exploitation).

3.1 Accés aux éoliennes

L'accés a la cenfrale éolienne est prévu depuis la départementale RD31, en empruntant ensuite la voie
communale n®3 puis les Acces Mord et Sud comme indigué dans les plans du projet en Annexe
...-Aucune circulation de véhicule =3.5T ne sera autorisé au-deld de 'accés Mord.

L'Entreprise Générale devra s'assurer gque les accés et ameénagements effectués préalablement 3
'arrivée des convois seront conformes aux spécifications figurant en Annexes 7.5, 6.3 et 6.4,

Les chemins de chantier devront motamment respecter par tout temps les contraintes suivantes -
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# avoir une variation de pente et une rugosité maximales en conformité avec les spécifications
figurant en Annexe 2.1,
#  avoir une portance conforme & EV2 »>= 70MPa et EV2EV1 <= 2.5 si les pistes sont réalisées en
matériaux granulaires (GHT)
#  avoir une portance conforme & EV2 »>= 00MPa et EV2ZEV1 <= 2.5 si les pistes sont réalisées en
traitement (liant hydraulique)
#  avoir une largeur utile de 4.5 métres,
* ne pas avoir dobstacle au dessus de la chaussée sur 5,5 métres de largeur et 5,5 m de hauteur,
sauf acoord contraire cosigné des 2 parties (Entreprise Générale et Maitre d'Ouvrage),
* &tre consfitués de matériaux stables qui assureront le maintien de leurs proprigtés technigues
dans le temps.
La réalisation des accés en fraitement au liant hydraulique est interdite dans les zones indiguées sur le
plan projet par le maitre d'ouvrage, ces chemins ruraux étant des zones de circulation permanente.

L'Entreprise Générale dewvra mettre en ceuvre des sclutions durables de franchissement des fossés
présents sur site. Ces solutions et leur mise en ceuvre ne devront pas intermompre 'écoulement et &viter
toute pollution de I'eauw.

L'Entreprise Générale devra s'eforcer de préserver les haies et arbres existants et demander laccord
ecrit du Maiire de I'Ouvrage avant deboisement.

L'Entreprise Générale est en charge des élagages qui pourraient étre nécessaires depuis les plateformes
des eolisnnes jusqu'a la routs départementale.

L'Enfreprise Générale devra réaliser les essais de plague des accés, a lemplacement des passages de
roue, pour attester de leur conformité (procés verbaux conformes aux spécifications des présentes) et
devra transmetire les procés verbaux sans délai au Maitre de 'Ouvrage. Le Maitre de I'Cuvrage se
réserve le droit de faire réaliser lui-méme des essais de plague a tout moment. En cas de non-conformitg,
I'Entreprise 3énérale prendra 3 sa charge toute remise en conformité.

Les acces amenages par [Enireprise Generale sont reputés étre utilisables par tout temps et stables
dans le temps.

Dans le cas de renforcement ou de création de chausseés, [Entreprise Générale fournira | plan de coupe
détaillé de la chaussée guelle prévoit de mettre en ceuvre. La methode employée devra &tre validée par
le Maitre de 'Ouvrage avan: exécution.

Au plus tard un mois avant I'amivée des éoliennes, I'Entreprise Générale transmettra au Maitre d'Ouvrage
les PV d'essais 4 la plaque.

3.2 Plateformes pour la manutention et le montage des éoliennes

Le piquetage des plateformes sera réalisé en présence d'|EL Exploitation et des exploitants agricoles sur
les parcelles concemees par I'implantation d'une eclienne etou poste de livraison. Ce piquetage esta la
charge de I'Entreprise Génerale et devra éfre conforme au plan figurant & FAnnexe 6.3 =t aux pemis de
construire. Les plateformes sont nommées aires de lavage sur ce plan.

L'Entreprise Geénérale devra s'assurer que les plateformes et aménagements préalablement effectuss
seront conformes aux spécifications figurant en Annexes 2.1 et 7.5. Les plateformes devront notamment
avoir, par tout temps, une portance conforme 3 EV2 >= 00MPa et EV2EV1 <= 2 si ces demiéres sont
réalisées en matériaux granulaires (EVZ == 120MPa et EV2/EV1 <= 2 si ces demiéres sont fraitées au
liant hydraulique).

L'Entreprise Générale devra réaliser les essais de plague des plateformes, aux emplacements des patins
de la grue, pour attester de leur conformité (procés verbaux conformes aux spécifications des présentes)

et devra transmettre les procés verbaux sans délai au Maitre de 'Ouvrage. Le Maitre de I'Ouvrage se
réserve le droit de faire réaliser lui-méme des essais de plague a tout moment. En cas de non-conformite,
I'Entreprise (3énérale prendra a sa charge toute remise en conformité. De plus, le jour méme du montage
I'Entreprise Générale devra étre en mesure dintervenir dans la demi-joumée pour renforcer les
plateformes de levage.

Environ un miois svant le montage et linstallation de la grue, I'Entreprise Générale transmefira au Maitre
d'Ouvrage les PV d'essais a la plaque.

L'Entreprise Générale proposera un systéme pour canaliser les eaux de surface et éviter ainsi que les
plateformes soient inondées. L'Entreprise Geénérale utilisera un matériau stable qui permettra 3 la
plateforme de garder ses propriétés technigues dans le temps.

Un procés verbal de réception des plates-formes devra étre dressé par IEntreprise Générale et signé par
le Maitre de I'Ouvrage et le constructeur de turbine Vestas préalablement aux travaux de levage des
ecliennes.

Les surfaces de stockage indiguées sur le plan de masse A proximité des aménagements de chagque
eolienne ne recevront pas d'amenagement particulier et devront etre planes et libres de tout stockage a
l'arrivée des premiers composants Vestas autres que les viroles d'ancrage.

L'Entreprise Generale s'engage a limiter les emprises sur les parcelles agricoles notamment lors de
I'emploi de ses engins de chantier ou du stockage des matériaux.

Le Maitre de I'Ouvrage se réserve le droit de demander le remplacement du matériau utilisé par un autre
de meilleure qualité dans le cas ol celui utilisé s’avérait de pigtre qualité lors des essais de plague.

3.3 Aménagements provisoire

L'entreprise Géngrale devra réaliser les amenagements provisoires comme définis & Mannexe XX,

L'entreprise Générale s'engage a remetire a ['Sat initial les zones d'aménagements provisoires au plus
tard 2 mois aprés la demande expresse du Maitre d'Ouvrage.

La terre végétale sera stockée A proximite le temps des travaux pour &tre disponible lors de la phase de
remise en etat.

3.3 Remise en &tat

Une remise en &tat de toutes les plateformes sera réalisée par I'Entreprise Générale en fin de chantier
afin d'assurer une finition propre et une tenue dans le temps.

En fin de chantier 'aspect visuel devra étre homogéne et nettoyé de tout gravas ocu déchet de chantier.

L'Entreprise Generale fera relever les ouvrages exécutes (par un geometre-expert ou par ume equipe
interne) afin de réaliser le dossier DOE.

ARTICLE 4. LOT GENIE CIVIL

Ce lot comprend la realisation des 4 fondations des 4 ecliennes de marque Vestas, de modele VB0 de
hauteur de mat 78 métres composant le parc éolien de Tassille, ainsi que le dimensionnement des
fondations sur la base des rapporis G2AVP et G2PRO foumnis par le maitre d'ouvrage.
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

4.1 Documents et Etudes

L'Enfreprise Générale tiendra A jour le plan gualité laboré et respectera les différents points d'amét
indigués. Ce plan qualité devra inclure le document joint en Annexe 2.7 2.

L'Entreprise Générale devra se canformer entre autres aux référentiels suivants :

IEC 81400-1/ Part 1 / Safety requirements,

Les normes relatives aux travaux effectués, sauf les normes specifigues allemandes,
Descentes de charge Vestas en Annexe 2.2 |

Flan des viroles d'ancrage Vestas en Annexe 1.9,

Les spécifications de l'Annexe 1.1 3 3.1,

Maotes de caloul et plans d'exécution des fondations

Une étude de résistivité surfacique du sol par la meéthode Wenner ou équivalente sera réalisée par
IEntreprise Générale durant la phase de préparation et autour de chaque fondation, & la profondeur
prévue des paties d'oie, afin de permetire le dimensionnement des prises de terre foudre. Suite 3 cette
etude, 'Enfreprise Sénérale devra proposer au Maitre de 'Ouvrage un dimensionnement des prises de
terre prenant em compte les specifications Vestas (Annexe 2.4 et 2.5) que ce demier transmetira a
\estas et au bureau de contrile Génie Electrique pour approbation.

Les aciers devront étre certifies AFCAB et avoir le certificat « MF-Aciers pour beton arme ».

Avant d'entreprendre les travaux, les plans d'execution actualises seront transmis pour validation au
bureau de conirdle Genie Civil, et pour information auw constructeur d'éclienne Vestas.

4.2 Réalisation des travaux

4.2 1 Implantations et contréles géomeétriques

L'implantation des massifs fondations et le contréle géométrique (planéité viroles) seront effectués par un
géométre-expert A la charge de I'Entreprise Geénérale. Les autres cuvrages (plateformes et accés ) et le
controle geometrique (arase beton, ...} seront effectues par Entreprise Generale.

L'Entreprise Geénérale tiendra compie, dans la mesure du pessible et du raisonnable, de toute exigence
particuligre spécifiee par le Maitre de 'Ouvrage.

L'étude de sol est en Annexe 10.

422 Terrassement
Le terrassement comprend les éléments suivants :

# Report du repére d'axe, de 'aliimétrie des éoliennes et des massifs des fondations.

* Ouverture des fouiles et stockage des déblais en conceration avec le Maitre de N'Ouvrage. La
gestion des terres est décrite 3 article 2.

# Talutage conforme & la demande du géotechnicien (tude de sol) des fouilles ou varante a faire
valider par le coordonnateur SPS en fonction des possibilités fonciéres et topographiques, selon
les dimensions des fondations.

& Mise en place d'un accés sécurisé au fond de fouille (méthode 3 valider par le coordonnatewr
SPS), de clitures autour de la fouille, et de toute autre prescription du PGC, du PPSPS ou du
coordonnateur 5PS.

+ Realisation du fond de fouille en fonction des documents d'exécution réalisés par I'Entreprise
Geénérale. La réception du fond de fouille sera effectuée par un géotechnicien missionng par le
Maitre d'Cuvrage et par le bureau de contrdle Génie Civil.

* L'Entreprise Générale assurera |a fourniture et la mise an place de ces solutions suivant les
normes e réglements en wvigueur. Elle communigquera au Maitre de 'Ouwrage tout élément
d'information susceptible de lui manguer en enfrée.

*  Tout travail de reprise de fond de fouille suivant recommandation du géotechnicien et du bureau
de contréle, notamment remise en forme du fond de fouille et asséchement avant coulage du
béton de propreté ou épuisement des eaux par pompage des excavations (les procés verbaux de
réception du géotechnicien et du bureau de contrdle sont reguis avec avis faworable, sans
ocbservation ni reserve).

# Toute piste, rampe d'accés ou marche sera réalisés conformeément aux directives SPS et de telle
sorte gue I'ouvrage ne souffre d'aucune usure prématureée. Les marches seront 3 eviter dans la
mesure du possible. S0 tel n'est pas le cas, elles devront étre de longueur et de largeuwr
significatives (respectivement 1m et 30 cm minimum) et soudees dans un souci de securite pour
gviter les vols. Dans ce méme esprit, des rampes seront installées de part et d'autre de tout
escalier comprenant plus de § marches. Cet aspect hygiéne et sécurité est particuliérement
sensible au pied des turbines ol des équipements lourds sont susceptibles d'étre manipulés :
Les pentes excédant 5% sont 3 éviter et |a topographie environnante doit permetire un trevillage
aisé & partir de la nacelle.

4.2 3 Ouvrages béton et ferraillage

L'Entreprise Générale a la charge de I'approvisionnement des fournitures, et de la mise en ceuvre des
matériaus Nnécessaires aux oUVTages.

L'Entreprise Générale fournira avant le début des coulages béton le plan de circulation des toupies de
beton au Maitre de 'Ouvrage et au coordonnateur SPS pour approbation. Dans le méme temps, le PAQ
de la centrale béton principale et les PAQSs de la ou des centrales 3 béton de secours devront étre validés
par le bureau de controle Genie Civil. L'Entreprise Genérale aura a charge la realisation du beton de
convenance (de composition et résistance conformes aux prescrptions du bureau d'étude technique
genie civil 8t aux prescriptions de létude de sol) qui devra &tre validé par le bureau de conirdle Génie
Civil.

Le présent accord prévoit 'exécution des ouvrages suivant :

» Réalisation de fondations selon les documents technigues transmis,

# Foumiture, coulage et mise en ceuvre du béton de propreté de fond de fouille (au préalable, le
fonds de fouille doit &tre réceptionné par avis favorable sans réserve ni observation d'un
géatechnicien missionné par le Maitre d'Ouvrage et du bureau de contrile de Génie Civil),

# Deéchargement de la virgle (la fourniture et la livraison sur site des vircles sont & la charge de
Vestas). Le déchargement des viroles se fera a laide d'accessoires adaptés (3 charge de
I'Entreprise Génerale), évitant tout endommagement des vircles. Un procés verbal de réception
sera réalisé par I'Entreprise Geénérale lors de la livraison sur site des viroles. Tout dégat aux
viroles, et ses conséguences, occasionné lors du déchargement ou suite & celui-ci seront pris en
charge par IEntreprise Générale. Les éventuelles réparations dewront &ire réalisées en
conformité avec les spécifications Vestas relatives & ce type de réparations. L'Enfreprise
Geénérale devra notamment faire le nécessaire pour gue le stockage des viroles n'entraine pas
leur deformation. L'utilisation de madriers de bois est recommandes,

# Installation de la vircle en fond de fouille, sur le béton de propreté A I"aide de pieds fournis par
Vestas,

# Foumiture et mise en ceuvre du ferraillage de la partie basse et haute du massif de fondation. Le
ferraillage et sa certification AFCAB seront controles a la livraison sur site. La mise en place des
ferraillages sera contrdlée par le bureau de contrile Geénie Civil. Aucun coulage ne sera effectus
sans « avis favorable, sans réserve ni cbservation » du bureau de contrdle Genie Civil,

* Foumniture et mise en ceuvre du systéme de mise 3 la terre validé par Vestas et e bureau de
controle Genie Electrique,
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

+ Foumniture et mise en place des fourreaux conformément aux préconisations de Vestas et au
plan de ciblage donné en Annexe 2.4

# Foumiture et mise en place des coffrages,

# La barre de terre de la virole devra étre en face de la prise de terre (de foumniture Vestas),

* Installation et contrdle de limplantation et de I'horizontalité de la virole avant et aprés coulage par
un geomeétre-expert tel que spécifie en Annexe 271 [selon tolérance Vestas),

* Foumniture et coulage du béton aprés notification au Maitre de I'Ouvrage et au bureau de contrdle
Genie Civil au moins 48 heures 3 ['avance. Le béton sera soigneusement vibré. L'Entreprize
3énérale respectera rigoursusement la réglementation en wiguewr quant au coulage par
température basse. Toute suggestion & ce sujet devra étre validée par le bureau de conirdle
Genie Civil,

# Contrile des niveaux des arases béton. L'enrobage superieur et latéral des aciers semelle et fit
dewra étre conforme 3 la note de caleul. Un autccontrdle devra étre effectue par 'Entreprise
Genérale pour vérifier que 'enrobage est respecte avant coulage,

# Talochage et finitions des pentes sur le massif,

Réalisation d'un bon &tat de surface du béton sur 'arase supérieure du fit des fondations afin

d’assurer un bon accrochage du joint d'étanchéits tel que specifie en Annexe 2.1,

Décoffrage,

Cure du beton adaptée aux conditions du site (si nécessaire),

Validation de la qualité des ouvrages par le bureau de conirdle Genie Civil,

Reprise éventuelle des fissures suivant méthode proposée par [Entreprise Générale et validés

par le bureau de contrdle Génie Civil. Dans tous les cas, suite aux reprises, un avis favorable et

Sans réserve ni cbservation du bureau de contrdle sera exige avant de procéder au remblayage,

* Remblayage et compactage autour des fondations conformement aux plans dexécution et aux
hypothéses de la note de caloul de Génie Civil en o2 gui concemne la hauteur 21 la masse
volumigque. L'Entreprise Générale fournira une note explicative sur la méthode envisagés pour le
remblayage des fondations. Celle-ci devra éire accepigée préalablement par le Maire de
I'Ouvrage.

* Contrdle et essais du béton, y compris réalisation des éprouvettes par un laboratoire compéetent &
la charge de lEntreprise Générale. Les résultats de ces comtriles seront soumis au bureau de
controle Génie Civil. Un avis favorable et sans réserve ni observation sera exigé. La réalisation
des éprouvettes se fera de la maniére suivante :

¥ Coulage de lNassiette :

3 prélévements (début, milieu et fin de coulage) de 3 éprouvettes chacun :
» 1 pouressai a7 jours,
= 1 pour essai a 28 jours,
= 1 pour essai &4 X jours gardé en réserve.

¥ Coulage du fiit :

3 prélévemnents (début, milieu &t fin de coulage) de 3 éprouvettes chacun
= 1 pouressai & 7 jours,
= 1 pour essai 4 28 jours,
* 1 pour essai & X jours gardé en réserve.

L'Enfreprise Générale coordonnera l'intervention des organismes de contrdle missionnés par le Maiire de
I'Ouvrage.

Les résultats de ces essais ainsi que les procés verbaux de contréle sont transmis dans les plus brefs

deélais au Maitre de I'Ouwrage. L'Entreprise Générale tiendra 3 jour les bons de livraison de béton
concernant 'ouvrage, le plan gualité ainsi que tous les avis des bureaux de contrdle.

Le Maitre de 'Ouvrage se réserve le droit d'effectuer toute autre opération de contrdle. L'Entreprise
Generale s'engage a metire tout en ceuvre pour faciliter la mission de ces bureaux de controle.

4.2 4 Circuits de terre

L'Entreprise 3énérale devra proposer un dimensionnement des prises de terre conformément & I'étude
précitée, conformément 3 la norme WF C 12 100 et C15100 et auires normes en wvigueur et
conformément aux spécifications du présent accord.

Le dispesitif de mise a la terre propose par I'Entreprise Génerale devra egalement étre scumis au bureau
de contrdle Génie Elecirique pour approbation avant mise en ceuvre.

L'Entreprise Générale devra mesurer la terre électrique en basse frequence (128Hz).

L'Entreprise Générale devra mesurer la terre foudre en haute fréquence. Le rapport de letude et les
courbes des mesures R, X et Z effectuées sur la plage allant de 100Hz & 1MHz devront étre remis au
Maitre de 'Ouvrage auw plus tard un mois aprés le remblayage des fondations.

L'Entreprise Générale a & sa charge la foumniture et la mise en place du dispositif de mise 3 la tems
électrigue ainsi que toute modification éventuellement nécessaire aux circuits de teme pour attsindre une
resistance maximum de 2 ohms, sur chaque éolienne, conforme 3 la reglementation en vigueur et aux
specifications de Vestas (voir Annexes).

4.2 5 Autres travaux

Les travaux de finiticns & la charge de I'Enfreprise Générale sont les suivants -

* Foumniture et installation des fondations-supports requis pour les escaliers d'accés aux éoliennes
décrits en Annexe 3.1. L'Entreprise Génerale n'a pas i foumnir et installer les escaliers mais
devra assurer |'accés au pied de cet escalier. L'Entreprise Générale devra réaliser un chemin
gravillonné powr pistons allant de la plateforme de levage au pied de 'escalier de I'édlienne.

# Fourrsaux : IEntreprise Générale metira en place un dispositif permettant d'empécher le
rebouchage des fourreaux lors du remblayage de la fondation.

L'Entreprise Générale fera relever les ouvrages exécutés par géométre-expert ouU par une éguipe inteme
afin de realiser le dossier DOE.

ARTICLE 5. LOT GENIE ELECTRIQUE

L'Enfreprise Générale a la charge de la réalisation des installations électriqgues conformément aux
exigences données par les PTF et la fiche de collecte associée présentées =n Annexe 11 =t
conformément & I'ensemble des spécifications électrigue présenides en Annexe.

5.1 Etude de Génie Electrigue

Les études de Genie Electrigus seront réalisées conformément aux réglementations en vigueur et
respecteront notamment les normes suivantes (non exhaustive)

» MFC 13100 & NFC 13 200 : Installations HT
= MFC 15 100 : Installations BT

» HMFC 18 510

» |EC 61400

Un descriptif electrique de I'éolienne de Vestas est disponible en Annexe 1.1.

Les études de Génie Electrique suivront les prescriptions de la convention de raccordement et porteront
Sur :

* L'étude, la définition, Iimplantation des équipements et matériels 3 installer {suivant normes et
conditions climatiques locales),
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

L'étude et la définition des protections,

Les plans et systémes dinter-vermouillage des cellules, conformeément 3 I'Annexe 1.10.11,

Le dossier HTA de I'ensemble du parc &clisn,

Le caleul des sections de cibles,

Le calcul de pertes,

La realisation de I'unifilaire HTA de I'ensemble du parc eclien incluant les interverrouillages,

Les camets de réglage des protections,

Les notes de calcul, plans et camets de cables,

Les études de mise en ceuvre du poste de livraison (dalle, drainage si nécessaire. . stc.),

Le dispositif de mise i la terre,

L'Entreprise Générale devra proposer une solution adéguate et simple dinterfacage entre |
DEIE &t l= POL, et entre le DEIE et le SCADA Vestas (of. Annexes),

L'stude et le dimensionnement des éguipements téléphoniques du poste de livraison,

Um plan d’implantation interme du poste de livraison,

# Une description, les plans et la documentation de maintenance de toutes les foumnitures jusqu’au
niveau de détail des édairages de secours, coffrets auwxiliaires, prises de courant, chauffage,
chargeur batterie, eic.

La convention de raccordement sera communiguée 3 IEntreprise Générale dés réception ; les
medifications par rapport 4 la FTF seront traitées comme avenants au présent contrat.

Pour toutes les tudes, 'entreprise foumnira les notes de calculs, plans, schémas. nomenclatures, carnets
de cable, de préférence au format numeérique sauf prescription contraire du Maitre de I'Ouvrage.

Ces différentes études et documents seront soumis a lMapprobation du Maitre de I'Ouvrage avant le début
des travaux et seront validees par le bureau de controle Genie Electrique.

5.2 Poste de livraison

L'Entreprise Generale fournira et installera un poste de livraison a l'emplacement specifie a I'Annexe 6.3.

Le poste de livraison respectera les exigences présentes dans les conventions de raccordement dERDF
et dans les PTF jointes en Annexe 11. La convention de raccordement sera communiquée & 'Entreprise
Génerale dés réception ; les modifications par rapport 4 la PTF seront traitées comme avenants au
présent contrat. Le poste devra étre revétu d'un bardage bois, conformément aux plans et éléments du
permis de construire. De plus, FEntreprise Générale assurera I'étanchéité et la tenue hors d'eau du vide
technique dans le poste de livraisen. Enfin, I'Enfreprise Générale assurera la mise a la terre du poste de
livraison. La résistance de terme devra &tre inférieure ou égale 3 la réeglementation en vigueur (norme C13
200 d'avril 1867, soit une résistance inférieurs 3 10 ochms).

Le verrouillage des locaux techniques, des tableaux et coffrets &lectrigues fait I'objet du présent accord et
est inclus dans les travaux de I'Entreprise Générale.

La limite de prestation de I'Entreprise Geénérale est fixée aux etes de raccordement de la liaison EDF sur
le poste de livraison (tetes exclues).

Le poste de livraison sera constitué d'une partie HT et d'un local technique accusillant un SCADA

Le poste de livraison sera équipe de tout équipement de sécurité certifié conforme 3 la réglementation en
vigueur ou demandée par le bureau de contrdle Génie Electrique.

La partie BT désigne tous les équipements du poste de livraison fonctionnant en basse tension et
notamment les circuits de commande des cellules HTA, les auxiliaires, lautomate DEIE, les équipements
estas, 'automate de telégestion, ete. L'alimentation de la partie BT du poste de livraison devra étre faite
& partir d'un transformatewr relié 3 la HTA ou d'une cellule de transformation des auxiliaires, fourni et

installé par 'Entreprise 3énérale. L'Entreprise Zénérale devra également fournir et installer dans le posts
de livraison les éguipements nécessaires au secours de [alimentation de la partie BT, armoire Vestas
exclue, pendant 12 heures.

L'Entreprise Genérale fournira et installera au niveau du poste de livraison les eguipements et
connexions requises en conformité avec les specifications Vestas.

L'Entreprise Générale 5 en charge de metire 3 disposition alimentation et les contacts requis par chaque
application (of. documentation en Annexe), au plus proche de celle-ci dans le local ol elle se trouve.
Ceci conceme en particulier l= DEIE d'ERDF et le SCADA de Vestas.

521 Local HT

Ce local comprendra les éléments suivants :
- Cellule HTA n®1 : cellule intermupteur avec sectionneur de mise i la terre pour Départ ERDF

- Cellule n®2 : cellule mesure de tension bamres (ERDF)

- Cellule n°3 : cellule de protection générale par disjoncteur double secticnnement

- Callule n°4 : cellule départ filtre actif

- Callule n°5 : cellule amivée filtre actif

- Cellule n®7 : une cellule depart motorisee vers Eoliennes

- Protection de decouplage conforme a la norme GTE 2888 de type H.4 (avec Teleaction)

- Protection C13-100 genérale contre les surintensités et contre les courants de défaut 3 la terre.
- Protection wattmétrique

- Protection téléphonique © une ligne analogique pour le comptage, 4 lignes RTC (1 pour l= DEIE,
1 pour le téléphone local, une pour le filtre actif et ume réserve), 2 lignes ADSL (une pour le
SCADA et une pour la Télégestion), une ligne spécialisée (ligne LLA) pour le fonctionnement de
la Téléaction (protection H4).

- Bomier dinterface pour D.E.LE. étendu
- Filtre actif

- Teleaction {y compris mise en service)

5.2.2 Local BT - Local Technigue
L'Entreprise Générale installera dans le local BT du poste de livraison les éléments requis dans le DEIE,
et les pré-requis du constructeur des aérogénérateurs Vestas pour le SCADA.

L'Entreprise Générale coordonnera avec ERDF linstallation du DEIE. Elle s'assurera également de son
bon fonctionnement, notamment de 'échange diinformations entre toutes les parties (Vestas, ERDF).

La répartition des informations sur les borniers sera fixée en accord avec le Maitre de I'Ouvrage avant
leur commande par Entreprise Générale.

L'Entreprise Générale ramenera les tes de cibles télécom dans le local.

Les emplacements des armoires Vestas devront étre wvalidés par le Maitre de I'Cuvrage. Les
spécifications et dimensions de ces armoires sont en Annexe 2.9.

Les équipements de supervision du Maitre de I'Ouvrage seront installés par I'Entreprise Générale dans le
local BT. Le cable en attente sur le bornier est 3 préveir par I'Entreprise Générale. L'Entreprise Générale

installera notamment un coffret pour accueillir le routeur de communication.

Ce local sera accessible depuis I'extérieur du poste de livraison.
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L'Enfreprise Génerale proposera l'installation d'un automate de télégestion qui permettra de contrdler et
d'agir sur I'état du parc, notamment louveriure et la fermeture du disjoncteur général HTA du poste de
livraison (sauf sur défaut C13100) ainsi que de télecharger Ihistorique en moyenne, maximum et
minimum 10 minutes des paramétres de connexion au réseau en injection et en soutirage, notamment les
puissances active et réactive, lintensite et la tension par phase, la tension UQ, le dephasage et l2 « tan
Phi ». La mémuoire de l'installation devra permettre |a sauvegarde sans teléchargement d'au maoins une
semaine de données 10 minutes.

Ce systéme de télégestion respectera les besoins du Maitre d'Ouvrage.

L'Entreprise Générale réalisera lingénierie requise pour la mise en place de cette télégestion et tiendra
compte en pariculier du fait que le nombre de coupures admissibles de réseau en HTA au pied des
éoliennes doit étre conforme 3 la norme |EC &1-400.

La mise 3 dispesition de tous les logiciels ou supports nécessaires 3 cette télégestion et leurs mises &
jour sont compris dans la prestation de I'Entreprise Générale et ne donne pas lieu & une facturation
supplémentaire.

L'Entreprise Générale fournira et installera |a ou les installations d'alimentation de secours de l'ensemble
de la partie electronigue BT du poste de livraison {circuit de commande des cellules HTA, DEIE, armoires
Vestas si nécessaire, automatismes, éventusls organes de télégestion, estc.) pendant une période
minimale de 12 heures en decharge normale des batteries et UPS.

5.2.3 Equipements
Le poste de livraison comprendra en outre les équipements suivants -

Protection de découplage conforme 3 |a convention de raccordement,

Protections C 13 100,

Protection watt — metrigue (PWH2) si demande dans PTF,

Filtre: actif 175 Hz ,

Coffret protection France Telecom,

Transformateurs de comptage conformes aux speécifications ERDF et Vestas.

Compteurs HTA 4 cadrans (fourniture EDF),

Equipements de sécurité et affiches réglementaires, notamment un détecteur de présence

accompagné d'un capteur de porte ouverts cu fermée afin de permettre un recouplage a distance

sans danger,

Eclairage y compris secours,

Lot de fusibles de rechange HPC,

Boite a clef pour les inter—vermouillages,

Les portes du poste devront &ire blindées avec des serrures 3 points. Les gonds devront &tre en

acier, les serrures devront ire soudées et non rivetées,

Urie cellule de départ motorisée vers les 2olisnnes,

*  Un contact d'ouverture de porte,

# Equipement permettant le recouplage & distance =i la durée d'un défaut GTE est telle que la
fonction de recouplage automatigue s'en trouve inhibee

#» Batteries d'une autonomie minimale de 12 heures

* Une armoire par local permettant d'accueilir 5 classeurs grand format et comprenant des
crochets ol suspendre les jeux de clés.

# Un bouton d'arrét d'urgence par local.

* Une semmure par local.

La liste ci-dessus pourra etre mise a jour lors de la reception d'eléements supplémentaires provenant
d'ERDF {convention de raccordement). Les modifications par rapport 3 la PTF seront traitées comme
awenants au présent contrat,

Toutes les consignes d'hygiéne et sécurité (ex : procédures d'accés) relatives 3 la manipulation des
cellules HTA seront affichées dans le poste de livraison cu formeront un manuel dutilisation présent dans
le poste de livraison.

5.2 4 Application de télégestion

Elle doit permettre de :

* Recevoir des alertes SMS ow email sur les découplages excédant 5 mn. Un systéme générant
des aleries SMS sera préferé car son fonctionnement est indépendant de 'état des lignes FT ;
Vair '&tat et agir sur les organes de coupures ;

Voir 'état du capteur de présence |

Vair '&tat de linterrupteur autom atique/manuel ;

Avgir accés 3 un archivage des défauts réseauxPDL et des ordres DEIE ;
Vaoir I'&tat de la batterie et le taux de charge

Connaitre l'état du sélectaur Local/Distant

Le statut RSE  RNE

5.3 Automate producteur

L'Entreprise Générale devra installer un automate dans le poste de livraison permetiant
# de faire le lien enfre -

o DEIE et commandes de cellules
= DEIE et SCADA Vestas

Cet automate producteur respectera les beseins du Maitre d'Cuvrage.
Cet « automate » assurera également le dialogue de Mautomiate du constructeur aves le DEIE de EDF.

L'acronyme DEIE désigne le dispositif d'échange d'information d'exploitation mis en place par ERDF (cf.
Annexe 11).
Le schéma fonctionnel de 'automate devra obtenir la validation de Vestas.

Sur un defaut long, I'automate producteur devra permetire de -
*  Ouvrir le disjoncteur général ;
*  Duvrir les départs éaoliens ;
# Envoyer a 'ACR par le DEIE d'une demande a atiente autorisation de couplage » ;
+ Femner le disjoncteur général 3min aprés (permettant d'alimenter les auxiliaires) ;
* Attendre de I'ordre DEIE « autorisation de couplage » ;
-Une fois 'ordre regu :
#  Ouvrir le disjoncteur général ;
* Femmer les dépars oliens ;
+ Femer le disjoncteur genéral.

5.5 Mise sous tension

Préalablement & cette mise sous tension, le Maitre de I'Ouvrage exige une réunion avec l'ensemble des
acteurs susceptibles diintervenir sur le chantier suite 3 cette mise sous temsion. Une procédure
d'intervention devra étre clairement définie entre les différents intervenants.

Cette procédure devra étre approuvée par 'ensemble des acteurs concemes et transmise au Maitre de
I'Cuvrage.

5.6 Contrdle et essais électrigues

Le poste de livraison sera contrdlé par le bureaw de contrdle Génie Electrique (visite initiale).
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Au préalable, les schémas électriques, les réglages de protection, linter verrouillage, les calibres des TP
et TC etc., devront étre validés en phase de conception par le bureau de conirdle Génie Electrigue
mandaté par le Maitre de I'Ouvrage.

Les tests avant la mise en service du poste de livraison seront réalises suivant les normes en vigueur et
seront coordonnés en présence d'un représentant d'EDF. L'Entreprise Générale mettra & disposition pour
cette phase de test du personnel dament habilité et compétent.

L'Entreprise Générale prendra a4 sa charge la coordination entre les différentes réceptions et la demande
de COMSUEL.

Dans tous les cas, la conformité des installations avec les exigences de la Convention de raccordement
et de la Convention d'exploitation d'EDF sera exigée. Chagque équipement devra étre configuré en mode
de fonctionnement nominal. L'Entreprise Générale weillera notamment au bon paramétrage et
fonctionnement du recouplage automatigue.

5.7 Fin des travaux

Dés la fin des travaux lui incombant concernant ke poste de livraison, Entreprise Générale s'engage a
faire le nécessaire pour obtenir le COMSUEL rapidement. Elle se rapprochera notamment du bureau de
contrile Génie Electrigue et de l'organisme CONSUEL afin daccomplir ces formalités techniques et
administratives. |l est & noter que les organismes en charge du CONSUEL demandent un avis du bureau
de contrdle incluant les équipements en pied d'écliennes. Awssi, les travaux incombant 3 Vestas sur le
convertisseur BT situe dans I'eclienne devront eégalement &ire termines pour declencher cette phase.

L'Entreprise Générale s'engage & metire en oceuvre rapidement tout dispositif ou modification qui sera
demande lors de |a visite initiale réalisée par le bureau de contrdle Génis Electrique.

L'Entreprise Générale metira tout en ceuvre pour obtenir le CONSUEL dans les meileurs delais et en
accord avec le planning projet.

L'Entreprise Générale se chargera de faire correctement relever les ouvrages exécutés afin de réaliser le
dossier DOE.

ARTICLE 6. LOT RESEAUX

Ce lot comprend la mise en place d'un réseau de cables HTA, fibre optigue et liaison équipotentielle de
terme inter — éolien.

6.1 Etude de réseau

Les études de réseau seront réalisées conformement aux réglementations en vigueur, avant la réalisation
des fravaux.

Les studes de réseau comprendront

+ Redaction, dépit et suivi de linstruction de l'article 24 ([« autcrisation d'enfouissement de
réseau ),

+  Mise 3 jour de l'unifilaire de 'ensemble du parc incluant les inter-vermouillages,

# Les notes de calcul des sections de cdbles (HTA et MALT), et en pariculier les notes de
dimensicnnements et de perte des cibles,

# Les camets de cibles du réseau HTA, BT et fibre optigue ainsi que les fiches technigues de ces
cibles,

# Un synoptigue complet des liaisons de télecommunication et de fibre optiqgue sera foumni par
I'Entreprise Générale.

# Dossier HTA/BT de lensemble du parc &olien (incluant les niveaux de tension maximum et
minimum en pied de converisseur de chaque éolienne). ldem au plan de tension décrit au
paragraphe 5.4.1.

6.2 Réseau enterré

Le réseau suivra le tracé porié en Annexe 6.3

Les prescriptions de I"article 24 seront respectées par IEntreprise Générale.
Les conventions de passage en domaine publique et privé ne font pas partie du présent accord.

Les cibles seront enterrés suivant les coupes de tranchée mentionnées dans les plans de larticle 24.
Suivant le type de cible utilisé, 'Entreprise Générale proposera un autre type de franchée qui devra étre
validé par le Maitre de Ouvrage. La profondeur d'enfouissement sera conforme aux prescriptions de
l'article 24 tout le long du tracé. Toute autre prescription de larticle 24 devra étre respectée 3 la letire
telle gue foncage, forage dirige stc. L'Entreprise Générale respectera galement une distance entre |a
tranchée et le bord des chemins éguivalente & la profondeur denfouissement afin de limiter les
sffaissements de chaussée, ceci dans la limite des autorisations fonciéres obtenues par le Maitre
d'Ouvrage.

L'entreprise générale se chargera également de la pose de 2 fourreaux sur environ 115 ml en partie
privée en vue de leur utilisation par les services dERDF pour le passage du cible HT en provenance du
poste source.

Les tranchées seront réalisées 3 la trancheuse si les caractéristigues du sol le permetient. Les tranchées
ouvertes en zone cultivable feront I'ochjet d'un décapage avant cuverture. La ters wegeétale cultivée devra
étre remise en surface afin d'étre remise en culture aprés enfouissement des cibles.
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Aux jonctions de routes goudronnées, les cibles seront installés dans des fourreawx. Le réseau sera mis
en temme par un forage directionnel ou fongage permettant de s'affranchir du creusage des tranchés et de
conserver en |'état les embranchements de circulation.

Concemnant le croisement du réseau inter eolien avec la canalisation de GRT gaz (entre E3 et E4),
I'entreprise générale proposera une sclution de mise en ceuvre du réseaw HTA, fibre optigue et réseau de
terre pour cette traversée. GRT gaz donnera un accord officiel sur la solution proposée ou donnera ses
préconisations autres pour cette traversée.

L'entreprise générale s'engage a ne réaliser aucun travaux sur cette zone sans cet accord préalable de
GRT gaz.

L'entreprise Générale est responsable de tout dommages directs et indirects dus & ses travaux
occasionnés 3 la canalisation de Gaz.

A proximité des prises de terme des pylones EDF ou de tout aufre ouvrage électrigue, les cables devront
étre posés sous fourreaw.

En cas de dégat sur tout ouvrage existant (drainage, imigation, réseau existant, chemins ou plateformes
de levage deja realises, etc.), FEntreprise Generale aura a sa charge les réparations.

En cas de fraversée de haie sur le trace du cable, les haies devront étre proprement arrachees puis

replantées (en concertation avec le proprigtaire des lieux et en minimisant autant gue possible les
arrachages) en intégrant un systéme de protection du cible si nécessaire.

6.3 Réseau électrique HTA

L'Entreprise Générale installera un cible de section adaptée, de type C 33-228, conforme aux exigences
de I'etude alectrique. La section des cables sera supérisurse ou gale & 3"1°25mm2. Les cibles ot leurs
fourreaux devront étre compatibles avec des zones 3 termites.

La prestation de 'Entreprise Générale comprend les fravaux suivants :

# Réalisativn des tranchées selon le tracé définit en Annexe 6.3 (sur les parcelles cultivées, la

terre végétale devra étre mise a part)

Dépst du lit de sable (sauf cible spécifique ou enrubanné)

Fourniture et pose des cibles (en cas de plusieurs cibles, respecter les distances inter-cables)

Pase du grillage avertisseur

Raccordement de boites de jonclion si nécessaire

Tests des cables

Raccordement des cables sur les cellules du poste de livraison (hors cellule arivée ERDF dont le

raccordement est realisé par ERDF)

# Raccordement des cibles des cellules des postes de fransformation vers les convertisseurs des
ecliennes.

+ Remblaiement (en parcelle cultivée, la temre vegétale devra éire remise en surface pour culture)

+ Compactage en bordure des voiries pour éviter tout affaissement ultérisur

# Mise en place de bomes de localisation du tracé et relevé du frace, des bornes et éventuelles
baites de jonction par un géométre-expert ou par des équipes de 'Entreprise Générale.

# Remise en place par un géométre expert missionné par FEnfreprise Geénérale des bomes
cadastrales eventuellement enlevées le long de la tranchée réalisae.

Une attention particuliére sera poriée au stockage des maténaux de déblais qui ne devront en awecun
cas géner la circulation des véhicules et engins empruntant habituellement les voies concemées.
L'Entreprise Generale metira en place une signaletique appropriee et sera responsable de la securite
pendant la phase de travaux.

.4 Réseau fibre optique

Les réseaux fibre optigue cheminercnt dans les tranchées recevant les cables HTA lls seront réalisés
par |'Entreprise Geénérale 3 partir de cible 12 brins monomode V125 (3 confimer suivant les
specifications Vestas) sous fourrsau. Les exitrémités de cable seront équipées de connmecteurs SC et
raccordées par I'Entreprise Générale sur des boitiers d'épanouissement fournis par Vestas dans
I'éolienne. L'ensemble des fibres sera connectorisé. Une longusur minimum de 20 m de cable sera
laissée libre au dessus de chaque fondation afin de permetire la mise en place des connecteurs 3
I'extérieur de I'éalienne.

L'Entreprise Geénérale raccordera les brins fibre optique sur les coffrets de répariition (foumniture de
I'Entreprise @énérale} dans chague éclienne. L'Entreprise Générale fournira et assemblera les
connecteurs requis sur toutes les fibres connectées du réseau.

Travaux concemes par le présent accord ©

* Pose de la fibre optigue sous fourreau PEHD.

# Equipements des exirémités de cibles par connecteurs requis et marmuage des fibres selon la
codification Vestas.

* Raccordement des brins de fibre optique sur les coffrets de répartition.

* Tests selon les spécifications Vestas.

Flus précisément, la connexion des cables HT et fibre optigues dans les écliennes et dans les postes de
transformation et la remise des procés verbaux des essais électriques et des essais de réflectomeétrie
s'effectusront dans le respect du planning de montage des écliennes. En cas de retard, ces travaux
seront effectués par le Maitre de I'Ouvrage a la charge de 'Entreprise Générale.

6.5 Raccordement au réseau France Telecom

Les travaux de raccordement télécom seront coordonnés avec France Telecom par Enireprise
Génarale.

Ces travaux consisteront en une solution filaire -

# &tude, fourniture, installation, essais et mise en service par 'Entreprise Générale de cibles
telecom entre un répartiteur situé & environ 130 m du poste de livraison et le poste de livraison.

* Raccordement de ces cables telecom par IEntreprise Générale dans le poste de livraison.

Les proteciions nécessaires & cette installation, notamment les protections foudre 650V sont & la charge
de I'Entreprise Générale.

Tous les éguipements nécessitant une lisison télécom (exemples - connexicns EDF, SCADA, Telégestion
PDL)} devront étre connectés.

L'installation comprendra les lignes comme suit
+ 1 lignes RTC pour la téle reléve des comptages (EDF) ;
# 1 ligne RTC pour le DEIE EDF ;
+ 1ligne RTC avec ADSL pour la télégestion du poste de livraison ;
# 1ligne RTC avec ADSL pour le SCADA Vestas ;
#» 1 ligne RTC pour la gestion du filtre actif ;
# 1ligne RTC de réserve ;
# 1 ligne LLA (= liaison louée ») spécialisée pour la Teleaction,
# 1 abonnement SIM GSM pour |a télécommande du poste de livraison.
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

L'entreprise générale mettra tout en ceuvre pour gue les lignes Telecom soient opérationnelles avant la
mise en service des eoliennes.

Chague liaison devra étre clairement libellée (ligne de référence, numéro de w@léphone et équipement
servi). Ces reférences apparaitront également dans le plan de recolement.

6.6 Liaison éguipotentielle inter-éolienne

L'Entreprise Genérale foumira et mettra en place une liaison equipotentielle (cablette cuivre 50 mm?)
enfre les différentes éoliennes. L'Enfreprise Générale mettra en place les cosses requises et efectusra
les connexions sur les barres de mise a la terme des ecliennes. Si une tranchee est commune a deux
parcs éoliens, [Entreprise Genérale n'installera qu'une seule cibletie cuivre.

6.7 Contrdle et essai des réseaux

Les controles et essais réalisés par 'Entreprise Générale incluent -
# Essais digleciriques des cables HTA (SkV).

* Essais de réflectométrie des cables fibre optigue aprés conneciorisation, 3 une longueur d'onde
de 1310 et 1550 nanométres dans les deux sens sur chague fibre.

L'Entreprise Générale remetira les documents et dossiers récapitulatifs des essais effectués.

5.8 Fin des travaux

Le remblaiement et la réfection des couches de surface par I'Entreprise Générale seront soumis &
lapprobation du gesticnnaire de veoire et du proprigtaire des domaines concernés.

Une attention particuliére sera portée 3 la séparation des terres et les travaux de remise en &tat
respecteront les exigences de remise en culture des terrains ftraversés. L'évacuation des iemes
exceédentaires se fera sauf dérogation en décharge conirdlée.

Le long des chemins et voies communales un bomage approprie (pour le repérage des réseaux) sera mis
en place (relevé par un géométre-expert ou par une égquipe interme & |'Entreprise Générale) et scumis
lapprobation du Maitre de I'Ouvrage. Un compactage sera effectué pour éviter tout affaissement
ultérieur. Les Dossiers des Ouvrages Executes (DOE) seront transmis au Maitre de 'Ouwrage dés la fin
des travaux. Les deélais accordés pour la réception de ces documents seront notifiés & Entreprise
Generale par le Maiire de I'Ouvrage. Le DOE respectera les besoins du Maiire d'Ouvrage.

L'Entreprise Generale se chargera de faire correctement relever les ouvrages executes afin de realiser le
dossier DOE.

Toute bome de délimitation de parcells existante enlevés durant les travaux devra étre repositionnés a la
charge de I'Entreprise Générale.

Tout dégat sur quelgue ouvrage existant durant les travaux dewra étre réparé 3 la charge de 'Entreprise
Geénerale.

ARTICLE 7. LOT TRAVAUX ANNEXES

7.1 Aménagement paysager du poste de livraison
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L'Entreprise Générale a prévu dans son offre la fourniture et installation d'un aménagement paysager
respectant les exigences recensées dans le dossier de permis de construire compranant la mise en place
d'un bardage bois en habillage du poste de livraison.

7.2 Finitions des plateformes et plantations sur les talus

Le remblaiement des talus awvec de la terre vegetale est 3 prévoir en fin de chantier au bord de la
plateforme sur E1 pour 'exploitation possible de cultures.

ARTICLE 8. REMISE EN ETAT DU SITE

Le site sera remis en &tat aprés travaux.

En cas de dégat sur tout ouvrage existant (drainage, irrigation, réseau existant, stc.) réalisé dans le cadre
des travaux objet du présent accord, I'Entreprise Générale aura & sa charge les réparations.

Le périmétre géographigue dintervention de I'Entreprise Générale, dont il est guestion dans ce contrat,
est délimité par les points :

- une part « ENTRY POINT » et « ENTREE MORD », indigqués dans FAnnexe 6.3,

- [Fautre part, les extrémités des aménagements prévus pour accéder aux différentes turbines
o Plateforme d= E4
= Plateforme de E1
= Languetie de déchargement de E3

Ce périmétre posséde également une mone annexe (zone de retournement) représentée dans lannexs
6.3, localisée au Sud du site et gqui fera lobjet d'un renforcement, conformeément 3 lannexe
2010_TASSILLE_|EL_VESTAS_|SOLATED_WORKS-02.dwg (Annexe 6.5).

Toute dégradation de voirie provogqués par le passage répeté des engins de chantier devra étre réparés
3 la charge de [Entreprise Générale. Exemples d'usure accélérée de voirie due 3 un trafic poids lourds
pour leguel la chaussée ne serait pas dimensionnée - affaissement, ressuage. nids de poules. De
maniére geénerale, tout degat cccasionné par les travawe objets du présent accord dans ce périméire
geographique devra &fre répare 3 la charge de I'Entreprise Génerale.

Le constat d'huissier 4 avant travaux (3 |a charge de I'Entreprise Générale) devra done couvrir Fensemble
de ce perimetre geographique. De plus, en cas de litige sur la cause d'une degradation constatee, la
charge de la preuve revient au Maitre d'Ouvrage avant toute réparation par 'Entreprise Génerale.

Les dégats occasionnés au dela de ce périmétre ne seront pas a la charge de 'Entreprise Génerale. A la
demande du Maitre de I'Cuvrage, I'Enfreprise Génerale proposera une offre économigue pour la
réparation de ces éventusls degats.

Dans le cas de dégats aux cultures, les indemnisations seront a la charge du Maitre de I'Ouvrage.
Meanmoins, les dégats cccasionnes par [Entreprise Geénérale lors d'opérations non necessaires aux
fravaux sercnt & la charge de celle-ci (par exemple : stationnement dans les cultures, stockage hors des
aires dafinies, etc).

En particulier, les prestations suivantes seront réalisées par 'Entreprise Génerale sur les voiries et accés
temporaires en fin de chantier :

+ Deémantélement des virages d'accés proviscires créés, y compris reprise des abords si
nécessaire (talutage, compactage). Les abords des woiries remises en état devront étre
suffisamment compactés pour &viter tout affaissement ultérieur.

+ Remise en &tat des voires publigues et privées du site (dans le périmétre géographique décrit ci-
avant) conformément a I'état des lisux réalisés avant le début des travaux et conformément au
proegramme de remise en &tat et aux responsabilités déterminées 3 partir des constats d'huissier
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

-

12. MODELE DE CONTRAT DE TRAVAUX TYPE CG :

{I'Entreprise Générale prévoira dans son offre le budget pour la réfection des chausseées :
endommagéss uniquement par celle-ci). o

-

# Remise en place de la teme vegétale pour remise en culiure des parcelles impactées. Les . =
parcelles cultivées qui ont été concemées par un aménagement devront étre rendues Maitre de I’Duwage : FERME EOLIENNE DE TASSILLE N
débarrassées de tout gravas ou élément pouvant entraver ["exploitation agricole. 5

s Reprise et compactage des bordures de voirie ayant été élargies provisoirement pour assurer Assistant Maitre de FD“\"T&Q‘E‘ :IEL EXFPLOITATION :
une bordure nette, droite et clairement identifiable, et pour eviter tout affaissement ulterewr =
prématuré. ¥

* Remise en &tat des plateformes et accés en cas de dégradation durant le chantier afin d'obtenir :
une finiton propre et homogene, une tenue dans le temps et une emprse conforme a l'emprise =
des baux emphytéotigues. <

* Toutes les haies ayant été arrachées pour les bescins du chantier tel que les accés temporaires :
seront replantées en respectant les essences présentes sur le site et en assurant la continuite e
des haies existantes, en accord avec le proprigtaire. =

+ Les fossés bouches pour laccés au site seront repris & lidentique conformeément & I'état des I A S SI LL E :
liewne initial. a
T a3

.

Fait le : .
-

A : Paris .
-

Entreprise Générale Ferme Eolienne de Tassillé N® TASS/001/CCG .
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

SECTION IX : ANNEXES

FREAMEULE
Désignation des parties contractantes

La Société A Responsabiltié Limitée « Ferme Eclienne de Tassillé » au capital de 5 000 Euros, dont le
siége social est situé au 41 Ter Boulevard Camot 22000 Saint-Brieuc, immatriculée au RCS de Saint-
Brisuc sous le N® 487 601 121, et ci-aprés représentée par Monsieur MOALIC, agissant en qualité de
SOMMAIRE Gérant, diment mandaté & cet effet

ARTICLE 0. DETERMINATION DES PARTIES ET DES TIERS INTERESSES -

DEFINITIONS coooounvevvensasenssnens . d Ci-aprés dénommé : Le Maitre de 'Ouvrage
ARTICLE 1. OBJET DU CONTRAT — DOCUMENTS CONTRACTUELS ...ouvvmvrrrerenn. 4 o

ARTICLE 2. REGLES GENERALES GOUVERNANT LE CONTRAT DE | |

CONSTRUCTION A FORFAIT ceueeeceesveessessseessssssessnsssssesssssnssmsesss s ssmsasssssssssanssmsessssssness B

ARTICLE 3. EXECUTION DES TRAVAUX w..ooocrrvvsemseereessssmsessssssssmssssssssssssssmsesssssseess T Ci-aprés dénommé : L'Entreprise Générale

ARTICLE 4. LIAISON ET COORDINATION .ovvvvsmsmmssmmsssmssms s s msssssasssssmsssassnanss 8

ARTICLE 5. PRIX - FORFAIT v iessss s ssmin s s s sssvasmsssrs sasssnsnss srmsmsmssssssnssssmssnsssssns 10
Description du projet

A.RT":LE 'ﬁ. PAIEHEHTS R R R A R AR 11 Ca prégp_nn[ contrat de construction a pour qbiet la realisation des infrastructures necessaires a
lédification du parc éolien de Tassille, situé dans le département de la Sarthe, constitué de 4
ARTICLE 7. DELAIS ET CALENDRIERS D'EXECUTIOMN..c.civseeveveiremsrsssmsnnsnsmsnssssnens 12 aeérogénerateurs de 2 MW unitaire, de margue Vestas, modéle VI

ARTICLE 8. RECEPTION ..ovviivssms s sssssss s mmssssssssasssssss smssssmssssasssssnsssssssmsssssnssssnans 14 Les ouvrages & réaliser appartiennent 4 la catégorie d'ouvrages « infrastructure — construction neuve ».
ARTICLE 9. RETENUE DE GARANTIE. ... iisinsssrmsnsssnsssssssssssnssmsssssnssssnans 10
ARTICLE 10. RESPONSABILITES — ASSURANCES.....ciieisisssinsesnsssnsiinnnn. 16
ARTICLE 11. DEPENSES COMMUNES.......covnmsmmnmmmssssms s s ssssssssssssasnsansnens 15
ARTICLE 12. PROPRIETE INDUSTRIELLE....cooiiiiisssisrss e nsssnsssssssssmsssnsssnnsssnnes 18
ARTICLE 13. RESILIATION. ..o cssinisiisss s s s vnssasss sssssmss s snsssnss ssnasssmssssnsmsnssssnans |10
ARTICLE 14. RESERVE DE PROPRIETE..... i ssisissss s s ssmsssnsssnssssnans 20
ARTICLE 15. REGLEMENT DES CONTESTATIONS ...ccccisssmnmnssnssssssssmnssssnses 210
ARTICLE 16. FORCE MAJEURE ...t iisssssssmssssmssssssssmasssss s nssssssssasnsss 21
ARTICLE 17. CESSION ... csssitinmss i smss s s sasns s smss s snssanssssnasssmsss nsmanssssnans 22
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

ARTICLE 0. DETERMINATIOM DES PARTIES ET DES TIERS
INTERESSES - DEFINITIONS

Maitre de I'Ouvrage

Designe la société Ferme Eolienne de Tassille enregistrée au registre du commerce de Saint-Brisuc
sous le numéro 487 681 121, Maitre de I'Ouvrage et exploitante finale du parc éclien de Tassilé
compose des quatre écliennes et d'un Poste de Livraison.

Assistant 3 maitrise d'ouvrage

L'entreprise |[EL Exploitation est instituee Assistant Maitre de I'Ouvrage (AMO) par Ferme Eclienne de
Tassillg le Maitre de I'COuvrage. |EL Exploitation sera Iinterocuteur privilégié et représentera le Maitre de
I'Ouvrage dans ses relstions avec lEntreprise Générale pour 'exécution des travaux du confrat de
construction a forfait.

Entreprise Générale

L'Enfreprise Générale est I'entreprise retenue par le Maitre de NOuvrage pour la bonne exécution du
contrat de construction & forfait. L'Entreprise Générale aura, cufre sa qualité d'entreprensewr, la charge de
la maitrise d'ceuvre des travaux et que, en tant gue telle, elle sera linterocutrice privilégiée du Maitre de
I'Cluvrage ow de son assistant

Constructeur des agrogenerateurs
La société WVESTAS est chargée de la fourniture, du fransport, du montage, de la réception et de la
maitrise d'ceuvre des ecliennes. Ses prestations sont exclues du present contrat.

Coordonnateur SPS
L'entreprise [Bureau Veritas ] assure la coordination SPS du projet.

Bureau de Contrale Génie Civil
L'entreprise BUREAU VERITAS assure la mission de contrdle des cuvrages de Génie Civil.

Bureau de Contrale Génie Electrique
L'entreprise BUREAU VERITAS assure la mission de contréle des cuvrages de Génie Electrigue.

Bureau d'Etude de Sol et Géotechnique
L'entreprise ANTEA a réalisé les études de =ols pour le dimensionnement des fondations des éoliennes.

Bureau d’Etude Geénie Civil

L'entreprise CTE est missionnee par 'Entreprise Geénerale pour realiser les notes de calcul et les plans
d'exécution des massifs de fondation des Scliennes.

ARTICLE 1. OBJET DU CONTRAT — DOCUMENTS CONTRACTUELS

L'opération objet du présent contrat est une mission d'étude, de foumiture, de travaux, de réception =t de
miaitrise d'ceuvre des infrastructures pour la réalisation du parc éolien de Tassille.

Les travaux seront exécutés conformément aux présentes clauses générales n® TASSMO01/CCG, au
cahier des clauses techniques parficuliéres n® TASS/OD1/CCTR associé, et leurs annexes.

Dans ke cadre du contrat de construction A forfait, tout délai exprimé en jours s'entendra en jours
calendaires.

TASSNMICCG 4
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SECTION IX : ANNEXES

L'Enfreprise Générale est chargée de |la conduite des opérations de réalisation des infrastructures
décomposée en kots suivants -

Lot Maitrise d"(Euvre ;

Lot Génie Civil y compris les études de dimensionnement des fondations ;
Lot Accés Voirie ;

Lot Genie Electrique ;

Lot Réseau (liaison HTA-FO).

En cas de désaccord des parties, notamment guant 3 'achévement de 'un de ces lots, la plus diligents s'engage
& metire en cewvre la clause de réglement amiable, prévue ci-aprés (art. 151

En revanche, les parties sont clairement convenues que la maitise d'osuvre de la fourniture, du
transport, du levage, du montage, de la mise en service et de la réception des éoliennes
{aérogénérateurs A I'exclusion des fondations) est exclue du contrat de construction & forfait et ne saurait,
ainsi, peser sur I'Entreprise Générale.

En cas de contradiction entre un document général et un document particulier, le document particulier
prévaut. La réglementation en wvigueur 3 la date de signature du présent CCAG et du CCTP n®
TASSNO/CCTR prévaut sur toute autre pigce.

ARTICLE 2. REGLES GENERALES GOUVERNANT LE CONTRAT DE
CONSTRUCTION A FORFAIT

2.1 Engagement de respect des dispositions légales

Lors de la conclusion de la présente convention, I'Entreprise Generale doit

+ Justifier de son immatriculation au registre du commerce ou au repertoire des metiers ;

+ Joindre attestation de fournitures de déclarations sociales datant de moins d'um an ;

*  Aftester sur I'honneur qu'slle emploie tous ses salariés conformément aux régles du code du
travail, conformément & la loi n°21-1383 du 31 décembre 1881 et 4 la loi n® 87-210 du 11 mars
1997 sur le fravail illegal ;

* Foumnir les attestations d’assurances telles que prévues a l'article 10 des présentes conditions.
Ces differentes pieces dewvront toutes étre valablement redigees et transmises au Maiire de
I'Ouvrage avant le commencement des ravaux.

Par ailleurs 'Enfreprise Générale est garante du respect de la législation en vigueur concemant le trawvail
clandestin. Les conséquences pécuniaires de tout manguement aux présentes exigences se reportercnt
sur le patimoine de I'Entreprise Générale, pour le cas ol le Maitre de 'Ouvrage ou son Assistant
seraient amenés, par extracrdinaire, & devoir les exposer dans un premier temps depuis leur patrimaoine.

2.2 Sous-traitance

Avant 'exécution des travaux objet du présent accord, I'Enfreprise Générale devra faire accepter les
sous-fraitants qu'elle aura retenus et faire agréer leurs conditions de paiement par le Maitre de ['Ouvrage
conformement a l'article 3 de la ki n°75-1334 du 31 déecembre 1975. Conformement a cette méme
legislation, aucun sous-raitant ne sera agrée par le Maitre de 'Ouvrage, si 'Entreprise Générale n'offre
pas préalablement un cauticnnement bancaire pour le montant des travaux qu'slle voudrait sous-traiter.
Ce cautionnement ne sera admis par le Maitre de I'Ouvrage gque sfl est donné par un etablissement
bancaire de rencm, sl fait expressément apparaitre le nom du sous-fraitant su profit de qui il est donné.

TASSNMMICCG ]
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

En cas de refus d'un sous-traitant par le Maitre de I'Ouvrage, I'Entreprise Générale s'engage & proposer
un autre sous-fraitant Toute intervention mon autorisée, ainsi Que toute présence non autorisée d'un
sous-fraitant sur le chantier sera interdite par le Maitre de I'Ouvrage.

L'Entreprise Genérale qui envisage de socus-fraiter devra justifier que son sous-Traitant applique les
dispositions mentionnées ci-dessus (art. 2.1). A défaut, le Maire de 'Ouvrage ou son Assistant se
reservent e droit de ne pas agreer le sous-traitant retenu par I'Entreprise Generale.

Toutefois, Entreprise Generale reste responsable a l'egard du Maitre de I'Ouvrage de la perfection de

ses travaux et de leur entiére exécution, ainsi que les garanties |&gales correspondantes et devra faire
son affaire de la transmission des ordres 3 ses sous-tratants.

2.3 Hygiéne, sécurité, protection de la santé et des conditions de travail

L'Entreprise Geénérale dewra prendre toutes les dispositions et répondre 3 toutes les obligations des
textas réglementaires en vigueur afin d'assurer Mhygiéne, la santé et la sécurité de ses fravailleurs sur le
chantier. Elle devra proceder aux épreuves et verifications reglementaires du materiel gu'zlle utilise sur le
chantier, et en pariculier : les échafaudages, les garde-corps ou filets, les engins de levage, les
installations electrigues, les engins de forage, cette liste n'étant pas exhaustive.

L'Entreprise Générale devra exercer une surveillance continue sur le chantier 3 I'égard de son personnel
et de celui placé sous son autorité pour lewr sécurité et celle des tiers. Elle sera responsable de tous les
accidents ou dommages causés aux personnes résultant de 'exécution de ses travaux ou du fait de ses
travailleurs.

Ces conditions s'appliqueront également & tout sous-traitant de I'Entreprise Générale le cas échéant.
Les conséquences pécuniaires de tout manguement aux présentes régles se reporieront sur le

patrimoine de 'Entreprise générale, pour le cas ol, par extraordinaire, le Maitre de 'Cuvrage ou son
Assistant seraient amenés & dewvoir les exposer dans un premier temps depuis leur patrimaine.

2.4 Coordination SPS

Si le chantier objet du contrat de construction 3 forfait devait étre soumis 3 coordination SPS (Loi n®93-
1418 du 31 décembre 1993), le Maitre de INDuwrage devra remettre & I'Entreprise Générale un
exemplaire du PGC-SPS (Plan Géneral de Coordination en matiére de Sécurité et de Protection de la
Sante).

L'Entreprise Générale dewra etablir et remettre au coordonnateur 3PS et au Maitre de I'Ouvrage son
PPSPS (Plan Pariculier de Sécurité et de Protection de la Santé) avant le commencement des travaux.

2.5 Dossier d'interventions ultérieures sur l'ouvrage

L'Entreprise Générale devra fournir, au plus tard un maois aprés la Réception, les éléments permettant au
Coordonnateur SPS de constituer un DIUO {Dossier d'intervention Ultérieures sur 'Ouvrage). Pour ce
faire, I'Entreprise Generale foumnira au Maitre de I'Ouvrage :

Ume présentation generale de 'ouvrage et des conditions de sa realisation ;

Les plans que I'Entreprise Générale s'oblige 3 exécuter ;

La liste de tous les intervenants de lopération :

Le dossier de maintenance ;

Les fiches d'intervention ultérieure avec les risques liés aux accés sur le lisu dintervention et les
risques liés 3 lMintervention elle-méme.
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Dans le cadre du confrat de construction a forfait, il sera joint 3 ces documents, dés la réception des
travaux, les extraits du DOE (Dossier des Ouvrages Exécutés), les notices de calcul et les plans ou
schémas utiles et 'ensemble des documents de nature a faciliter la prévention des risques professionnels
lors d'interventions ultéreures. Ces demiers éléments devront étre parfaitement références.

2.6 Elimination des déchets

L'Entreprise Generale sera seule en charge de I'evacuation et du traitement des dechets occasionnes
lors de ses travaux. A cette fin, 'Entreprise Générale établira un diagnostic préalable et un recensement
des filidres d'élimination des déchets gu'elle fournira, ensuite, au Maitre de 'Ouvrage pour validation.

L'Entreprise Générale sera tenue d'une obligation de moyens pour l'organisation et le délai de gestion
des déchets en respectant la Egislation relative  la protection de l'environnement.

ARTICLE 3. EXECUTION DES TRAVAUX

3.1 Prestations a la charge de I'Entreprise Générale

Dans le cadre du contrat de construction 3 forfait, PEntreprise Générale s'engage 3 assumer toutes les
charges gu'occasionneront les frais d'études non encore réalisées 3 l'exclusion de la réalisation des
études de sol par ANTEA, cette mission ayant &t passée directement par le Maitre d'Ouvrage. Elle
s'engage aussi, dans cefte perspective, & établir et & foumnir au Maitre de 'Duvrage tous les documents
afférents & la construction envisagée (les éléments nécessaires au montage du DIUO, le plan assurance
qualité, par ex_, le PPSPS, si besain, etc.)

Dans le cadre du contrat de construction a forfait, FEnfreprise Génerale sera tenue d'assumer toutes les
charges gu'occasionneront les travaux, dont le recrutement de la main d'ceuvre, le versement des
salaires et des charges, la fourniture, le transport et la mise en ceuvre des matériaux et materiels, le
paiement des taxes, impdts, primes d'assurances, cette énumération n'étant pas limitative.

3.2 Régles et normes en vigueur

Dans le cadre du contrat de construction 3 forfait, [Entreprise Générale sera tenue de respecter les
nomes Eurocodes, NFC, DTU, BAEL, BPEL, DIN, régles PS (parasismique), régles nesige et vent, les
nommes des transformateurs..ete. (cette liste n'étant pas exhaustive) et les régles de Fart ; ainsi que
ftoutes les dispositions légales et réglementaires en vigueur au moment de la signature des prestations
objet du contrat de construction & forfait.

En cas de contradiction entre les normes applicables en France et les spécifications du constructeur des
aérogénerateurs, I'Entreprise Générale informera le Maitre de I'Ouvrage pour prise de décision
COmmune.

3.3 Données climatiques du site

L'Entreprise Générale s'informera auprés des services officiels (Météo France ou autres) des données
climatiques du site pour en tenir compte dans les plans qu'elle s'=ngage & réaliser, mais aussi dans la
classification des équipements électrigues, notamment du poste de livraison.
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

ARTICLE 4. LIAISON ET COORDINATION

La transmission par pli recommandé avec accusé de réception pour l'exécutiom du confrat de
construction & forfait pourra &tre remplacée, sauf disposition légale contraire, par remise confra recu,
telécopie ou courrier électronique.

4.1 Obligations du Maitre de I'Cuvrage

Le Maitre de Ouvrage s'engage 3 apporier son soutien 3 'Entreprise Générale en temps utile, en lui
fournissant notamment tous les plans, documents, les autorisations fonciéres, laccessibiliteé au site et les
informations nécessaires précises au Cahier des Clauses Technigues Particuligres.

Dans le cadre du contrat de construction & forfait et par la mise en vigueur de celui-ci, & Maitre de
I'Ouvrage s'engage & payer le prix forfaitaire convenu, a prendre livraison ainsi gu'a procéder a la
réception des travaux, comme indigue plus bas dans les clauses qui régissent ces deux aspecis.

4.2 Obligations de I'Entreprise Générale

L'Entreprise Geneérale sera tenue notamment de

+ Foumir en temps utile au Maitre de 'Ouvrage les pieces enumeérees au Cahier des Conditions
Techniques Pariculiéres ;

* Faire toutes les cbservations qui lui apparaissent cpporiunes au regard des régles de son art sur
les études de conception ou d'exécution qui lui sont communiguées |

* Prendre en charge toutes les declarations, informations, notifications, etc. administratives
afférentes au projet de construction et mener  bien I'cbiention des diverses autorisations fafo et
siricto sensu necessaires a la realisation du chantier envisage conformement a la reglementation
£N vigueur;

+ Rendre compie de toutes les suggestions interessant I'organisation du chantier et l'execution des
travaux ;

* Respecter le calendrier detaille defini avec le Maitre d"Cuvrage a l'article 7

Plus généralement, 'Enireprise Générale s'engage notamment a:

*+ L'execution d'etudes, hors etudes de sol ;

Détailler le calendrier d'exécution des travaus ;

+ La definiion des mesures, installations et dispositifs de protection d'hygiene et de securite sur le
chantier ;

+ Etablir un plan gualite ;

Dans le cadre du contrat de construction a forfait, 'Entreprise Genérale s'engage a mener a bonne fin
lexécution de ses ravaux et, a cet effet, elle s'engage notamment & :

+ Transmetire au Maitre de I'Ouvrage les comptes rendus de coordination et les comptes rendus
de rendez-vous de chantier ;

* Foumir au Maitre de 'Ouvrage un rapport mensuel comprenant @ minima l'état d'avancement
des travaux et un planning mis a jour ;

* Foumir en temps utile au Maitre de 'Ouvrage les pigéces énumérées au Cahier des Conditions
Techniques Particulieres ;

+ Rendre compte de toutes les suggestions intéressant I'onganisation du chantier et l'exécution des
travaux ;
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*  Ayiser immédiatement par écrit le Maitre de I'Ouvrage des cbservations ou réclamations qui lui
seraient adressées et signaler dans un délai maximum de dix (10} jours 3 compter de leurs
constatations tous les faits qui peuvent justifier une demande cu une réclamation ;

# Faire diligence aux contrdles rendus nécessaires pour |a bonne exécution des fravaux ;

+ Foumnir les dossiers de récclement (DOE) et les notices technigues de fonctionnement dans les
délais exigés par le Maitre de 'Ouvrage (au plus tard un mois aprés la Réception). Le plan de
récolement comprendra notamment la liste exhaustive de la configuration de tous les paramétres
modifiables ¢'est-a-dire non seulement le matériel installé sur site, mais aussi les logiciels et tous
les paramétres configurables (ex: les températures de déclenchement des transformateurs, les
sevils de temps configurés pour tous les mécanismes relatifs au DEIE, etc)

Le Maitre d'Ouvrage pouwra a tout moment demander par écrit des modifications consistant en des
ajouts, des suppressions ou des révisions portant sur les Travauwe. Tout avenant devra &tre conclu par
écrit avant réalisation. |l est expliciement convenu que IEntreprise Générale, a pleinement connaissance
des informations et du caractére clés en main du Confrat

Dans les dix (10) jours calendaires suivant la reception par 'Entreprise Generale d'une modification
nécessitant um avenant émanant du Maitre d'Cuvrage telle que définie ci-dessus, |'Entreprise Générale
devra envoyer la liste des modifications qu'elle propose d'apporter 3 la demande en question et devra
préciser, son colt forfaitaire ddment justifié et son impact sur le Planning d'Exécution.

En eas d'accord, le Maitre d'Ouvrage et lEntreprise Geénérale signeront ledit avenant et rempliront leurs
obligations conformément aux modifications qui y seront précisées. Chague avenant fera état de tous les
ajustements dont il aura &té convenu au niveau du Prix du Contrat, du Planning d'Exécuticn des Travaux,
du programme du travail etiou de tout autre aspect du Contrat qui pourra &tre affectd par les
modifications conmvenues.

4.3 Plan d'assurance gualité

L'Entreprise Générale s'engage & remettre son systéme d'assurance qualitd au plus tard avant le
commencement des travaus.

Elle foumnira notamment les éléments extraits de son manuel qualité, le plan d'assurance gualité et tout
autre document permiettant la mise en place du systéme gqualité de l'opération.

Le plan qualité comporiera & minima les éléments suivants
+ Fiches de conirdle ;
# Procédure de contrile (avec mention des points d'arét) ;
+ Etat des conirdles.

Ce systéme d'assurance qualité deviendra contractusl et I'Entreprise Geénérale s'engage a appliguer les
exigences comespondantes.
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

ARTICLE 5. PRIX - Forfait

L'Enfreprise Générale s'engage a exécuter les travaux objets du contrat de construction & forfait pour la
somme globale, ferme et forfaitaire de ...

Ce prix se décompase de la fagon suivante :

Parc eclien de TASSILLE Montant (euros HT)

Lot Accés Voiries [y compris terrassement fondations)

Lot Genie Civil

Lot Génie électrique - Réseaux

Lot Genie Electrique - Poste de Livraison ye Filire Actif

Lot Installation de chantier ! Maitrise d'oeuvre

TOTAL

Ce prix est établi hors TWA : la TWVA est facturée en sus. Le taux applicable 3 la date de signature du
contrat de construction a forfait est de 20 %.

Ce prix couvre précisément et forfaitairement l'exécution et la parfaite finition de tous les travaux faisant
I'objet du contrat de construction 3 forfait.

Ce montant tient compie de toutes les circonstances de l'implantation et des delais contractuellement
prévus au planning d'exécution des travaux (annexe du Cahier des Clauses Technigues Particuliéres).
Ce montant englobe tous les debours, charges et obligations de 'Entreprise Generale. Par conseguent,
ce prix doit s'entendre dun forfait, chacune des paries faisant ensuite son affaire des aléas
économiques, matériels, humains, eto., gue lexécution du contrat de construction conmaitrait,
conformément aux dispositions de Fart. 1783 C.civ.

Tous travaux supplémentaires devront faire I'objet d'un autre &crit, signé par chacune des Parties.
Il est notamment prévu que le Lot Génie Civil soit revu 3 la suite du dimensicnnement définitif réalisé par
CTE et cela sur la base des prix unitaires suivamnts :

En cas d'accord relatif 3 des travaux supplémentaires les Parties s'accorderont non seulement sur leur
objet, mais awssi sur leur prix et, enfin, par voie d'avenant, sur toute modification du planning d'exécution
prevu au titre du present contrat, pour le cas ol ces fravaux supplementaires impacteraient les prévisions
de lMarticle 7.

Il st convenu entre les Parties que I'Enfreprise Générale supportera tous les frais ligs 4 une mauvaise
gestion ou coordination de sa part sur les travaux lui incombant
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ARTICLE &. PAIEMENTS

5.1 Prealable au paiement

Avant d'adresser au Maitre de 'Ouvrage une demande en paiement, 'Entreprise Générale devra lui avoir
fait parvenir toutes les pidces utiles, attestant de la part des ravaux déja executés a la date denvoi de
ces documents.

Le Maitre de 'Ouvrage s'engage 4 veérifier les piéces gue doit produire FEntreprise Générale 4 Mappui de
sa demande de paiement dans les cing (5) jours de leur réception. En cas de rejet ou de modification de
ces pigces, le Maitre de I'Ouvrage en fera connaitre les motifs 3 IEntreprise Générale. A défaut de
contestation des pigces regues par le Maitre de 'Duvrage dans ce délai, les piéces seront réputées
accepiées par le Maitre de I'Ouvrage.

& |a suite de cette werification, les demandes de paiement seront envoyées par lettre recommandée avec
accusé de réception.

6.2 Répartition des paiements

Le réglement des sommes duss a I'Entreprise Générale pour ses prestations fera l'objet d'acomptes
périodiques suivant la répariition suivants :

Concemnant le contrat de construction & forfait :

Acompte -
..-% du prix du contrat de construction & forfait & la signature du contrat.

En cours de fravaux :

<e-- % du prix du contrat de construction & forfait & Mavancement des travaux sur présentation d'etats
d'avancements mensuels des fravaux approuves par le Maire de ['Ouwrage. L'Enfreprise Geénérale
proposera, avant le commencement des fravaux, une decomposition du prix a forfait entre les differents
postes de travaux. Le Maitre de 'Ouvrage validera cette proposition.

A la fin des fravaux :

... du prix du contrat de construction & forfait suite 3 la signature par les parties du PV de réception des
fravaux avec ou Sans réserve contre remise d'une caution de retenue de garantie du méme maontant a la
charge de I'Enfreprise Générale.

5.3 Modalités de paiement

Le paiement de lacompte est effectué par virement bancaire & la réception de la facture.

Le paiement des prestations (hors Acompte) sera effectué par virement bancaire au plus tard 3 trente
{30} jours & compter de la réception par le Maitre de I'Ouvrage de la demande de paiement de
I'Entreprise Générale accompagnée de la facture.

Dans le cas ol le réglement ne serait pas recu par [Entreprise Générale 3 la date d'échéance, des
interets au taux mensuel BCE + 10% seront factures sur les sommes restantes dues conformement a la
loi LME du 4/08/2008.
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

ARTICLE 7. DELAIS ET CALENDRIERS D'EXECUTION

7.0 Mise en vigueur du contrat de construction 3 forfait

Le contrat de construction 3 forfait entrera en vigueur 3 compter de la réalisation de l'ensemble des
conditions suivantes :
- Confrat de construction 3 forfait signé enire les Parties valant Ordre de service de
commencer des travaux.
- Versement de ['acompte 3 la commande (10 % du contrat) contre remise d'une facture.
- Transmissicn par le Maitre d'Ouvrage & I'Entreprise Générale d'une attestation bancaire
de financement ou d'une garantie bancaire de paiement.

7.1 Délai d'exécution

L'Entreprise Génerale s'engage a respecter le calendrier d'exécution détaille suivant (sous réserve d'une
mise en vigueur du contrat au plus tard le 15/07/2015 :

# Coulage de la demiére fondation @ 15/11/2015, sauf si les travaux de dévoiement de la fibre
optique présente sous E4 ne sont pas réalisés 3 temps. 5i tel est le cas, le délai est prolongs &
« date de dévoiement de la fibre » + 3 semaines.

*  Accés-voirie et plateformes permettant la livraison et le montage des éléments d'écliennes :
2BID2r2016

+ Fin pose des réseaux (hors raccordements) : 15/02/2018

#» Livraison du poste de livraison : 15/11/2015

+ Deépdt du COMSUEL : au plus tard 15 jours aprés la mise & disposition de la premigre cellule
HTA par le Constructeur des agérogénérateurs

+ Reéception avec ou sans réserve - 30082016

# Foumiture des DOE au plus tard un micis aprés la Réception.

7.2 Prolongation du delai d’execution

L'Entreprise Zénérale devra signaler au Maitre de I'Cuvrage par letire recommandée avec accusé de
reception les événements susceptibles de donner lisu & prolongation de délai. L'Entreprise Sénerale
disposera d'un délai de dix (10) jours cuvrables pour signaler ces faits a4 dater du premier jour de leur
manifestation.

Si, a cette occasion, I'Entreprise Generale entendait solliciter une prolongation de délai, elle le notifiera
au Maitre de I'Duwrage en précisant la durée de prolongation gqu'elle estime nécessaire et limpact
prévisible sur le calendrier. Les Parties s'emgagent alors 3 examiner de concert cette demande de
prorogation, ainsi que ses conségquences sur les différents termes initialement convenus. En cas d'accord
des Parties, elles &tabliront un avenant en retragant le contanu.

Il est d'ores et déja convenu que le délai d'exécution qui pourra étre prolongé par accord n'ouvrira pas de
droit & pénalité de retard & la charge de I'Entreprise Générale, s'il procéde et se justifie par I'une des
causes suivantes, indiquées exhaustivement dans la liste suivante :

* Changement substantiel de la nature des Travaux ;

# Eniraves cu problémes émanant de |a maitrise fonciére du projet ;

+ Retard provogue par le Maitre de I'Ouvrage, ou loute autre entreprise qui aurait &té chargée par

ce demier de suivre 'évolution du chantier ;
* Impossibilité d'accéder au site et dont la responsakilité n'incombe pas & I'Entreprise Générale
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* Tout retard dans |a transmission des validations des études d'exécution (dimensionnements des
fondations, dossiers génie électrique,...) par le bureau de contrdle mandaté par le Maitre
d' Cuvrage

# Survenance d'une cause efrangére, présentant les caractéres de la force majeure, qui rendrait
I'avancement du chantier proviscirement impossible, en conformité avec les prévisions de Fart
16 des présentes ;

# Retards divers exclusivement imputables aux concessionnaires de réseaux (EDF, GDF, France
Télécom, réseaux dirmigation, épandage, gazoduc...) 3 condition que les démarches nécessaires
aient 84& entreprises par IEntreprise Génerale dans les délais impartis.

# Péricde de neutralisation ou toute autre confrainte imposée par les services de I'Etat ou
contrainte archéclogique.

# La survenance dintempéries. La joumnés est considérée comme une journée dintempérie
lorsgque le ou les phénoménes naturels indiqués ci-aprés dépassent les intensités limites

menticnnéss :
Mature du phénoménse Intensité limite
Pluiz pluviométrie journaliére supérieurs a
20 mm
Vent vitesse superieure a 70 km'h
Gel 0°C a 6 heures et selon les donnees
températures provenant de la
Centrale 3 Baton
Meige chute superieure 3 3 cm

# Barriére de dégel, activité agricole
L'Entreprise Générale ne sera pas tenue pour responsable du retard induit dans les cas énumérés ci-

dessus et nencourra pas de pénalité pour ce retard. Cependant, I'entreprise générale dewra bien
démonirer ke lien enfre lintempéne et ke retard d'exécution.

7.3 Retards, penalités et retenues

Dans le cas ol une ou des dates ou durées d'exécution fixées par le calendrier d'exécution ne seraient
pas respeciées pour une cause autre que celles indiquées limitstivernent 3 Fart. 7.2 ci-dessus, des
penalitdés pourront étre appliqguées. Une durée totale de deux (2) semaines de retard sur la durée totale
des travaux, que ce soit en une fois ou par accumulation successive, sera néanmoins acceptée avant de
donner lieu & pénalite.

Le Maitre de I'Ouvrage avisera 'Entreprise Generale par pli recommande avec avis de réception valant
mise en demeurs dés que celle-ci dépasse les délais contraciuels. Si IEntreprise Générale ne déférait
pas & la convocation ou =i quinze (15) jours prés |la date de présentation de lavis de réception,
I'Entreprise Générale n'avail pas donné suile aux deécisions la concernant, le Maitre de 'Ouvrage
pourrait, en outre, user de la facultd de résiliation prévue 3 larticle 13.

Le mombre de jours de retard sera constaté contradictoirement. En cas de désaccord, IEntreprise
Générale pourra formuler ses réserves motivées sur ce constat dans un délai de quinze (15) jours, &tant
donné que toute retenue abusive donnera lieu & réparation.

La clause de réglement amiable (art. 15} devra alors étre mise en ceuvre, par la plus diligente des
Farties.
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

Lorsqu'un retard de I'Enfreprise Générale [méme s'il est rattrape a lachévement) entraine un préjudics
constaté et prouve par le Maitre de 'Ouvrage ow les autres intervenants du projet, elle en devra
reparation dans la limite du plafond des pénalités de retard prévues au contrat.

Les retenues pour retards en cours de travaux seront appréciees a la date d'etablissement des situations
de travaux d'aprés le calendrier d'exécution détaille que I'Entreprise Geénérale n'aura pas respects. Ces
retenues seront déduites des situations de travaux comespondantes et seront & valoir sur le montant des
penalites.

En pariculier, l2 dépassement des dates du calendrier d'exécution détaillé listées dans la section = 7.1
Délai d'exécution » fera I'objet de I'application de pénalités en veriu du présent art. 7.3.

Pour tous les jalons listés dans la section 7.1 Délaiz d'exécution, le Maitre d"Cuvrage consent a la mise
en place d'un délai de grace d'une durée de 10 jours pendant leguel les pénalités de retard ne seront pas
comptabilisées.

Dians le cas ol I'Entreprise Générale sanctionnée ratiraperait son retard sans qu'il en résulte un décalage
ou des dépenses supplémentaires dans les travaux des autres intervenants du projet, le montant des
retenues appliquees lui sera rembourse.

En cas de retard pour la foumniture des DOE au plus tard 1 mois apres la Reception, FEntreprise
Geénérale sera sanctionnée d'une pénalité forfaitaire égale 4 ... eurcs par jour calendaire de retard.

Concemnant les autres jalons, les retenues en cours de travawx seront calculées sur une base de ... par
semaine de retard appliqué sur le montant H.T. du contrat de construction 3 forfait.

Les pénalités sont libératoires et plafonnées 4 ... du montant HT du contrat de construction 3 forfait et
seront exclusives de tout autre dédommagement et de toute autre sanction dus au titre du retard. En cas
de préjudice lié au retard imputable i I'Entreprise Générale, ce préjudice devra &tre constaté, prouve,
justifie et documents.

Il est entendu entre les parties que si le retard porte sur une (ou des) éclienne(s) et que le reste du parc

éolien peut produire en sécurité et que 'ensemble des 2oliennes peut étre monté en une seule phase, la
penalite portera sur le prorata des ecliennes ne pouvant pas produire.

ARTICLE 8. RECEPTION

8.1 Achévement des travaux

La réception des fravaux sera unilatéralement prononcée par le Maitre de 'Ouvrage. Elle sera simulianée
pour toutes les entreprises eventuellement sous-traitantes de I'Entreprise Generale.

A l'achévement des fravaux permetiant |a mise en service en toute sécurité du parc éolien, MEntreprise
Geénérale notifiera par écrit au Maitre de I'Ouvrage gue ses prestations sont acheveéess et en etat d'étre
réceptionnéss. Le Maitre de I'Ouvrage aura alors vingt (20) jours ouvrés pour engager la procédure de
reception.

8.2 Reception proprement dite

Les opérations de réception avec ou sans réserve, comporteront -

# Les constatations relatives i l'achévement satisfaisant des travaux permettant la mise en service
en toute sécurité du parc éolien ;
# La réalisation des contriles et essais préconisés par les bureaux de contrile ;
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* La vérfication de la conformité des travaux par un bureau de contréle agrés.

Le Maitre de 'Cuwrage vérifie que les travaux sont conformes au contrat de construction a forfait quant a
la definition des ouvrages, equipements et installations et signe le proceés verbal de réception. La date
d'effet de |a réception est la date de signature du procés-verbal de réception.

8.3 Réceptions partielles

Des réceptions parielles, éventusllement accompagnees de réserves ne rendant pas impropre le
fonctionnement en toute securite des installations, sont préevues si le retard de la (ocu des) date(s)
contractuelle(s) de Réception est non imputable & IEnfreprise Générale et est supérieur & 1 mois.

Cette (ou ces) réception(s) partielle(s) peut (pourront) &tre &tablie(s) par sous-lot et par olienne, sur la
base des critéres suivants :

- Lot Accés-Woiries :
* accés et plateformes conformes aux speécifications technigues du présent contrat méme si les
remises en éiat n'ont pas &t& réalisées du fait de retards non imputables a I'Entreprise Génerale.

- Lot Génie civil -
+ remblais des fondations terminés et validés par le Bureau de Contrile
# qualité du béton (éprouveties béton) validés par le Bureau de Contréle

- Lot Génie Electrique ! Réseaux -
» COMSUEL cbtenu
# Tests etréglages effectués avec les services compétents (ErDF)
* Mise(s) Sous Tension retardée(s) par les services compétents (ErDF) etiou le Contructeur des
gaolisnnes
+ Rappor de test de la fibre optique et des cables HTA sans réserves

Dans ce cas, les modalités seront similaires & celles de la réception globale (Article 8.1 21 8.2).

£.4 Refus de réception

Le refus de réception me peut étre motive que par lnachévement des travaux (hors remise en &tat
définiive du site) ou par un défaut ou un ensemble de défauts graves empéchant le fonctionnement
normal des fravaux réalisés par I'Entreprise Générale.

L'Entreprise Générale peut soit admetire les motifs de refus, reprendre les travaux puis demander une
nouvelle réception, soit avoir recours aux dispositions de réglement des contestations de I'article 15.

8.5 Réception avec réserves

En cas de réception avec réserves, Entreprise Générale devra procéder a la levée des réserves dans un
delai de un {1) mois a compter de la date de signature du PV de reception. Un autre delai de levée de
réserves pourra &ire convenu entre les parties en fonction de contraintes techniques particuliéres diment
justifiees par Entreprise Genérale.

Si I'Entreprise Générale dépasse les délais de reprise des éléments réserves, le Maitre de 'Ouvrage lui
adresse une lettre recommandes avec accusé de réception valant mise en demeurs. Dans le cas ol
cette lettre reste sans réponse pendant plus de 72 hewres, le Maitre de I'Ouvrage pourra faire exéouter
les fravaux par une aufre entreprise aux frais de I'Entreprise Générale sans que celle-ci puisse sy

OppoSer.
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

Aprés ['achévement des fravaux concemant la levée des réserves, ['Entreprise Générale peut demander
par &crit la levée des réserves. Le défaut de réponse du Maitre de 'Ouvrage dans un délai de trente (30)
jours vaudra approbation et dispensera I'Entreprise Sénérale d'obtenir la confirmation expresse de la
levée des résenves.

8.5 Effets de la réception

La reception est subordonnee a l'achevement de I'ensemble des travaux permettant une installation en
toute sécurité du parc éolien.

Toutefois, si les parties 'estiment nécessaire, elles pourront d'un commun accord procéder a la réception
partielle des travaux et au transfert de garde des ouvrages concermés. Dans ce cas, un releve
contradictoire des travaux sera effeciué en présence des deux Parties.

Dians tous les cas, seule une réception globale emportera transfert des risques au Maitre de 'Ouvrage.

ARTICLE 9. RETENUE DE GARANTIE

Conformement & la loi n°71-584 du 18 juillet 1971, une retenue de garantie d'un maximum de 5 % du
micntant du contrat de construction 3 forfait sera appliguée au paiement des acomptes.

Selon l'alinéa précedent, cette retenue de garantie sera remplacee, au gré de IEntreprise Générale, par
une caution personnelle et solidaire donnée par un &tablissement financier pour la méme somme. La
retenue sera restituée ou la garantie bancaire sera libérée un an aprés la réceplion des travaux
prononces aves ou sans reserve, sauf opposition motivee par linexecution des obligations de I'Entreprise
Génerale.

ARTICLE 10. RESPONSAEILITES — ASSURANCES

10.1 Responsabilité

Dans les limites fixees a Particle 10.4, I'Entreprise Generale sera seule responsable des dommages, de
guelque nature quiils puissent &tre, causés a autrui et au Maitre de 'Ouvrage a I'occasion de Mexécution
des obligations résultant du contrat de construction 3 forfait. L'Entreprise Geénérale sera responsable de
se5 travaux, matériaux, équipements, jusgu'a la réception par le Maitre de I'Ouvrage telle que définie &
l'article 8 des présentes conditions.

Dwrant |a période de garantie dite de parfait achévement d'un an & partir de la réception, IEntreprise
Génerale sera tenue de procéder 3 |a réparation des désordres dans les conditions de larticle 1782-5 du
Code civil.

L'Enfreprise Zénérale garantira le Maitre de I'Ouvrage, ainsi que ses mandataires ou Assistants 3
Maitrise d'Ouvrage contre tous recours et actions exercés contre ces demiers en vertu des articles 17092,
1782-2, 1792-3 et 2270 du Code Civil, et de l'article 7 de la loi n®78-12 du 4 janvier 1878.

10.2 Assurances

Avant le debut des travaux et jusqu'a la reception par le Malire de I'Ouvrage, 'Enfreprise Generale sera
tenue de contracter les assurances suivanies auprés d'un ou plusieurs assureurs notoirement solvables
pour un montant usuellement admis dans son domaine d'activité. L'Entreprise Geénérale dewvra, 3
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premiére demande du Maitre d'Cuvrage, justifier des caractéristiqgues des assurances souscrites en
application du présent Contrat, des garanties conférées et du réglement des primes cormespondantes.

*+ Assurance responsabilité civile professionnelle et travaux

Cette assurance devra couwrr les conséquences peécuniaires des dommages causés aux fiers et au
Maitre de I'Cuvrage, et dont I'Entreprise Générale peut étre tenue pour responsable, lors de
l'ensemble des travaux necessaires a l'installation du parc eclien et jusqu'a vingt-guatre (24) mois
aprés mise en ension.

*+ Assurance responsabilité civile décennale et biennale

Pour les consequences pecuniaires des dommages dont I'Entreprise Generale, ainsi que ses sous-
traitants, pourront étre tenus pour responsables sur le fondement des articles 1782, 1782-2, 1792-3
et 2270 du code civil, de lNarticle 7 de la loi n*78-12 du 4 janvier 1878.

# Assurance des biens en cours de transport et sur chantier
Cetie assurance devra garantir tous les biens nécessaires a la réalisation du parc 2clien contre les
pertes et dommages qu'ils encourent jusqu’a lewr livraison et leur déchargement.

Les peries et dommages susceptibles d'étre directement pris en charge par |'assurance de Entreprise
Générale devront éfre portés & la connaissance du Maitre de I'Ouvrage.

L'Enfreprise Générale se chargera de vérifier que ses sous-fraitants éventusls ont eux-mémes souscrit
des polices d'assurance responsabilité civile professionnelle etiou aprés travaux et de responsabilig
civile décennale pour un montant usuellement admis dans leur secteur d'activite.

10.3 Garanties de 'Entreprise Générale

L'Entreprise Générale offrira une garantie de vingt-quatre (24) mois piéces et main d'ceuvre pour les lots
Genie Electrique et Reseaux a partir de la mise sous tension du materiel.

Cette garantie est conditionnés au fait que le Maitre d'Ouvrage justifie d'une maintenance préventive
effectués dans les régles de 'art 21 par une sociéte specialisée ('Entreprise Générale ou un Tiers ).

En cas de défaillance sur le matériel garant, celui-ci devra étre remplace dans les meilsurs delais. En
particulier, dés la notification écrite de |la défaillance par le Maitre d'Ouvrage ou I'Assistant 4 la Maitrise
d'Ouvrage, I'Entreprise Générale s'engage & envoyer sur site un personnel compétent dans un délai de
48 heures de maniére 3 établir un diagnostic. Au-deld de cette période de 48 heures, et en cas de non
réactivité de la part de IEntreprise Générale, le Maitre d'Cuvrage pourra exiger une pénalite d'un
montant de ... euros HT par jour plafonnée & ... euros HT.

Cette garantie ne couvrira pas :

# Les dommages résultant de 'usure normale et naturelle ;

+ Les dommages causés par une mauvaise utilisation, une ereur de service, une modification
d'utilisation ou une modification de Ninstallation non autorisée par I'Entreprise Générale ;

* Les actes de vandalisme ;

# Les dommages résultant d'un cas de force majeure.

10.4 Limite de responsabilité

La responsabilité de I'Enfreprise Générale vis-3-vis du Maitre d'Ouvrage au fitre du présent confrat est
limitee 4 100% du montant du contrat Hors Taxes.
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

L'Entreprise Générale n'est pas responsable des conséguences directes ou indirectes de la mauvaise
utilisation des prestations ou d'une utilisation non conforme des prestations par le Maitre d'Ouvrage ou
par un tiers.

Sans preéjudice des Articles 7.3, 10.3 et 13.3 et pour autant qu'il ne soit pas démontré de fautes lourdes
ou graves ou dolosives, 'Entreprise Générale est exonérée de toute responsabilité en cas de dommages
indirects etiou immatériel tel que pere de proft, perie de production, mangque 3 gagner, atteinte 3
limage de marque, etc. causés au Maiire d'Ouvrage du fait de l'exécution ou de linexécution du présent
contrat.

ARTICLE 11. DEPENSES COMMUNES

Le contrat de construction & forfait ne suppose pas de dépenses communes rémunérées en compte
prorata.

ARTICLE 12. PROPRIETE INDUSTRIELLE

L'Entreprise Générale s'engagera 4 ne pas communiguer a des tiers étrangers aux travaux objet du
contrat de construction 3 forfait les documents et informations qui lui seront remis par le Maitre de
I'Cuvrage pour lui permetire de réaliser son étude ou ses travaux. Elle s'engagera également a ne pas
les utiliser pour d'autres opérations et 3 respecter |a propriété industrizlle des procédés dont la mise en
ceuvre lui sera confiee.

Toutefois, I'Entreprise Générale pourra diffuser les plans, éléments de calcul, piéces écrites =t d'une
maniére générale tous documents et informations qui seront remis dans le cadre du contrat de
construction & forfait, aux tiers intervenant dans d'autres relations contractuslles pour la bonne exécution
du contrat de constructicn a forfait.

Dans le cas ol le conirat de construction & forfait serait résilié, I'Entreprise Générale s'engagera,

moyennant indemnisation, a permettre I'utilisation immediate des procedés particuliers brevetes ou non
dont elle est titulaire ou utilisateur et qui sont nécessaires pour achévement des fravaux.

ARTICLE 13. RESILIATION

Le présent contrat est resilie de plein droit et sans accomplissement d'aucune formalite judiciaire -
+ Lorsque le marche principal est resilie aux torts du Mailire d'Ouvrage. Dans ce cas, le Maitre

d'Cuvrage doit réparer le préjudice éventuellement subi par I'Enfreprise Générale.
+ Lorsque le marche principal est resilie aux torts de I'Entreprise Generale.

131 Inexécution par le Maitre de I'Cuvrage

Le confrat de construction & forfait pourra &tre résilieé au bénéfice de 'Entreprise Générale aprés une
mise en demeure d'avoir 3 exécuter restée infructueuse pendant un délai de  (15) quinze jours, pour
defaut de réglement des demandes de paiement acceptées ot dues par le Maitre de I'Duvrage et qui ne
seraient pas réglées conformément awx dispositions de larticle 8.

13.2 Inexécution par I'Entreprise Générale

L'inexécution par I'Enfreprise Générale pourra entrainer la résiliation du contrat de construction & forfait
aprés mise en demeure d'avoir 3 exécuter, adressée par letire recommandés avec accusé de réception.

Cette mise en demeure indigue :
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* Lindication des manguements awsguels il doit &ire mis fin ;
# Lareférence aux dispositions qui doivent étre mises en ceuvre par [Entreprise Générale ;

Si la mise en demeure reste infructususe 3 ce terme ou & défaut & I'expiration d'un délai de (15) gquinze
jours,, le Maitre de I'Duvrage pourra résilier le contrat de construction A forfait dans sa totalité ou pour les
seules obligations dont la carence de I'Entreprise Générale est établie. Cette résiliation emporte |a mise 3
la charge de I'Entreprise Générale de tous les colits, retands et conséguences dommageables dus & son
inexécution, dans le cadre de Fart. 10.

Le Maitre de I'Ouvrage nofifiera & I'Enfreprise Générale par lettre recommandée avec accuse de
reception la decision de resiliation et la date a laquelle il sera procede 3 un constat contradicteire d'etat
des lisux et d'avancement des travawx. En labsence dun représentant de I'Entreprize Genérale, le
constat d'etat des lieux et d’avancement de travaux sera repute contradictoire et opposable a I'Entreprise
Geénérale.

43.3 Reésiliation de conirat

En cas de defaut d'execution par 'une quelcongue des Parties de I'une de ses obligations substantielles
au titre du Marche awquel il n'aurait pas &té remédié par la Partie en défaut dans un délai de (15) quinze
jours 3 compter de la reception d'une mise en demeure adressée par la Partie adverse, cetie dernigre
pourra procéder a la résiliation définitive du Marché tout en conservant son droit & indemnite.

Dans le cas d'une atteinte du plafond des penalités de retard précisé i MArticle 7.3, le Maitre d'Cuvrage
pourra résilier le contrat.

En cas de résiliation compléte ou partielle du contrat de construction 3 forfait, le Maitre de 'Ouvrage
pourra procéder au remplacement de I'Entreprise Générale. Les charges supplémentaires, y compris les
incidences du retard résultant de ce remplacement seront A la charge de |'Entreprise Générale.

Au plus tard 3 la date d'effet de la résiliation, les Parties procéderont & un constat contradictoire des
travaux executes ; les travaux effectues en fout ou partie seront valorises a Paide de tout documents
attesiant des frais engagés par Entrepreneur (commande par exemple).

En cas de résiliation du Marché A linitiative cu en cas de défaut du Maitre d'Cuvrage, I'Entreprise
Générale sera payée de lintégralité des prestations exécutées en tout ou partie (études, travaux,
fournitures, ...) selon constat contradictoire cité ci-dessus.

Il est entendu que dans le solde de tout compte, [Entreprise Générale pourra faire valoir des frais de
résiliation limités & ses sous raitants et foumnisseur.

Le decompie de resiliation sera definitvement amete entre les Parties au plus tard 30 jours apres la date
d'effet de la résiliation, et sera réglé par le Maitre d'Cuvrage dans un délai maximum de 30 jours.

Au plus tard & la date d'effet de la résiliation, les Parties &tabliront un procés verbal de réception, la
décision de réception donnant lieu 3 tous les effets attachés & la réception (transfert de risgues et de
propriété, point de départ des garanties sur la part réalisée, ...) & compier de la date d'effet de la
réception.

Le matériel indispensable 3 la poursuite des travaux sera laisse ou mis 3 disposition du Maitre de
I'Ouvrage jusqu'au bon achévement des travaux. Les matériaux en usine et sur chantier affectés a l'objet
du contrat de construction 3 forfait, et non encore propriéte du Maitre de M'Ouwvrage, deviendront sa
proprigté, a charge de lEntreprise Génerale d'en intégrer le droit 3 paiement dans |e cadre du décompte
definitif.
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PARTIE 4 — PIECE 2 - ETUDE D’IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

13.4 Redressement ow liguidation judiciaire de 'Entreprise Genérale

En cas de redressement judiciaire de | 'Entreprise Générale, le Maitre de 'Ouvrage la metira en demeurs
par lettre recommandés avec accusé de réception. Celui qui dispese du droit d'exiger I'exécution des
contrats en cours {I'administrateur judiciaire ou le débiteur autorisé par le juge-commissaire) fait connaitre
i lEntreprise Générale dans un délai d'un (1) mois (sauf délai différent imparti par le juge-commissaire)
5l entend exiger la poursuite de 'exécution du contrat de construction & forfait.

Le conirat de comstruction & forfait sera résilie =i I'administrateur (ou le débiteur autorisé par le juge-
commissaire) a exprime la volonte de ne pas en poursuivre ['exécution ou n'a pas pris parti dans le délai
légal ou imparti par le juge-commissaire.

En cas de liguidation judiciaire de 'Enfreprise Générale, I'administrateur ou a défaut le liquidateur, a la
faculte d'exiger 'execution du contrat de construction a forfait en cours dans les memes conditions qu'en
cas de redressement judiciaire.

En cas de résiliation, il sera &tabli contradictoirement un état des travaux exécutés par Enireprise
Geénérale défaillant, de ses approvisionnements, installations et matérels, des acomptes payeés et des
conséquences de sa défaillance dont il restera contractuellement responsable envers le Maitre de
I'Cuvrage.

ARTICLE 14. RESERVE DE PROPRIETE

Le Cahier des conditions Techniques Particuliéres pourra préveir que I'Entreprise Générale se réserve,
jusgu'a leur complet paiement, la proprieté des fournitures éligibles & la revendication prévue par l'article
L §21-122 du code de commenze.

ARTICLE 15. REGLEMENT DES CONTESTATIONS

En cas de diffiérend entre les Parties au contrat de construction & forfait (Entreprise générale, Maitre de
I'Ouvrage ou Assistant Maitre d'owvrage) quant & linterprétation ou & lexéecution du contrat de
construction & forfait (tel que défini & lart. 1: CCG, CCTP et leurs annexes) e awant toute action
contentieuse, elles emploieront leurs meilleurs efforts powr le résoudre par la recherche d'un arangement
amiable, entre elles et avec I'aide d'un tiers.

A cette fin, chague Partie désignera le moment venu un représentant =t la personne  laguelle il délegue
tout ou partie de ses pouvoirs (précision faite de ce que le Maitre de 'Ouvrage et son Assistant Maitre de
I'Cuvrage ne comptent, ici, que pour une seule partie).

La Partie ayant eu l'initiative de la recherche d'une solution amiable avertira le tiers chargé d'aider a
I'obtention d'une résolution amiable du différend, par letire recommandés avec avis de réception. Ce tiers
doit étre un professicnnel présentant toutes qualités requises de dipléme, dexperience, de sérieux,
d'impartialité, d'objectivité et de réputation. Les Pariies devront s'entendre sur lidentité de ce tiers. Pour
désigner ce tiers les Parties designeront chacune un représentant. Ces deux représentants s'accorderont
ensuite sur lMidentité du tiers. Sls n'y parvenaient pas, la Partie ayant eu lMnitiative de la recherche d'une
solution amiable devra saisir le Premier Président du Tribunal de commerce de SAINT BRIEUC afin qu'il
designe le tiers.

Les Parties s'engagent, ainsi, & rechercher avant toute autre initiative, toutes les possibilités de réglement
amiable de leur différend. A cette fin, elles rencncent 3 agir judicisirement pendant |a durée de la période
d'arrangement amiable ielle que précisées ci-aprés.
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En cas de différend, les Parties se réuniront dans un délai de dix (10) jours ouvrés 3 compter de la
notification par la Partie ayanmt euw [linitiative de cette recherche de solution amiable, par letire
recommandée avec avis de réception, de la nécessité d'un arrangement amiable & lautre &t au tiers.

A compter de la réception de cette notification, la durée de la période d arrangement amiable ne devra
pas exceder un mois et demi (1,5 mois). Si, a I'ssue de ce delai, aucune solution amiable n'est trouvee,
chacune des Parties retrouvera la liberté d'infroduire une action en justice, conformément 3 la clause
attributive de compétence prévue ci-dessous

Pendant la durée de la période d'arrangement amiable, les Parties conviennent de considérer toute
action en justice comme imecevable et toute prescription d action en justice comme suspendue.

Au cours de |la période d'arrangement amiable, le tiers coutera chaque Partie, confrontera leur point de
vue of effectuera toutes démarches, demandes ou constatations utiles pour favoriser ['avénement d’un
réglement amiable du différend des Parties, avant 'achévement du terme de la péricde d’arrangement.
Ce tiers a pour mission de favorser la discussion, le rapprochement et, enfin, 'accord des Parties elles-
mémes. & cette fin, les Parties doivent coopérer entre elles et avec ce tiers.

Les frais et honoraires de ce tiers seront partageés en paris egales entre les Parties.

Si les Parties frouvent un accord pour resoudre leur differend, cet accord sera redige par le tiers et fera
ensuite ['objet d'un avenant au contrat de construction & forfait, par voie d'annexe.

Seul le droit frangais est applicable au contrat de construction & forfait. Tout différend gui n'aurait pas &té
résolu amiablement, relévera ensuite de |a compétence du Tribunal de Commerce de SAINT BRIEUC.

Le contrat de construction 3 forfait refléte lintégralité de I'accord des parties et remplace toutes autres
dispositions orales ou écrites et autres communications qui auraient pu intervenir entre les Parties
préalablement & sa signature. || ne pourra étre modifié que par un avenant diment signé par les deux
Parties.

ARTICLE 16. FORCE MAJEURE

Si, au cours de 'exécution du contrat de construction a forfait, survenait un événement tout 3 la fois -

- étranger 3 lEnfreprise Générale, étranger s'entendant de non imputable 3 ses associés, 3 ses
difigeants, mais aussi 4 ses préposés ou a tout tiers qu'elle se serait. en fait ou en droit, substitué
au moins pour partie dans 'exécution des engagements qui sont contractuellement les siens ou
qu'elle aurait laisse prendre em charge au moins pariellement ces engagements (sont ici
considérés comme des événements étrangers & IEntreprise Générale les catastrophes
naturelles, les incendies, la foudre, les intemperies, les imondations, les gréves, les troubles
sociaux, les conflts armes, les émeutes, le sabotage, I'embargo, les actes ou réglements
emanant d'autorités publiques, civiles ou miltaires, les actes de terrorisme) ;

- imprévizible pour Entreprise Générale au jour de la signature du contrat de construction 3 forfait,

comme il l'aurait &té pour toute entreprise de taille comparable, de réputation proche,
d'expérience similaire et de moyens comparables, s'engageant dans un confrat de méme
nafure ;

- iméziztible dans ses conséguences, en o2 sens gue, A raison de cet evénement et des
conséguences qui en résultent, et en dépit de tous les efforts réalisés par 'Entreprise Générale,
quelle gu'ait pu en étre la difficulte, 'ampleur ou le codt la poursuite de l'execution des
engagements issus du contrat de construction & forfait s'est révélée totalement impossible ;

L'Entreprise Générale sa trouvera
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SECTION IX : ANNEXES

13. LETTRES D’INTENTION BANCAIRES ET COURRIERS

- soit libérée définitivement et licitement d'aveir 3 exécuter ses engagements, si et seulement =i les
conséguences de cet évenement rendent définitivement et iméversiblement impossible la
réalisation du présent marché a forfait, 3 quelque autre péricde que ce soit. Le Maitre d'Ouvrage
dédommagera 'Enfreprise Générale de toutes les dépenses que cefie derniére aura exposées
jusgu'a sa date de liberation ;

- soit libérée provisoirement et licitement davoir 3 exécuter ses engagements, dans tous les autres
cas ol 'exécution serait seulement matérigllement provisoirement impossible. En ce demisr cas,
dés limstant gue les conséguences de cet évenement cessemt dinterdire matériellement

l'exécution du présent marché & forfait, [Entreprise Générale devra la reprendre sans retard, ARKEA Banque Entreprisesé Institutionnels
sans gu'ume mise en demeure préalable en ce sens soit requise de la part du Maitre de Placa Ville bous e
I'Ouvrage ou de son Assistant. 12950 TREGUELX

ARTICLE 17. CESSION

Groupe [EL
Aucune des Parties ne pourra ceder I'un guelcongue de ses droits et obligations auw titre du present JF Ter bd Camot
contrat sans |'accord préalable et écrit de lautre Partie. L'accord de 'Entreprise Générale ne sera 32000 ST BRIEUC

neanmoins pas requis dans Phypothése ol le Maitre de "Ouvrage viendrait a ceder a titre de garantie,
tout ou parie de ses droits au titre du présent contrat & tout établissement de crédit participant au
financement du parc.

ARKEA BANQUE ENTREPRISES ET INSTITUTIONNELS. Société Anomyme & Directoire et
Conseil de Surveillance au capital de 830 000 000 Euros, immatriculée au R.CS. de BREST sous le
Fait le - 15 juin 2015 N® B 378 398 911 domt lec Siépe Social cst situe Alléc Lowis Lichou - 29480 - LE RELEC(

KERHUON,
A : Saint-Brieuc

Accompagne le Groupe [EL depuis plusieurs années sur le financement de ses projets ENR ¢t porte une
FERME EOLIENNE DE TASSILLE intérdt particulicr & Uérude de chacun des nouveaux projets afin de les accompagner au micuy dans

leur développement.

Fait & Trégueux le 13/02/2017 pour servir ¢t valoir ce que de droit

Place Ville Jouyaux
22950 - TREGUEUX
Tiid 02 96 01 B8 50 - Fax (02 36 018805
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FIDASEM

Triodos & Finance
B INITIATIVES ET ENERGIES LOCALES
41 Ter Boulevard Carnot
22000 Saint-Brieuc Sociéteé par actions simplifide au capital de 1 999 300 curos
A I'attention de Sylvain Boisrivaud Siege social : 41 Ter boulevard Camaol
Date Nos références  Votre personne de contact Numéro direct ) o ]
13 féwrier 2017 IEL 51 Romain Floc'h +33 182283169 22000 SAINT BRIEUC

RLCS STRRIEUC 451 301 &

« Lettre d'intérét pour le financement du parc &olien de Derval »

MNote informative sur la capacité financiére du groupe
Madame, Monsieur, .

et le financement des projets
La Banque Triodos est fortement impliquée dans le financement des projets en Energies
Renouvelables en France depuis 2006. Elle a déja eu I'occasion de participer au financement de
différents projets d'envergure notamment avec la participation d’autres institutions financiéres
frangaises.

La Banque Triodos est en relation avec le groupe IEL depuis début 2008 et a financé certaines
filiales du groupe exploitant des parcs éoliens. Les relations financiéres que nous entretenons
avec le groupe IEL nous ont jusqu’a ce jour donné entiére satisfaction.

; Le groupe IEL intervient dans le domaine des projets d'installations et de production
Nous confirmons que la Banque Triodos est tout a fait disposée a étudier le financement du Projet délectricité photovoltaique et éolienne.
de parc éolien sur la commune de DERVAL - Lieu-dit « Des Bouvrais » (Loire-Atlantique) constitué
de trois aérogénérateurs et porté par la filisle IEL EXPLOITATION 51. Uin projet est constitee d un investissement, financé par emprunt sur un site de production

constituant ung unité économigque autonome dans sa phase de production.

Compte tenu de cette unité dconomique autonome, il est habituel de créer une société par
site de production détenue directement ou indirectement & 100% par la maison mére du
groupe,

Cette déclaration sincare vous est faite sur base des données en notre possession en ce jour et ne
lie donc en rien la Banque Triodos.

En vous souhaitant bonne réception de la présente, nous vous prions d'agréer, Madame,

Adnsi, la société porteuse du projet, nouvellement créée pour le projet, est soutenue par la
Monsieur, nos salutations distinguées. po pro) o proget, P

maisen mére en matiere de fonds propres dans sa phase de démarrage.

L'analyse en matiére de capacité financiére est réalisée sur la maison mére, la société
nouvelle porteuse do projet ' ayant pas les fonds propres nécessaires.
Depuis la création du groupe, les projets ont éué réalisés el Anancés selon ce modéle.

Fait a Lannion, be 13 fevrier 2017

Romain Floc’h
Financement de Projets

Le commisshire aux comples,
FIDACEM AUDIT
Arnaud LEFEBVRE

Triogos Finance B.V, 37 rue Pasquier 75008 Paris, SARL au Capital de 90.000 euros, mscrite au RzZ:vvaommeme

de PARIS sous le numéro 788 974 343, dont e sidge sodial est Nieuwercordweg 1, 3704 EC Zesst Socls anoryme smplifise s capital de 10 000-€
. e Inserita 4 la Compagnio Régionals des Commissaines s Comphes do Aonnes
e m Inscribe au ACS do SAMT-BRIEUC (PS20TI2058 - TA FR43500712355
- 1, s Julas Masssnal 22300 LAKRICN - Té. 02 B8 37 01 43 - Fax. 0Z 86 37 18 03 - fidecem sudiifidacem.com
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